home ghin| MONOBLOCKS

instruction manual
eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navod k pouziti

uputa za uporabu

EN - Do not cover! Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

H - Tilos letakarni! Letakarasa tlimelegedést, tlizveszélyt, aramiitést okozhat!

SK - Pristroj nezakryte! Zakrytie pristroja moze sposobit prehriatie, nebezpecenstvo poZiaru a Uder elektrickym pradom!
RO - Acoperirea interzisa! Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

SRB-MNE - Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg
kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

CZ - Zakaz zakryvani! Zakryti mizZe zapficinit pfehfati, vznik nebezpeti pozaru, Uraz elektrickym proudem!

HR-BiH - Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju oSte¢enja bilo
kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!
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@ WALL MOUNTED AIR CONDITIONER WITH HEAT PUMP AND WIFI SMART APP

1. SAFETY INSTRUCTIONS

BE CAUSED TO THE COMPRESSOR; IF IN DOUBT WE SUGGEST WAITING AT LEAST 24 HOURS FOLLOWING INSTALLTION
BEFORE STARTING THE UNIT.

IMPORTANT!
I I I I AIR CONDITIONERS MUST ALWAYS BE STORED AND TRANSPORTED UPRIGHT, OTHERWISE IRREPARABLE DAMAGE MAY

— —

Warning

* Carefully read the instructions before installing and/or operating the unit.

* This appliance is for indoor use only.

* This unit must be only connected to a 220-240 V / 50 Hz earthed outlet.

* Installation must be in accordance with regulations of the country where the unit is used.

* If you are in any doubt about the suitability of your electrical supply have it checked and, if necessary, modified by a qualified electrician.

* This air conditioner has been tested and is safe to use. However, as with any electrical appliance - use it with care.

* Disconnect the power from the appliance before dismantling, assembling or cleaning.

* Avoid touching any moving parts of the appliance.

* Never insert fingers, pencils or any other objects though the guard.

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities. It is also not intended for
use by those with a lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning the use of the appliance by
a person responsible for their safety.

* Do not leave children unsupervised with this appliance.

* Do not clean the unit by spraying it or immersing it in water.

* Never connect the unit to an electrical outlet using an extension cord. If an outlet is not available, one should be installed by a qualified electrician.

* Do not operate the unit unless it has been fully installed following the guidance provided within this manual.

* Never operate this appliance if the cord or plug is damaged. Ensure the power cord is not stretched or exposed to sharp objects/edges.

* A damaged supply cord should be replaced by the manufacturer or a qualified electrician in order to avoid a hazard.

* Any service other than regular cleaning or filter replacement should be performed by an authorised service representative. Failure to comply could
result in a voided warranty.

* Do not use the appliance for any purpose other than its intended use.

* Avoid restarting the air conditioner unless 3 minutes have passed since being turned off. This prevents damage to the compressor.

* Never use the mains plug as a switch to start and turn off the air conditioner. Use the provided ON/OFF button located on the control panel.

* The appliance should not be installed in laundry or wet rooms.

* The appliance must be installed in a room without sources of ignition (for example: open flames, an operating gas appliance or an operating electric
heater).

* The unit must be installed on a solid vertical wall by a competent person. The electricity supply must only be connected after installation is complete.

* R290 refrigerant gas complies with European environmental directives.

*R290 has a low GWP (Global Warming Potential) of 3.

* The air conditioner contains about 298 g of R290 refrigerant gas.

* Do not install or store in an unventilated space with an area smaller than 16 m? per unit. The room must be such as to prevent stagnation of possible
leaks of refrigerant gas as there could be a danger of fire or explosion hazard should the refrigerant come into contact with electric heaters, stoves or
other sources of ignition.

* If the appliance is installed, used or stored in an unventilated room, the room must be such as to prevent stagnation of possible leaks of refrigerant
gas as there could be a danger of fire or explosion should the refrigerant come into contact with electric heaters, stoves or other sources of ignition.

* Refrigerant gas may be odourless.

* Do not use the product and contact the retailer for advice, if damage has occurred to the unit which may have compromised the refrigerant system.

* Any repairs or maintenance must only be carried out on the unit by a suitably qualified engineer. Before opening and servicing the unit the authorized
engineer must be in possession of a copy of the manufacturer’s service manual and must follow the safety information contained within it to ensure
all hazards are minimized.

* The refrigerant system should not be perforated or punctured.



Energy Saving and Unit Safety Protection Tips:

* Do not cover or restrict the airflow from the outlet or inlet grills.

* Keep the filters clean. Under normal conditions, filters should only need cleaning once every three weeks (approximately). Since the filters remove
airborne particles, more frequent cleaning maybe necessary, depending on the air quality.

* For the initial start-up set the fan speed to maximum and the thermostat to 4-5 degree lower than the current temperature. After, set the fan switch to
low and set the thermostat to your desired setting.

* To protect the unit, we recommend not using the cool mode when the ambient temperature is higher than 40 °C.

NOTE: Some pictures and information may vary from the final product. This is due to continual product improvement.

2.PRODUCT OVERVIEW
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After the filter opened, it's PTC heater and evaporator assembly, please don't touch the PTC heater and evaporator assembly in case been cut or
scalded.



FEATURES

* Simple operation.

» Self-evaporative function with energy saving technology.

* Sleek design that seamlessly fits into any style home.

* Bright LED screen-indicates temperature and current mode.

* On / off timer function-allows you to choose when the unit operates.
* WIFI App control providing additional functionality.

* Three fan speeds.

* Four modes to suit your every need including : Cooling / Heating / Fan / Dry
+ Silent running option , perfect for a restful night sleep.

* Wall mounted air conditioner.

WHATS INCLUDED

o oo oo o
®
air conditioner wall template plastic ducting sheet (x2)
-
/
wall bracket remote control vent cover assembly (x2)
(=n L
fixed plate+ 2 pcs tapping scre (4x10 mm) 7 pcs wall plugs (8x40 mm) 7 pes screws (5x60 mm)
@
sealing strip
* Diagrams for illustrative purposes only
3. INSTALLATION
TOOLS REQUIRED
) I |
— N
spirit level tape measure pencil
S 27 |F A9
180 mm core sharp knife
EooSE— (S o S o S @ —
8 mm masonry drill bit 25 mm masonry drill bit




BEFORE STARTING INSTALLATION, PLEASE ENSURE YOU HAVE ALL SUITABLE EQUIPMENT AVAILABLE AND UNDERSTAND THE STEPS
INVOLVED IN INSTALLATION. IF IN ANY DOUBT,
PROFESSIONAL ADVICE SHOULD BE SOUGHT.
THE INSTALLER MUST ENSURE THAT THE PLANNED POSITION OF THE AIR CONDITIONER IS SUITABLE, AND THAT THERE ARE NO
CABLES AND PIPES INSIDE THE WALL, AND NO OTHER OBSTRUCTIONS FIXED ON THE WALL, WHICH WOULD PRESENT A DANGER AND/
OR PREVENT COMPLETION OF INSTALLATION.

INSTALLATION

This unit must be installed on an external wall, as it vents directly out of its rear.and ensure the wall is flat, solid
and reliable.

Leave at least 10 cm of space to the left, right and base of the machine. At least 20 cm of space must be left
above the unit to help air flow smoothly and stay away from curtains, plants, faucets, furniture and others
s-0em appliances etc.

Paste the supplied installation template paper in position on the wall, ensuring that the reference line is level
using a spirit level.

] Use a 180 mm core drill to drill the two holes for the units ventilation, ensuring that both the holes are aligned with
— ¢ L the template. ensuring that the holes are at a downward angle (min 5 degrees) and aligned with the template.
I ¥

The hole for the drainage pipe must be drilled using a 25 mm Drill bit.
Ensure the hole is at a downward angle (min 5 degrees) so that the water will drain correctly.

Use the template to mark the position of the screws for the hanging rail, using a spirit level to ensure it is straight ’ {; % S
and level. B gty ! W, S
Drill the marked holes using a suitable 8mm drill bit and insert wall plugs. Line the hanging rail with the holes, \
and fix the rail into position using the supplied screws. )
Ensure that the hanging rail is securely fastened onto the wall, and that there is no risk of the unit tipping or = 1
falling.

Note: The machine performs best when it is installed on a wall with a thickness not exceeding 240 mm.
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Roll the plastic vent sheets into a tube and feed them from the inside into the holes previously
made. Ensure the tubes sit flush to the interior wall.
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Go outside and trim off the excess vent tube using a sharp knife, keeping the edge as neat as possible.

Insert the indoor fixing ring from the vent cover onto the indoor side of the air vent.
Then fold the external vent cover in half. Attach the chains to each side of the vent cover,
before sliding the cover outside through the vent hole.

Expand the external cover, before tightly fixing the chains by hooking onto the indoor fixing ring. This will
hold the external cover firmly in position. Repeat for the second vent.

Once the chains are fitted and secure, any excess chain should be removed by cutting the chain.




Paste the sealing strip in the accessories along the edge of the back for whole circle of the machine, cut off the excessive length if needed.

Note:

1.The sealing strip should be pasted along the edge of the machine, as shown in Figure1.
2. Please peel the striping layer on the sealing strip gradually while pasting.

3. Paste from the bottom of the machine first.

4. The position of the corner should be pasted as shown in Figure 2.

5. Improper pasting may cause extra noise.

— Lift the unit onto the wall, align the hanging holes with the hooks on the hanging rail and gently rest the unit
into place.
At the same time, slide the drain pipe through the drainage hole.

noise.

2nd: The end of the external water pipe must be placed in an open space or drain. Avoid damage or constriction
to the drainage pipe to ensure the unit drains.

3rd: The rubber foot pad is only intended to protect the bottom of unit from any abrasion before the unit installed
on the wall.
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4. OPERATION
CONTROL PANEL

digital display

PTC heater

fan speed
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REMOTE CONTROL

timer

The air conditioner can be controlled with the remote control. Two AAA-batteries are required.

NOTE: Further details of the functions can be found on the following page.

speed

mode power

POWER |Press the POWER button to turn the machine on or off.

MODE  |Press the MODE button to switch between cooling, heating, fan and dry modes.

FAN Press the FAN button to change between high, medium and low fan speeds.

Press the LED button to open or close the LED background light of unit, it can be a choice for sleep
LED condition.

A | Pressthe UP button to increase the desired temperature or timer duration.

W | Pressthe DOWN button to decrease the desired temperature or timer duration.

PTC Press the PTC button to turn the PTC electric heater on or off (only activated in heating mode).

SILENT | Press it for silent mode, In Silent mode, noise will be lower, fan works in low speed, frequency is low.

SWING | Press to turn the louver swing function on and off (only activated by the remote control & APP).

TIMER  |Press the TIMER button to set the automatic switch on/off.




5. FUNCTIONS

O
POWER

Press “POWER” to turn the unit On or Off.

Press to change between the 4 different modes. The display will show the symbol for the mode currently selected.

‘X' The cooling function allows the air conditioner to cool the room and at the same time reduces air humidity.
The desired temperature can be adjusted using the increase and decrease button between 16°C and 30°C.
COOLING | The fan speed can also be adjusted using the speed button.
r—— ‘ Dry mode will extract moisture from the air, which will be drained outside using the installed drain pipe.
M DRY The fan speed cannot be adjusted in dry mode.
MODE ;E In fan mode the appliance will recirculate the air within the room, and will not cool, heat or dehumidify.
FAN The fan speed can be adjusted using the Speed button, But the desired temperature can not be set.
_.".'._ The heating function allows the air conditioner to heat the room.The desired temperature can be adjusted using
“s3+  |theincrease and decrease button between 16°C and 30°C. The fan speed can also be adjusted using the speed
HEATING | button.
SL —) Silent mode can be activated from APP or the remote control, It can also be activated by pressing “C©+"~*on
SILENT ¥)_ |unitcontrol panel at the same time. It will only operate in cooling or heating modes, the fan speed will change to
low and noise will be lower.
'L | all | Press to change the fan speed between Low, Medium and High. The fan speed cannot be adjusted in Dry or Silent
. modes.
FAN SPEED

S

The air conditioner contains a 24 hour timer, which can be used to either set a delayed start, or a set period of operation.

SHUTDOWN TIMER:
While the unit is running press the timer button, the display will flash “0” 5 times. After the 5th flash, use the up and down buttons to
adjust the duration in 1 hour increments between 1 to 24 hours. When the timer has elapsed, the unit will shutdown automatically.

DELAYED START TIMER:

TIMER | With the unit in standby, press the timer button, the display will flash “0” 5 times. After the 5th flash, use the up and down buttons to
adjust the duration in 1 hour increments between 1 to 24 hours. After the timer has elapsed, the unit will start up in the same mode
with the same settings as when it was turned off.

#\ N | Used within cooling and heating modes to adjust the desired temperature16-30°C. Also used while setting the timer to adjust the
UP AND DOWN duration.
After machine turns on, press the “SWING” button, louver will swing continuously up and down; by pressing the button again the
SWING MODE | movement will stop and the louver remain in that position. Swing mode can only be adjusted from the remote, and will initially be
turned on by default. the louver will close automatic once switch OFF the product.
COMPRESSOR | There is a 3 minutes delay on power on. In order to protect the life of the compressor and electronic components please do not
PROTECTION | switch on the unit for at least 5 minutes after you turned the unit off.




The unit has an additional PTC electric heating element. When the weather conditions outside are bad, you can press the PTC
button on the remote control to turn on the electric heating function to increase the heat. The heat power of the PTC is equal to
1000 W.

PTC turn on
1. Only in the heating mode, press the PTC button on the remote control to send the turn-on command to the unit. At this time, the
remote control and the unit display + lights up at the same time.
2. After the unit receives the remote control command, the system will carry out self-testing, PTC will work when the following
points are satisfied at the same time. Otherwise, PTC cannot work.:
a. Unitis in heating mode.
b. Tw<25 °C (outdoor temperature keeps lower than 25 °C for 10 seconds ).
¢. Ts-Tr5 °C (The Set temperature is more than 5 degrees higher than the Room temperature).
d. Room temperature Tr<18 °C.
e. Coil Temperature of evaporator Te <48 °C.
. f. Compressor is keep working for 3 minutes.
* g. Aboved data is collected from 20S's continuous working.
PTC  |3.PTC will stop working when the system self- testing detects one of the following points:
electric heating | . Qutdoor temperature keeps higher than 28 °C for 10 seconds.
function b. The room temperature is greater than the setpoint.
¢. Room temperature Tr 223 °C.
d. Compressor stop working.
e. The ventilation stops or the fan is faulty.
f. 4-way valve get disconnected.
g. Coil Temperature of evaporator Te 254 °C or sensor error.
h. Unit didn’t work in heating mode.
i. Unitis in defrost function.

PTC turn off
Presses the PTC button again or change to other mode to turn off PTC function, the +: lights on remote control and the unit
display will be off at the same time.

NOTE:
* The unit will work without PTC function as a default until the “PTC” button on remote control is pressed.
« If unit is turn off, the PTC setting will be cleared, it need to be set again.

AMBIENT OPERATING TEMPERATURES

- indoor temperature: -10 °C - 40 °C

- outdoor temperature in COOLING mode: 0 °C - 40 °C
- outdoor temperature in HEATING mode: -10 °C - 24 °C

6. WIFI SETUP AND SMART FEATURES

WIFI SETUP

BEFORE YOU START

* Ensure your router provides a standard 2.4ghz connection.

* If your router is dual band ensure that both networks have different network names (SSID). The provider of your router / Internet service provider will
be able to provide advice specific to your router.

* Place the air conditioner as close as possible to the router during setup.

* Once the app has been installed on your phone, turn off the data connection, and ensure your phone is connected to your router via WIF.

DOWNLOAD THE APP TO YOUR PHONE
Download the "SMART LIFE” app, from your chosen app store, using the QR codes below, or by searching for the app in your chosen store.




REGISTER THE APP
If you don't have an App account , register an account or sign in with verification code by SMS. This page describes the registration process.

1. Press on the “Sign Up” button at the bottom of the screen, as shown in the picture 1.
2. The system automatically recognizes your country/ area. You can also select your country code manually. Enter your mobile phone number/ email

address and tap “Get verification code”, as shown in the picture 2.
3. If you choose the mobile number option, then enter the verification code in the message sent to you by SMS. Set a password as prompted and press

“Done” to finish your registration. as shown in the picture 3.

< %
Register Set Password
'
TN
(o)
Picture 1 Picture 2 Picture 3

CONNECTING USING BLUETOOTH & WIFI

Before initiating the connection, make sure the unit is in standby mode and the phone connected to the wifi network.

1. Press the “Fan” button for 3s, you will hear prompt tone and the WiFi indicator will flash.

2. Open the Bluetooth of your phone, as shown in the picture 4.

3. When the device is powered on and to be connected, the connected Bluetooth device will pop up automatically after opening the App for a moment.
Click “Add” button for connection, as shown in the picture 5.

4. Enter the Wi-Fi information interface, enter the password and click “Next” to continue the operation, as shown in the picture 6.

X

Enter Wi-Fi Information
Choose Wi-Fi and enter password

= TP-LINK_BS7F

Devices to be added: 1

Picture 4 Picture 5 Picture 6

5. Enter the device connection interface after the progress bar is finished and the device is successfully connected, as shown in the picture 7,8,9.

X Add Device X Add Device <

nnnnnnnnnnnn

3

Picture 7 Picture 8 Picture 9

*Due to continuous development of the app, the layout and available features may be subject to change.

1



7. TROUBLESHOOTING
Do not repair or disassemble the air conditioning. Unqualified repair will invalidate the warranty and may lead to failure, causing injuries and property
damage. Only use it as directed in this user manual and only perform operations advised here.

Problem Reasons Solutions

Check the unit is plugged in, and the socket is working
normally.

Only use to use the machine with a room

temperature between -10 and 40°C.

There is no electricity.

The ambient temperature is too low or too high.

- m In cooling mode, the room temperature is lower than
Igte \;ér”((:ondmoner does the desired temperature; in heating mode, the room Adjust the desired room temperature.
' temperature is higher than the desired temperature.

In dehumidification (dry) mode, the ambient temperature | Ensure that the room temperature is above 17°C for dry

is low. mode.
There is direct sunlight. Use curtains to reduce heat from the sun.
Doors or windows are open; there are a lot of people; | Close doors and windows; increase air
or in cooling mode, there are other sources of heat. conditioning power.

The coolng or heaing The filters screen is dirty. Clean or replace the filter screen.

effect is poor.

Clear obstructions; make sure the unit is
installed as per the instructions.

Use a spirit level to check the unitis

The air inlet or outlet is blocked.

. I The unit is not straight. horizontal, if not remove from the wall and
The air conditioner is Straighten.
leaking. L Check the drain pipe to ensure it is not
The drain pipe is blocked. blocked or constricted.
Compressor does not - - Wait for 3 minutes until the temperature is lowered, and
work. Overheat protection operational. then restart the machine.

Let the remote control get close to the air conditioner,
and make sure that the remote control directly faces to
the direction of the remote-control receiver.

The remote control is not aligned with the direction of the
The remote control does not | remote-control receiver.
work.

Batteries poor. Replace batteries.

If problems not listed in the table occur or recommended solutions do not work, please contact the service centre.

ERROR CODES
Eg‘éﬁ Fault Description Ezlclllet: Fault Description

F1 | Compressor IPM error P8 | Zero-crossing fault detection
F2 | PFC/IPM error PA | Return air sensor temperature abnormal protection
F3 | Compressor start error PC | Coil tube overload protection(outdoor)
F4 | Compressor running out of step PE | Abnormal refrigerant circulation
F5 | Location detection loop failure PH | Exhaust temperature protection
F6 | PCB communication error EQ | Sensor on suction pipe error
F7 | Coil sensor error (outdoor) E1 | Temperature sensor error
F8 | Sensor on suction pipe error E2 | Sensor error on indoor coil tube
FA | Phase current over current protection E3 |DC fan Feedback failure
FE | EE error (outdoor) E4 | Communication error
FL | Water-full protection E5 | Water-splash motor error
P1 | Over-heat protection on top of compressor E6 | Temperature sensor error(outdoor)
P2 | Dc bus voltage Under voltage protection E7 |Fan motor error(outdoor)
P3 |AC Input voltage protection E8 |Fan feedback fault
P4 | AC over-current protection EE |EE error
P5 [ AC under voltage protection EA | Reversing fault of four-way valve
P6 | Coil tube overload protection Eb | Fluoride deficiency protection
P7 | Defrost protection on coil tube




8. CLEANING

1. Ensure the machine is unplugged before maintenance.

2. Do not use gasoline or other chemicals to clean the unit.

3. Do not wash the unit directly.

4. If the air conditioner is damaged, please contact the dealer or repair shop.

5. Wipe the outside with a damp cloth, and then thoroughly dry the equipment with a dry cloth. Do not allow water or harmful substances to enter the
machine. Do not use gasoline or other chemicals to clean the unit.

6. Keep the filters clean. Under normal conditions, the filters only need to be cleaned every three weeks (Approx.). Since the filters remove airborne
particles, cleaning may be required more frequently depending on the air quality.



(H) FALIKLIMA HOSZIVATTYUVAL ES WIFI OKOSALKALMAZASSAL

1. BIZTONSAGI UTASITASOK

KOMPRESSZOR JAVITHATATLAN KAROSODAST OKOZHAT; KETSEG ESETEN JAVASOLJUK, HOGY A TELEPITES UTAN
VARJON LEGALABB 24 ORAT, MIELOTT BEINDITANA A KESZULEKET.

FONTOS!
I II I A KLIMABERENDEZESEKET MINDIG ALLO ALLAPOTBAN KELL TAROLNI ES SZALLITANI, KULONBEN A

— —

Figyelmeztetések

* Akésziilék telepitése és/vagy iizemeltetése el6tt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.

* Ez a készUlék kizarolag beltéri hasznalatra kész(ilt.

* Akészuléket csak 220-240 V / 50 Hz foldelt aljzathoz szabad csatlakoztatni.

* Atelepitést a késziilék hasznalati orszaganak eldirasaival dsszhangban kell végezni.

*Ha kétségei vannak az elektromos halézat alkalmassagaval kapcsolatban, ellendriztesse, és szlikség esetén maddosittassa azt szakképzett
villanyszereldvel.

* Ez a légkondicionald tesztelt és biztonsagosan hasznalhatd. Azonban, mint minden elektromos keész(lék esetében, vatosan hasznalja.

» Szétszerelés, Gsszeszerelés vagy tisztitas eldtt aramtalanitsa a késziiléket.

+ Kerillje a készilék mozgo alkatrészeinek megerintését.

* Soha ne dugja be az ujjat, ceruzat vagy mas targyat a védéburkolaton keresztl.

*Ez a készilék nem alkaimas csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességli személyek (beleértve a gyermekeket is) altali hasznalatra.
A kész(lgk hasznalata nem javasolt olyan személyek szaméra, akik nem rendelkeznek megfeleld tapasztalattal és tudassal, kivéve, ha egy, a
biztonsagukért felelds személy felligyeli 6ket, vagy eligazitast ny(ijt a készilék hasznalatardl.

* Ne hagyja felligyelet nélkill a gyermekeket a késziilékkel.

* Ne tisztitsa a készlléket permetezéssel vagy vizbe meritéssel.

» Soha ne csatlakoztassa a késziléket hosszabbitd kabellel elektromos aljzathoz. Ha nincs aljzat, szakképzett villanyszerelének kel telepitenie.

* Ne (zemeltesse a késziléket, amig az a jelen kézikonyvben talalhatd utmutatésoknak megfelelden teljes kortien be nem lett szerelve.

* Soha ne Uizemeltesse a készliléket, ha a kabel vagy a csatlakozddugd sértilt. Gyézédjon meg arrdl, hogy a tapkabel nincs megfeszitve, és nincs kitéve
éles targyaknak/széleknek.

* A sériilt tapkabelt a veszélyek elkertilése érdekében a gyartonak vagy szakképzett villanyszereldnek kel kicserélnie.

* Arendszeres tisztitason vagy a sziirécserén kivili barmilyen szervizelést hivatalos szervizkepviselonek kell elvégeznie. Ennek be nem tartasa esetén
a garancia érvenyét vesztheti.

* Ne hasznélja a készUléket rendeltetésétdl eltérd célra.

* Kerillje a klimaberendezés Ujrainditasat, amig el nem telt 3 perc a kikapcsolas 6ta. Ez megakadalyozza a kompresszor kérosodasat.

* Soha ne hasznalja a hélézati csatlakozodugot kapesoloként a klimaberendezés be- és kikapcsolasahoz. Hasznalja a mellékelt BE/KI gombot, amely
a kezel6panelen talalhato.

* AkészUléket tilos mosokonyhaban vagy nedves helyiségekben telepiteni.

* A késziiléket olyan helyiségben kell telepiteni, ahol nincsenek gyujtéforrasok (példaul: nyilt lang, miikodd gazkészilék vagy miikodd elektromos
fitdberendezés).

* A késziiléket szilard, fuggoleges falra kell telepitenie egy hozzaérté személynek. Az elektromos halozatot csak a telepités befejezése utan szabad
csatlakoztatni.

* Az R290 hiitékdzeg megfelel az eurdpai kormyezetvédelmi iranyelveknek.

* Az R290 alacsony, 3-as GWP-vel (globalis felmelegedési potencidllal) rendelkezik.

* Aklimaberendezés korulbeltil 298 g R290 hiitokozeggazt tartalmaz.

*Ne telepitse és ne tarolja nem szelléz6, egységenként 16 m2-nél kisebb teriileten. A helyiségnek olyannak kell lennie, hogy megakadalyozza a
hiitékdzeg gaz esetleges szivargasanak stagnalasat, mivel tiiz- vagy robbanasveszély all fenn, ha a hiitékdzeg elektromos flit6testekkel, kalyhakkal
vagy mas gyujtoforrasokkal érintkezik.

* Ha a késziléket nem szellézd helyiségben telepitik, hasznaljak vagy taroljak, a helyiségnek olyannak kell lennie, hogy megakadalyozza a hiitékozeg
g4z esetleges szivargasanak stagnalasat, mivel tliz- vagy robbanasveszély all fenn, ha a hiitékozeg elektromos fiitbtestekkel, kalyhakkal vagy mas
gyujtoforrasokkal érintkezik.

* Ah(itékdzeg gaz szagtalan lehet.

* Ne hasznélja a terméket, és forduljon tanacsért a keresked6hdz, ha a késztilékben olyan sériilés keletkezett, amely veszélyeztethette a hitorendszert.

* Akészliléken barmilyen javitast vagy karbantartast csak megfelelden képzett szereld végezhet. A készllék felnyitasa és szervizelése eltt a hivatalos
szerel6nek rendelkeznie kell a gyartd szervizkdnyvének egy példanyaval, és be kell tartania a benne talalhaté biztonsagi informéciokat a veszélyek
minimalizalasa érdekében.

* Ahiitrendszert nem szabad perforalni vagy kilyukasztani.



Energiatakarékossagi és a késziilék biztonsagi védelmére vonatkozé tippek:

* Ne takarja le és ne korlatozza a kimeneti vagy bemeneti racsbol érkez6 légaramiast.

+ Tartsa tisztan a sz(ir6ket. Normal koriimények kdzott a sz(irbket csak haromhetente egyszer kell tisztitani (korilbeldil). Mivel a szirék eltavolitjak a
levegdben szall részecskéket, a levegd mindségétél fliggben gyakrabban is sziikség lehet tisztitasra.

* Az elsd inditaskor allitsa a ventilator sebességét maximalisra, a termosztatot pedig 4-5 fokkal alacsonyabbra az aktualis hdmérsékletnél. Ezutan allitsa
a ventilator kapcsoldjat alacsonyra, és a termosztétot a kivant beallitasra.

* AkészUlék védelme érdekében javasoljuk, hogy ne hasznalja a hiitési izemmodot, ha a kornyezeti hémérséklet magasabb, mint 40 °C.

MEGJEGYZES: Egyes képek &s informéciok eltérhetnek a végleges terméktdl. Ez a folyamatos termékfejlesztésnek kdszonhets.

2. TERMEK ATTEKINTES

TERMEKRAJZ
ATERMEK ELEJE levegé bemenet
~—— ~__lamelia
vezérldpanel — | —
T atermékeleje
ATERMEK HATULJA fali tartok
< hatsé panel
levegd bemenet

S

elvezetd csb | levegd kimenet

;,,

A sz(ir§ kinyitasa utan a PTC fiitétestet és a parologtatd egységet ne érintse meg, mert megvaghatja vagy leforrazhatja magat.
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JELLEMZOK
* Egyszer(i kezeles.

» Onpérologtaté funkcid energiatakarékos technolégiaval.

* Elegans kialakitas, amely zokkenémentesen illeszkedik barmilyen stilusti otthonba.
* Vilagos LED kijelz0 - jelzi a hmérsékletet és az aktualis izemmodot.
* Be- és kikapcsolas id6zitd funkcio — lehetévé teszi az egység mikodésének kivalasztasat.

« WIF| alkalmazasvezérlés tovabbi funkciokat biztosit.

* Harom fokozatu ventilatorsebesség.

* Négy tizemmadd minden igény kielégitésére, beleértve: Hités / Fiités / Ventilator / Széritas

* Csendes mikddés opcio, tokéletes a pihentetd alvashoz.

* Falra szerelhetd légkondicionalo.

TARTALOM
+
o oo oo o
®
légkondicionald fali sablon miianyag csatorna lap (x2)
v i
/ =
&
fali tartd taviranyito szellbzbfedél osszeallitott csomag (x2)
% % (s [
rogzitd lemez+ 2 db menetfurd csavar (4x10 mm) 7 db fali tipli (8x40 mm) 7 db csavar (5x60 mm)
tomitészalag
* Csak szemléltetd célokat szolgald abrak
3.TELEPITES o
TELEPITESHEZ SZUKSEGES ESZKOZOK
0= 0 %
) I |
— N
vizmérték mérfszalag ceruza

7= Ir

180 mm-es magfuré

Anmnn
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szike

8 mm faroszar
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25 mm furészar




ATELEPITES MEGKEZDESE ELOTT KERJUK, GYOZODJON MEG ARROL, HOGY MINDEN MEGFELELO FELSZERELESSEL RENDELKEZIK,
ES MEGERTETTE A TELEPITES LEPESEIT. KETSEG ESETEN SZAKEMBERHEZ KELL FORDULNIA TANACSERT. A SZERELONEK MEG KELL
GYOZODNIE ARROL, HOGY AKLIMABERENDEZES TERVEZETT HELYE MEGFELELO, ES HOGY NINCSENEK KABELEK ES CSOVEK AFALON

BELUL, VALAMINT NINCSENEK EGYEB AKADALYOK A FALON ROGZITVE, AMELYEK VESZELYT JELENTENEK ESIVAGY AKADALYOZHATJAK
ATELEPITES BEFEJEZESET,

TELEPITES

Ezt a késziléket kiils falra kell telepiteni, mivel a szellézés kdzvetlentil a hatuljan keresztiil torténik. Gyozadjon
meg réla, hogy a fal sik, szilard és megbizhato.

Hagyjon legalabb 10 cm helyet a készUlék bal, jobb oldalan és alatt. A készilék felett legalabb 20 cm helyet

kell hagyni a zavartalan légaramlas érdekében, és tartsa tavol a fliggonyoktdl, ndvényektol, csaptelepektd,
r++00m butoroktol és egyéb készulékektdl.

Ragassza a mellékelt telepitési sablonpapirt a falra, tigyelve arra, hogy a referenciavonal vizszintes legyen.

) Hasznaljon 180 mm-es magfurét a két lyuk furasahoz a készilék szellézéséhez, iigyelve arra, hogy mindkét

gt ) ¢ _L—= lyuk a sablonhoz igazodjon. Gy6z6djon meg arrol, hogy a lyukak lefelé néz6 szogben (minimum 5 fok) allnak,
¥ ésasablonhoz igazodnak.

Alefolyocst furatat 25 mm-es froval kell fimi.
Ugyelien arra, hogy a furat lefelé nézé szogben legyen (minimum 5 fok), hogy a viz megfeleléen lefolyhasson.

A sablon segitségével jeldlie meg a csavarok helyét a fali konzolhoz, vizmértékkel pedig gy6z8djon meg arrdl,  "
hogy egyenes és vizszintes legyen.

Furja ki a megijeldlt lyukakat egy megfeleld 8 mm-es flrdval, és helyezze be a tipliket. Igazitsa a fali konzolhoz o :
a lyukakat, és rogzitse a sint a helyére a mellékelt csavarokkal.

Gydz6djon meg arrol, hogy a fali konzol biztonsagosan rogzitve van a falhoz, és hogy nem all fenn a készillgk =1
felborulésanak vagy leesésének veszélye.

Megjegyzés: A gép akkor teljesit a legjobban, ha legfeljebb 240 mm vastagsagu falra szerelik fel.
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Tekerje a mianyag szelloz6lapokat csové, és belulr6l vezesse be azokat a korabban elkészitett
lyukakba. Gy6zédjon meg arrél, hogy a csovek a belsd fallal egy sikban vannak.

//
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Menijen ki, és vagja le a felesleges szell6z6csovet egy éles késsel, tgyelve arra, hogy a széle a lehetd
legtisztabb maradjon.

Helyezze a szell6z6fedél beltéri rogzitdgy(irljét a szellézonyilas beltéri oldalara.
Ezutén hajtsa félbe a kulso szell6zéfedelet. Rogzitse a lancokat a szellézofedél
mindkét oldalahoz, mielétt a fedelet a szellézényilason keresztil kifelé cstsztatna.

Bontsa ki a killsé burkolatot, miel6tt a lancokat a belsé rogzitdgyrlibe akasztva szorosan rgzitené.
Ez szilardan a helyén tartja a kulsd burkolatot. Ismételje ezt meg a masodik szell6zGnyilassal.

Miutan a lancok fel vannak szerelve és rogzitve vannak, a felesleges lancot le kell vagni.




Ragassza a tomitdszalagot a tartozékokra a gép hatuljanak szélén, a gép teljes kertiletén, szlikség esetén vagja le a felesleges hosszisagot.

Megjegyzés:

1. Atomitdszalagot a gép szélére kell ragasztani, az 1. &bran lathatd médon.
2. Aragasztas soran fokozatosan hlizza le a tomitdszalag véddrétegét.

3. El6szor a gép aljardl ragassza fel.

4. Asarkot a 2. abran lathatd modon kell ragasztani.

5. Anem megfeleld ragasztas extra zajt okozhat.

— Emelje fel a késziiléket a falra, igazitsa a felfiiggesztd lyukakat a fali konzol kampdihoz, és évatosan fektesse
a helyére.
Ezzel egyidejlileg cstisztassa at a lefolydcsdvet a lefolyonyiléson.

— 1. Keérjiik, gyzadjon meg arrél, hogy a termék hétulja szorosan rgzitve van a falhoz a tovabbi rezgés és zaj
elkertilése érdekében.

2.:A kiilsé vizvezeték végét nyilt térbe vagy lefolyéba kell helyezni. Kerllje a lefolydcsd sérillését vagy
sz(ikiletét, hogy a készilékbdl a folyadék kidirilhessen.

3.: Agumi talpbetét csak a készulék aljanak védelmére szolgal a kidorzsolGdéstdl, miel6tt a készléket a falra
szerelné.
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4. MUKODES
VEZERLOPANEL

digitalis kijelzd hités  ventildtor ~ szaritas  fiités

PTC fiités

ventilator sebesség
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fel le id6zit6  sebesség Uzemmod

TAVIRANYITO
Alégkondicionald a taviranyitoval vezérelhetd. Két AAA elem szikséges hozza.
MEGJEGYZES: A funkciokkal kapcsolatos tovabbi részletek a kivetkezd oldalon talalhatdk.

be-/ki kapcsolo

alvasi izemmaddot is kivalaszthat.

POWER  |Akészilék be- vagy kikapcsolasahoz nyomja meg a BE-/KI kapcsold gombot.

MODE | AMODE gombbal valthat hités, fités, ventilator &s szaritas izemmddok kozott.
FAN Nyomja meg a FAN gombot a magas, kdzepes és alacsony ventilatorsebesség kozotti valtashoz.
LED Nyomja meg a LED gombot a kész(lék LED hattérvilagitasanak be- vagy kikapcsolasahoz, ezzel

A

Nyomja meg a FEL gombot a kivant hdmerséklet vagy id6zit6 idotartamanak noveléséhez.

v

Akivant hémérséklet vagy idozito idotartamanak csokkentéséhez nyomja meg a LE gombot.

APTC gomb megnyomasaval be- vagy kikapcsolhatja a PTC elektromos f(it6berendezést.

PTC | (Csak fités tizemmodban akivalodik)
SILENT Nyomja meg a csendes tizemmadhoz. Néma izemmaodban a zaj alacsonyabb lesz, a ventilator
alacsony sebességgel mikodik, a frekvencia alacsony.
SWING Nyomja meg a zsalu lengésének be- és kikapcsolasahoz.
(Csak a taviranyitoval és az alkaimazassal aktivalhato.)
TIMER | Nyomja meg a TIMER gombot az automatikus be-/kikapcsolas bedllitasahoz.
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5. FUNKCIOK

| ,
O Akészilek be- vagy kikapcsolasahoz nyomja meg a ,BE/KI KAPCSOLO” gombot.
POWER
Nyomja meg a gombot a 4 kiilonbdz6 mod koztti valtashoz. Akijelzén megjelenik az aktualisan kivélasztott mod szimbéluma.
Ahiitési funkci6 lehetdvé teszi, hogy a Iégkondicionald lehitse a helyiséget, és egyidejlileg csokkentse a levegd
OKO paratartalmat.
COOLING Akivant hémérséklet a noveld és csokkentd gombbal 16°C és 30°C kdzott allithato. A ventilator sebessége szintén
a sebessegszabalyozd gombbal allithato.
—— ‘ A Szaritas izemmod kivonja a nedvességet a levegdbdl, amelyet a beépitett lefolydesovon keresztiil vezet el a
szabadba.
\ M DRY A ventilator sebessége szaritas izemmaodban nem allithato.
MODE .._ ] T . .
;E Ventilator izemmodban a készUilék keringteti a helyiség levegdjét, és nem hit, nem fiit és nem paramentesit. A
FAN ventilator sebessége a Speed gombbal allithatd, de a kivant hdmérséklet nem allithatd be.
_-".‘»_ Afiités funkcio lehetové teszi a Iégkondicionald szaméra a helyiség flitését. A kivant hdmérséklet a novelés
“oes" | éscsokkentés gombbal 16°C és 30°C kozott allithatd. A ventilator sebessége szintén a sebességszabalyozd
HEATING | gombbal &llithato.
SL =) A csendes tizemmad aktivalhato az alkalmazasbol vagy a taviranyitordl, illetve a készilék kezelGpaneljén talalhatd
SILENT =) O ~* gomb egyidejii megnyomésaval. Csak hiitési vagy fiitési izemmodban mikédik, a ventilétor sebessége
— —|alacsonyra valt, és a zajszint is alacsonyabb lesz.
& 1 | Nyomja meg a ventilator sebességének Alacsony, Kbzepes és Magas kozotti valtasahoz. A ventildtor sebessége
AN SPE'ED il nem allithatd Szaritas vagy Csendes lizemmadban.

O

Aklimaberendezés 24 ¢ras idézitével rendelkezik, amellyel beallithatd a késleltetett inditas vagy a beallitott miikodési iddszak.

KIKAPCSOLASI IDOZITO:

Akészlilek mikodése kozben nyomja meg az idozitd gombot, a kijelzon Otszor felvillan a ,0”. Az otodik villanas utan a fel és le
gombokkal allitsa be az id6tartamot 1 és 24 6ra kozott, drankenti Iépésekben. Az id6zitd lejarta utan a késziilék automatikusan
kikapcsol.

KESLELTETETT BEKAPCSOLAS:

TIMER
Készenléti allapotban nyomja meg az iddzitd gombot, a kijelzén 6tszor felvillan a ,0". Az 6tddik villanas utan a fel és le gombokkal
allitsa be az id6tartamot 1 és 24 6ra kozott, orankénti lépésekben. Az idozito lejarta utan a készllék ugyanabban az Uzemmaodban
és ugyanazokkal a beallitasokkal indul el, mint amilyenekkel kikapcsolaskor volt érvényben.
|\
INCREASE Htési és flitési Uzemmadokban hasznalhaté a kivant hdmerséklet beallitasahoz 16-30°C kdz6tt. Az id6zitd bedllitasakor is
AND hasznalhato az idotartam beallitasahoz.
DECREASE
A gép bekapcsolasa utan nyomja meg a ,SWING” gombot, a zsalu folyamatosan fel és le fog lengeni; a gomb ujboli
SWING MODE | megnyomasaval a mozgas leall, és a zsalu ebben a helyzetben marad. A lengési mod csak a taviranyitéval allithato, és
alapértelmezés szerint be van kapcsolva. A zsalu automatikusan bezarul a termék kikapcsolasa utan.
KOMPRESSZOR | A bekapcsolés 3 perces késleltetéssel torténik. A kompresszor és az elekironikus alkatrészek élettartaménak védelme érdekében
VEDELEM | kérjik, hogy a készliléket a kikapcsolast kovetden legalabb 5 percig ne kapcsolja be.
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Akészlilék egy tovabbi PTC elektromos fitdelemmel rendelkezik. Rossz iddjarasi korilmények k6zott a taviranyito PTC
gombjanak megnyomasaval bekapcsolhatja az elektromos flitési funkciét a flités novelése érdekében. A PTC flitGteljesitménye

PTC bekapcsolasa
1. Csak flités izemmadban nyomja meg a taviranyitd PTC gombjat a bekapcsolasi parancs elkilldéséhez az egységnek.
Ekkor a taviranyitd és az egyséq kijelzoje egyszerre vilagit.
2. Miutan az egység megkapja a taviranyitd parancsat, a rendszer ontesztet végez. A PTC akkor miikodik, ha a kovetkezd pontok
egyszerre teljestiinek. Ellenkezé esetben a PTC nem mikddik:
a. Az egység flités izemmaddban van.
b. Tw<25 °C (a kuiltéri hémérséklet 10 masodpercig 25 °C alatt marad).
¢. Ts-Tr25 °C (a bedllitott hémérséklet tobb mint 5 fokkal magasabb, mint a szobahémérséklet).
d. Szobahmérséklet Tr<18 °C.
e. Az elparologtatd tekercshdmérséklete Te <48 °C.
. f. Akompresszor 3 percig miikodik.
* g. Afenti adatokat a 20S folyamatos miikddésébél gyditik.
PTC 3.APTC leall, ha a rendszer dnellenérzése a kdvetkez6 pontok egyikét észleli:
elektromos | a, Akilltéri hémérséklet 10 méasodpercig 28 °C felett marad.
fiitesifunkcid | b, A szobahdmeérséklet magasabb, mint a beallitott érték.
¢. Aszobahdmérséklet Tr 223 °C.
d. A kompresszor leall.
e. Aszellozes ledll, vagy a ventilator hibas.
f. A4 utas szelep le van valasztva.
g. Aparologtatd tekercsének hdmérséklete Te 254 °C vagy érzékelShiba.
h. Az egység nem miikodott fitési izemmaddban.
i. Az egység leolvasztasi funkcidban van.

PTC kikapcsolasa
APTC gomb Ujbdli megnyomasaval vagy masik izemmadba valtéssal kikapcsolhatja a PTC funkciét. A taviranyiton és a készilék
kijelzGjén 1év lampak egyidejlleg kialszanak.

MEGJEGYZES:
* Az egyséq alapértelmezés szerint PTC funkcid nélkil mikadik, amig a taviranyiton lévé ,PTC” gombot meg nem nyomjak.
* Ha a készillék ki van kapcsolva, a PTC beallitas torlodik, és Ujra kell allitani.

KORNYEZETI MUKODESI HOMERSEKLETEK

- belter hdmérséklete: -10 °C - 40 °C

- killtéri hémérséklet HUTES izemmodban: 0 °C - 40 °C

- kiiltéri hémérséklet FUTES izemmddban: -10 °C - 24 °C

6. WIFI BEALLITAS ES OKOS FUNKCIOK

WIFI BEALLITAS

KEZDES ELOTT

* Gy6zGdjon meg arrdl, hogy a router szabvanyos 2,4 GHz-es kapcsolatot biztositja.

* Ha a router kétsavos, gy6z6djon meg arrél, hogy mindkét halézatnak eltéré haldzati neve (SSID) van. A router szolgaltatdjalinternetszolgaltatéja tud
tanacsot adni a routerre vonatkozéan.

* Abeallitas soran helyezze a légkondicionalét a lehetd legkdzelebb a routerhez.

* Miutén telepitette az alkalmazast a telefonjara, kapcsolja ki az adatkapcsolatot, és gy6zGdjon meg arrél, hogy a telefon WIFI-n keresztil csatlakozik
arouterhez.

TOLTSE LE AZ ALKALMAZAST A TELEFONJARA
Toltse le a ,SMART LIFE” alkalmazést a kivalasztott alkalmazasboltbdl az alabbi QR-kdd segitségével, vagy keresse meg az alkalmazast a kivélasztott
aruhazban.
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REGISZTRALJA AZ ALKALMAZAST

Ha nincs alkalmazasfiokja, regisztraljon egyet, vagy jelentkezzen be SMS-ben kapott ellenérzd koddal. Ez az oldal a regisztracios folyamatot ismerteti.

1. Nyomja meg a képernyd aljan talalhaté ,Regisztracid” gombot, ahogy az az 1. képen lathato.

2. Arendszer automatikusan felismeri az orszagét/teriletét. Az orszagkédot manudlisan is kivalaszthatja. Adja meg mobiltelefonszamat/e-mail cimét,
és koppintson az ,Ellen6rz0 kod kérése” gombra, ahogy az a 2. képen lathato. ,

3. Ha a mobilsz&m opciot valasztja, akkor adja meg az SMS-ben kiildott tizenetben talélhatd ellendrzé kodot. Allitson be egy jelszot a kért médon, és
nyomja meg a ,Kész" gombot a regisztracio befejezéséhez, ahogy az a 3. képen lathato.

< <
Register Set Password
'
[ e
‘ o
1. 4bra 2. 4bra 3. &bra

CSATLAKOZAS BLUETOOTH ES WIFI SEGITSEGEVEL

A csatlakozas megkezdése elétt gy6zédjon meg arrdl, hogy a kész(ilék készenléti modban van, és a telefon csatlakozik a wifi halézathoz.

1. Nyomja meg a ,Ventilator” gombot 3 mésodpercig, mire egy figyelmeztetd hangot hall és a WiFi jelz6fény villogni kezd.

2. Nyissa meg a telefon Bluetooth-jat, ahogy a 4. képen lathato.

3. Amikor a készilék be van kapcsolva és csatlakoztathato, a csatlakoztatott Bluetooth-eszkdz automatikusan megjelenik az alkalmazas megnyitasa
utan, miutan egy pillanatra megnyitotta. A csatlakozashoz kattintson a ,Hozzaadas" gombra, ahogy az 5. képen lathato.

4. Lépjen be a Wi-Fi informécios feliiletre, adja meg a jelszét, majd kattintson a , Tovabb” gombra a mivelet folytatasahoz, ahogy a 6. képen lathato.

X
Enter Wi-Fi Information

= TP-LINK_BS7F

Devices to be added: 1

=
[ ]
4. 4bra 5. abra 6. abra

5. Miutan a folyamatjelz sav elkészilt és az eszkoz sikeresen csatlakozott, [épjen be az eszkdzcsatlakoztatasi feliletre, ahogy a 7., 8. és 9. dbran
|athato.

X Add Device X Add Device

nnnnnnnnnnnn

7. &bra 8. abra 9. abra

*Az alkalmazas folyamatos fejlesztése miatt a megjelenés és az elérhetd funkciok valtozhatnak.
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7. HIBAELHARITAS
Ne javitsa és ne szerelje szét a légkondicionalot. A szakszer(itlen javitas érvényteleniti a garanciat, és meghibasodashoz vezethet, ami sériléseket és
anyagi kart okozhat. Kizarélag a jelen felhasznaldi kézikdnyvben leirtak szerint hasznalja, és csak az itt javasolt miveleteket végezze.

Hiba Hiba oka Hiba elharitasa
Ellendrizze, hogy a készilék be van-e dugva a
Nincs aram. konnektorba, és hogy a konnektor megfeleléen
mikodik-e.
Akomyezeti hGmérséklet tul alacsony vagy tul magas. ﬁa%iﬂztljgsak -10 6540 °C kozoti szobahtmersekieten
Alegkondicionald nem Hiitési médban a szobahmérséklet alacsonyabb ,
mukodik. a kivant hémérsékletngl; fiitési modban a Allitsa be a kivant szobah6mérsékletet.
szobahGmérséklet magasabb a kivant hdmérsékletnél.
Pératlanitas (szaraz) izemmaodban a kornyezeti Széraz izemmod esetén gy6zGdjon meg arrdl, hogy a
hémérseklet alacsony. szobahémérseklet 17°C felett van.
Kozvetlen napfény éri. Hasznaljon fliggdnyoket a nap héjének csokkentésére.
Ajtok vagy ablakok nyitva vannak; sok ember van; Zarja be az ajtokat és ablakokat; novelje a
. . vagy hités tizemmddban vannak mas héforrasok. légkondicionald teljesitményét.
Ahitesi vagy fltésihatas | p iranalo piszios. Tiszlitsa meq vagy cserdle ki a szréhalct.

gyenge.

Tévolitsa el a dugulasokat; gy6z6djon meg arrdl, hogy a
készilék az utasitasoknak megfelelden van telepitve.
Vizmértékkel ellendrizze, hogy a készllék vizszintes-e.
Ha nem, vegye le a falrdl és egyenesitse ki.

Alevegd bemenete vagy kimenete el van dugulva.

Az egység nem vizszintes.

A légkondicionald szivarog. P P . —
Y Y Ellenérizze az elvezetocsovet, hogy nincs-e eltbmddve

vagy beszorulva.

Varjon 3 percet, amig a hémérséklet lecsokken, majd
inditsa Ujra a gépet.

Helyezze a taviranyitét a légkondicionald kozelébe, és
tgyeljen arra, hogy a taviranyitd kbzvetlenl a taviranyito
veviegységenek iranyaba nézzen.

Az elvezetéicsd el van dugulva.

A kompresszor nem miikodik. | Tulmelegedés elleni védelem miikodik.

Ataviranyitd nincs a taviranyito vevGjének iranyaval egy
Ataviranyito nem mikoaik. | YOnalban.

Gyenge elemek. Cserélie ki az elemeket.

Ha a tablazatban fel nem sorolt problémak mertilnek fel, vagy az ajanlott megoldasok nem mikadnek, kérjuk, forduljon a szervizkdzponthoz.

HIBAKODOK
ng' Hiba leirasa ng Hiba leirasa

F1 | Kompresszor IPM hiba P8 | Nullatmeneti hiba észlelése
F2 | PFC/IPM hiba PA céxgz?éaeéramlo levegd homérséklet érzekeld rendellenes
F3 | Kompresszor inditasi hiba PC | Tekercscso tulterhelés elleni védelem (kiltéri)
F4 | Akompresszor ledll PE |Rendellenes hiitbkozeg keringés
F5 |Helymeghatarozasi hurok meghibasodasa PH |Kiaramld levegd hdmérséklet elleni védelem
F6 | PCB kommunikacios hiba E0 | Szivdesé hiba érzékeld
F7 | Tekercsérzékeld hiba (kultéri) E1 |HOmérséklet-érzékeld hiba
F8 |Aszivocstben talalhatd érzékeld hibaja E2 | Hiba érzékeld a beltéri tekercscsovon
FA | Fézisaram az aramvédelem felett E3 | DC ventilator visszajelzési hiba
FE |EE hiba (kiltéri) E4 | Kommunikacids hiba
FL | Viz-telies védelem E5 | Vizpermetezd motor hiba
P1 | Tulmelegedés elleni védelem a kompresszor tetején E6 |HOmérséklet-érzékeld hiba (kiltéri)
P2 |Egyenaramu busz fesziiltség Fesziltségvédelem alatt E7 | Ventilator motorhiba (ktiltéri)
P3 |AC bemeneti fesziiltség védelem E8 | Ventilator visszajelz hiba
P4 | AC tularam védelem EE |EEhiba
P5 [AC alul-feszliltség védelem EA [Négyutas szelep iranyvaltd hibéja
P6 | Tekercs csO tulterhelés elleni védelem Eb | Fluorid hiany elleni védelem
P7 | Tekercs cs0 leolvasztas elleni védelem
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8. TISZTITAS

1. Karbantartas el6tt gy6zodjon meg arrol, hogy a készulek ki van huzva a konnektorbdl.

2. Ne hasznaljon benzint vagy mas vegyszereket a készUlék tisztitasahoz.

3. Ne mossa kozvetlentl a készuleket.

4. Ha a klimaberendezés sérilt, kérjlk, vegye fel a kapcsolatot a kereskedével vagy a szervizzel.

5. TorGlje &t a kilsd feluleteket egy nedves ruhaval, majd alaposan széritsa meg a késziiléket egy szaraz ruhaval. Ne engedje, hogy viz vagy kéros
anyagok kertljenek a gépbe. Ne hasznaljon benzint vagy més vegyszereket a kész(ilék tisztitasahoz.

6. Tartsa tisztan a szliroket. Normal krilmények kozott a szliroket csak haromhetente egyszer kell tisztitani (kbrilbelil). Mivel a sz(irok eltavolitjak a
levegdben szall részecskéket, a levegd mindségétél fliggben gyakrabban is szlikség lehet tisztitasra.
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(SK) NASTENNA KLIMATIZACIA S TEPELNYM CERPADLOM A INTELIGENTNOU APLIKACIOU WIFI
1. BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE!

II KLIMATIZACIE SA MUSIA VZDY SKLADOVAT A PREPRAVOVAT VO ZVISLEJ POLOHE, INAK MOZE DOJST K
NEOPRAVITELNEMU POSKODENIU; V PRIPADE POCHYBNOSTi ODPORUCAME POCKAT MINIMALNE 24 HODIN PO
INSTALACII, PREDTYM AKO ZACNETE ZARIADENIE POUZIVAT.

I —  a—

Upozornenie

* Pred intalaciou a/alebo prevadzkou zariadenia si pozorne precitajte pokyny.

* Len na vnutorné pouZitie.

+ Tento pristroj sa mdZe pripajat iba k uzemnenej zasuvke s napatim 220240V / 50 Hz.

* Intalacia musi byt vykonana v sulade s predpismi krajiny, v ktorej sa zariadenie pouziva.

* Ak mate akékolvek pochybnosti o vhodnosti Vasho elektrického napajania, nechajte ho skontrolovat a v pripade potreby upravit kvalifikovanym
elektrikarom.

» Tato klimatizacia bola testovana a je bezpetna na pouZivanie. Rovnako ako pri kazdom elektrickom spotrebici ju vak pouZivajte opatme.

* Pred demontaZou, montézou alebo Cistenim odpojte spotrebi¢ od napajania.

* Nedotykajte sa Ziadnych pohyblivych Casti spotrebica.

* Nikdy nevkladaite prsty, ceruzky ani Ziadne iné predmety cez ochranny kryt.

* Tento spotrebiC nie je ur€eny na pouZzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami. Nie
je tieZ ur€eny na pouZivanie osobami bez skisenosti a znalosti, pokial nie st pod dohfadom alebo neboli poucené o pouZivani spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

* Nenechavajte deti bez dozoru v blizkosti tohto spotrebica.

+ Zariadenie necistite postriekanim vodou ani ponorenim do vody.

* Nikdy nepripajajte zariadenie k elektrickej zasuvke pomocou predizovacieho kabla. Ak nie je k dispozicii zasuvka, mala by ju nainstalovat kvalifikovana
elektrotechnicka osoba.

» Zariadenie neprevadzkujte, pokial nebolo upine nainstalované podfa pokynov uvedenych v tejto prirucke.

* Nikdy nepripajajte zariadenie k elekricke] zasuvke pomocou predlZzovacieho kabla. Ak nie je k dispozicii zasuvka, mala by ju nainstalovat kvalifikovany
elektrikar.

» Zariadenie neprevadzkujte, pokial nebolo Uplne naindtalované podfa pokynov uvedenych v tejto prirucke.

* Nikdy nepouzivaite tento spotrebic, ak je poskodeny kabel alebo zastrcka. Uistite sa, ze napajaci kabel nie je napnuty ani vystaveny ostrym predmetom/
hranam.

* Poskodeny napajaci kabel by mal vymenit vyrobca alebo kvalifikovany elekirikar, aby sa predislo nebezpecenstvu.

* Akékolvek servisné prace okrem pravidelného Cistenia alebo vymeny filtra by mal vykonavat autorizovany servis. Nedodrzanie tohto pokynu méze
mat za nasledok stratu zaruky.

* Nesmiete pouZivat zariadenie na iné ucely ako na Ucely, na ktoré je urcené.

* Klimatizciu nespustajte skor ako 3 minlty po jej vypnuti. Tym sa zabrani poSkodeniu kompresora.

* Nikdy nepouZivajte sietovil zastréku ako vypinac na zapnutie a vypnutie klimatizacie. Pouzivajte prilozené tlaidlo ON/OFF umiestnené na oviadacom
paneli.

+ Zariadenie by nemalo byt inStalované v pracovniach alebo vihkych miestnostiach.

» Zariadenie musi byt intalované v miestnosti bez zdrojov vznietenia (napriklad: otvoreny ohefi, prevadzkované plynové zariadenie alebo prevadzkovany
elektricky ohrievac).

» Zariadenie musi nainstalovat kvalifikovana osoba na pevn(i vertikalnu stenu. Privod elekirickej energie sa moze pripojit az po dokonCeni instalécie.

* Chladiaci plyn R290 spliia eurdpske environmentalne smernice.

* R290 ma nizky potencial globalneho oteplovania (GWP) 3.

+ Klimatizacné zariadenie obsahuje priblizne 298 g chladiva R290.

* Neinstalujte ani neskladujte v nevétranom priestore s plochou menSou ako 16 m? na jedno zariadenie. Miestnost musi byt taka, aby sa zabranilo
stagnacii moznych Unikov chladiva, pretoze v pripade kontaktu chladiva s elektrickymi ohrievaCmi, sporakmi alebo inymi zdrojmi vznietenia mdze
hrozit nebezpeéenstvo poziaru alebo vybuchu.

* Ak je spotrebi¢ intalovany, pouzivany alebo skladovany v nevetranej miestnosti, miestnost musi byt taka, aby sa zabranilo stagnacii moznych unikov
chladiva, pretoze v pripade kontaktu chladiva s elektrickymi ohrievacmi, sporakmi alebo inymi zdrojmi zapalenia méze ddjst k nebezpeCenstvu poZiaru
alebo vybuchu.

* Chladiaci plyn moze byt bez zapachu.

* Ak do3lo k poskodeniu jednotky, ktoré mohlo ohrozit chladiaci systém, nepouZivajte vyrobok a kontaktujte predajcu.

* Akékolvek opravy alebo Udrzbu zariadenia mze vykonavat iba kvalifikovany technik. Pred otvorenim a servisom zariadenia musi autorizovany
technik disponovat képiou servisnej prirucky vyrobcu a musi dodrZiavat bezpecnostné informécie v nej uvedené, aby sa minimalizovali v3etky rizika.

* Chladiaci systém nesmie byt poskodeny ani prepichnuty.
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Tipy na Gsporu energie a ochranu bezpecnosti zariadenia:

* Nezakryvajte ani neobmedzujte prudenie vzduchu z vystupnych alebo vstupnych mriezok.

* UdrZuite filtre Cisté. Za normalnych podmienok by filtre mali byt Cistené priblizne raz za tri tyzdne. KedZe filtre odstranuju Castice zo vzduchu, v
zavislosti od kvality vzduchu moze byt potrebné CastejSie Cistenie.

* Pri prvom spusteni nastavte rychlost ventilatora na maximum a termostat na 4-5 stupfiov nizsiu hodnotu ako je aktualna teplota. Potom nastavte
prepina¢ ventilatora na nizku hodnotu a termostat na pozadovani hodnotu.

* Na ochranu zariadenia odporticame, aby ste nepouzivali rezim chladenia, ak je okolité teplota vy3Sia ako 40 °C.

POZNAMKA: Niektoré obrazky a informéacie sa mozu li8it od konegného produktu. Je to sposobené neustalym vyvojom produktu.

2. PREHI'AD PRODUKTU
SCHEMA PRODUKTU
PREDNA STRANA

ovladaci panel \f

T predny panel

ZADNA STRANA

nastenné drziaky

zadny panel

privod vzduchu

S

odvodriovacia trubica — Vystup vzduchu

vypamik ohrieva¢

;,,

Po otvoreni filtra sa nedotykajte PTC ohrievaca a vyparnika, aby nedoslo k poraneniu alebo popaleniu.
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CHARAKTERISTIKA

+ Jednoduché ovladanie.

* Funkcia samoodparovania s energeticky Uspornou technoldgiou.

* Elegantny dizajn, ktory sa hodi do kazdého Stylu interiéru.

+ Jasny LED displej zobrazuije teplotu a aktualny rezim.

* Funkcia Casovaca za-/vypnutia — umoZriuje Vam zvolit si, kedy ma zariadenie pracovat.
* Ovladanie cez aplikaciu WIFI poskytuje dalSie funkcie.

* Tri rychlosti ventilatora.

« Styri rezimy, ktoré vyhovuju vSetkym Vasim potrebam, vratane: Chladenie / Kirenie / Ventilator / Odvihéovanie
* Tichy chod, idealny pre pokojny nocny spanok.

* Nastenna klimatizacia.

OBSAH
A A
o oo oo o
®
klimatizacia Sablona na stenu plastova potrubné fdlia (x2)

dialkovy oviada¢ sUprava krytu ventilacie (x2)

(s (L
fixovacia dOS”ék?jxfokfn;k)r utiek so zavitom 7 ks hmozdiniek (8+40 mm) 7 ks skrutiek (5x60 mm)

I
— e ——
@ —

I

-

tesniaca paska

* obrazky sliZia iba na ilustracné Ucely

3. JNéTALACIA ] .
NARADIE POTREBNE NA MONTAZ
O~ 2 ———=
vodovaha ceruzka
S 27 |F A9
180 mm vrtak odlamovaci n6z

Foiss e FoSoE——

8 mm vrtak 25 mm vrtak
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PRED ZACIATKOM INSTALACIE SA UISTITE, ZE MATE VSETKY POTREBNE NARADIE A ROZUMIETE KROKOM INSTALACIE. V PRIPADE
POCHYBNOST/ SA OBRATTE NA ODBORNIKA. MONTER MUSI SKONTROLOVAT, CI JE MIESTO URCENE NA INSTALACIU KLIMATIZACIE
VHODNE A CI SA V STENE NENACHADZAJU KABLE A POTRUBIA A ZE NA STENE NIE SU ZIADNE INE PREKAZKY, KTORE BY MOHLI
PREDSTAVOVAT NEBEZPECENSTVO A/ALEBO BRANIT DOKONCENIU INSTALACIE.

INSTALACIA

Toto zariadenie sa musi indtalovat na vonkajSiu stenu, pretoZe ventilacia prebieha priamo cez zadnu Cast.
Uistite sa, Ze stena je rovna, pevna a spolahliva.

Nechajte aspori 10 cm priestor na lavej, pravej strane a pod zariadenim. Nad zariadenim musi byt aspori 20

cm priestor, aby bol zabezpeceny plynuly prietok vzduchu, a drzte ho dalej od z&clon, rastlin, vodovodnych
s 0em kohutikov, nabytku a inych spotrebicov.

,J10cm

Prilepte dodavanu inStalacnt Sablonu na stenu a dbajte na to, aby referencna Ciara je vodorovna.

" Pouzite 180 mm vrtak na vyvtanie dvoch otvorov na vetranie zariadenia a dajte pozor, aby boli oba otvory

o ¢ L= zarovnané so Sablonou. Uistite sa, Ze otvory st v uhle smerom nadol (minimélne 5 stupfiov) a su zarovnané
: ¥ 50 8ablonou.

Otvory pre odtokovu rirku je potrebné vyvitat vrtakom s priemerom 25 mm.
Uistite sa, Ze otvor je v uhle smerujicom nadol (minimalne 5 stupriov), aby voda mohla spravne odtekat.

Pomocou $ablény oznacte polohu skrutiek na nastennej konzole a pomocou vodovahy sa uistite, Ze je rovna -
avodorovna.

Vyvitajte oznacené otvory vhodnym 8 mm vrtakom a viozte hmoZdinky. Zarovnajte otvory s néstennou konzolou = :
a pripevnite listu na miesto pomocou prilozenych skrutiek. R i, U/ S gy G Wy

Uistite sa, Ze nastenna konzola je bezpetne upevnend k stene a Ze nehrozi prevrétenie alebo spadnutie =~ - o ol
zariadenia. S5 o o B o g
Poznamka: Zariadenie funguje najlepsie, ak je namontované na stene s hrubkou maximaine 240 mm. S o B g g
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Zrolujte plastové ventilacné folie do rurky a viozte ich zvnutra do predtym vyvitanych otvorov.
Uistite sa, Ze rlrky st v jednej rovine s vnitornou stenou.

i

"4
fil

1]

M
il

Viyjdite von a ostrym nozom odreZte prebytocnd ventilacnu rarku, pricom dbajte na to, aby okraj zostal ¢o
najCistejsi.

Vlozte vnutorny upevriovaci krizok z krytu vetracieho otvoru na vnutornd stranu =
vetracieho otvoru. Potom zloZte vonkajsi kryt vetracieho otvoru na polovicu. Pripevnite o \N—=——=
retaze na kazdu stranu krytu vetracieho otvoru a potom zasurite kryt von cez vetraci "

otvor. ol

Odstrante vonkajsi kryt, potom pevne upevnite retaze do vnutorného upeviiovacieho krizku. Tymto
sposobom sa vonkajSi kryt pevne udrZi na svojom mieste. Opakujte tento postup s druhym vetracim
otvorom.

Po namontovani a upevneni retazi je potrebné odrezat prebytocnu retaz.

30



Nalepte tesniacu pasku z prislusenstva pozdiz okraja zadnej Gasti po celom obvode stroja, v pripade potreby odrezte prebytocnd dizku.

Poznamka:

1. Tesniacu pasku je potrebné nalepit na okraj stroja, ako je znazornené na obrazku 1.
2. Pocas lepenia postupne odstrafiujte ochrannd vrstvu tesniacej pasky.

3. Najskor nalepte na spodnu Cast stroja.

4. Rohy nalepte tak, ako je znazomené na obrazku 2.

5. Nespravne nalepenie moze sposobit dodatocny hiuk.

— Umiestnite zariadenie na stenu, zarovnaite otvory na zavesenie k hacikom na konzole a opatrne ho pustite na
miesto.
Sucasne zasurite odtokovu rurku do odtokového otvoru.

POZNAMKA:

1.: Uistite sa, Ze zadné strana produktu je pevne pripevnena k stene, aby sa zabranilo dalSim vibraciam a
hluku.

2.: Koniec vonkajSieho vodovodného potrubia musi byt umiestneny do otvoreného priestoru alebo do odtoku.
Zabranite poskodeniu alebo zUzeniu odtokového potrubia, aby sa z pristroja mohla vypustat tekutina.

3. Gumova podlozka sluzi len na ochranu spodnej Casti zariadenia pred odieranim pred montaZou zariadenia
na stenu.

-_— >

' -f ;
fixovacia dosticka 4x10 skrutka
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4. PREVADZKA

OVLADACI PANEL

digitalny displej chladenie  ventilator odvinCovanie kurenie PTC ohrievanie rychlost ventilatora

‘~
-
-

.

% x

-
~
-

é & + |I||||
v O \& M\

hore dole CasovaC  rychlost  rezim

DIALKOVY OVLADAC
Klimatizaciu je mozné oviadat' pomocou dialkového oviadaca. Na jej prevadzku su potrebné dve batérie typu AAA.
POZNAMKA: Dalsie podrobnosti o funkciach néjdete na nasledujicej strane.

za-Ivypinaé

POWER | Stlacenim tlacidla POWER (Zapnutie/\Vlypnutie) zapnete alebo vypnete pristroj.
MODE Stlacenim tlacidla MODE mdzete prepinat medzi rezimami chladenia, krenia, ventilatora a
odvihcovania.
FAN StlaCenim tlacidla FAN méZete prepinat medzi vysokou, strednou a nizkou rychlostou ventilatora.
LED Stlacenim tlacidla LED zapnete alebo vypnete LED podsvietenie jednotky, ¢o mdZe byt vhodnou

volbou pre spanok.

A

Stlacte tlacidlo HORE na zvy3enie pozadovanej teploty alebo dizky casovada.

v

Stlacte tlacidlo DOLE na znizenie pozadovanej teploty alebo dizky Gasovaca.

Stlacte tlacidlo PTC, aby ste zapli alebo vypli elekiricky ohrieva¢ PTC. (Aktivované len v rezime

PTC kirenia.)
SILENT Stlacte tlacidlo pre tichy rezim. V tichom rezime bude hluk nizsi, ventilator pracuje na nizkej rychlosti
a frekvencia je nizka.
SWING Stlacte pre zapnutie a vypnutie funkcie otaCania lamiel. (Aktivovatelné iba pomocou dialkového
ovladaca a aplikacie.)
TIMER | Stlacte tlaidlo TIMER na nastavenie automatickeho zapnutia/vypnutia.
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5. FUNKCIE

O
POWER

Stlacte tlacidlo ,FOWER" na zapnutie alebo vypnutie zariadenia.

Stlacte tladidlo pre prepinanie medzi 4 roznymi rezimami. Na displeji sa zobrazi symbol aktualne zvoleného reZimu.

C

'x‘ Funkcia chladenia umozriuje klimatizacii ochladit miestnost a zaroven zniZit vihkost vzduchu. Pozadovanu teplotu
je mozné nastavit pomocou tlacidla zvySenia a znizenia v rozmedzi 16 °C - 30 °C. Rychlost ventilatora je mozné
COOLING | nastavit pomocou tlacidla rychlosti.
— ‘ ReZim odvih¢ovania odstranuje vihkost zo vzduchu, ktora sa odvadza von pomocou nainstalovanej odtokove
M DRY rlrky. Rychlost ventilatora nie je mozné v rezime odvihCovania nastavit.
MODE ;IE V rezime ventilatora spotrebic recirkuluje vzduch v miestnosti a neochladzuje, neohrieva ani neodvihcuje. Rychlost
FAN ventilatora je mozné nastavit pomocou tlacidla Speed, ale pozadovanu teplotu nie je mozné nastavit.
_-".‘—_ Funkcia kirenia umoZiuje klimatizacii vykurovat miestnost. Pozadovanu teplotu je mozné nastavit pomocou
“ore tlacidiel zvySenia a zniZenia v rozmedzi 16 °C az 30 °C. Rychlost ventilatora je mozné nastavit pomocou tlacidla
HEATING | regulacie rychlosti.
SL —) Tichy rezim je mozné aktivovat z aplikécie alebo dialkového ovladaca, alebo stladenim tiaidiel “¢a "~
SILENT ¥ |“naoviadacom paneli zariadenia. Funguje iba v rezime chladenia alebo kirenia, rychlost ventilatora sa znizi a
hlucnost bude nizsia.
'l, 1 | Stlacte pre zmenu rychlosti ventilatora, nizka, stredna a vysoka rychlost. Rychlost ventilatora nie je mozné
' il nastavit v reZime Odvihcovania alebo Tichého rezimu.
FAN SPEED
Klimatizcia je vybavena 24-hodinovym ¢asovacom, pomocou ktorého je mozné nastavit oneskorené spustenie alebo nastavit
dobu prevadzky.
CASOVAC VYPNUTIA:

Pocas prevadzky zariadenia stlacte tlacidlo Casovaca, na displeji patkrat zablika 0. Po piatom zabliknuti nastavte pomocou
tlacidiel hore a dole trvanie v krokoch po 1 hodine v rozmedzi 1 aZ 24 hodin. Po uplynuti nastaveného Casu sa zariadenie

* | automaticky vypne.
TIMER | ODLOZENE ZAPNUTIE:
V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo Casovaca, na displeji patkrat zablika ,0%. Po piatom zabliknuti nastavte pomocou tlacidiel
hore a dole trvanie v krokoch po 1 hodine v rozmedzi 1 az 24 hodin. Po uplynuti nastaveného ¢asu sa zariadenie spusti v
rovnakom prevadzkovom rezime a s rovnakymi nastaveniami, aké platili v ¢ase vypnutia.
|\
INCREASE Pouziva sa v rezimoch chladenia a kurenia na nastavenie pozadovanej teploty 16-30 °C. PouZiva sa aj pri nastavovani ¢asovaca
na nastavenie trvania.
AND
DECREASE
Po zapnuti zariadenia stlacte tlacidlo ,SWING" a lamela sa bude nepretrzite pohybovat hore a dole; opatovnym stlaéenim tlaidla
SWING MODE | sa pohyb zastavi a lamela zostane v danej polohe. Rezim Swing je mozné nastavit iba pomocou diafkového ovladaca a je
Standardne zapnuty. Po vypnuti zariadenia sa lamela automaticky zatvori.
COMPRESSOR | Zapnutie sa vykonava s 3-minttovym oneskorenim. Aby ste chranili Zivotnost kompresora a elektronickych komponentov, prosim,
PROTECTION | nezapinajte zariadenie najmenej 5 mint po jeho vypnuti.
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Zariadenie je vybavené dodatoCnym elektrickym ohrievacim prvkom PTC. Ak su vonkajSie poveternostné podmienky nepriaznivé,
moZete stlacenim tlacidla PTC na dialkovom oviadaci zapnut funkciu elektrického kurenia a zvysit tak teplotu. Vykon PTC je
1000 W.

Zapnutie PTC
1.V reZime kurenia stlaCte tlacidlo PTC na diafkovom ovladaci, aby ste odoslali prikaz na zapnutie jednotky. VV tom momente sa
rozsvietia displeje dialkového ovladaca a jednotky.
2. Po prijati prikazu z dialkového ovladaéa jednotka vykona samotest. PTC funguie, ak st spinené v3etky nasleduijlice podmienky.
V opacnom pripade PTC nefunguje:
a. Jednotka je v rezime krenia.
b. Tw<25 °C (vonkajSia teplota zostane 10 sektnd pod 25 °C).
¢. Ts-Tr25 °C (nastavena teplota je o viac ako 5 stupriov vySSia ako teplota v miestnosti).
d. Teplota v miestnosti Tr<18 °C.
e. Teplota vyparnika Te <48 °C.
. f. Kompresor pracuje 3 mindty.
+ g. VySSie uvedené Udaje sa zbieraju poCas 20 sekund nepretrzitej prevadzky.
Funkcia |3, PTC sa zastavi, ak samokontrola systému zisti niektory z nasledujticich bodov:
elekirického | a, VonkajSia teplota zostane 10 sekind nad 28 °C
kirenia PTC | b, Teplota v miestnostije vy3&ia ako nastavena hodnota.
c. Teplota v miestnosti je Tr 223 °C.
d. Kompresor sa zastavi.
e. Ventilacia sa zastavi alebo ventilator je chybny.
f. 4-cestny ventil je odpojeny.
g. Teplota vypamej cievky je Te 254 °C alebo je porucha snimaca.
h. Jednotka nefungovala v rezime krenia.
i. Jednotka je v rezime odmrazovania.

Vypnutie PTC
Funkciu PTC mozete vypnut opatovnym stlacenim tlacidla PTC alebo prepnutim do iného reZimu. Kontrolky na diafkovom
ovladaci a displeji zariadenia sa stcasne zhasnu.

POZNAMKA:
» Zariadenie funguje $tandardne bez funkcie PTC, pokial nestlacite tlacidlo ,PTC" na dialkovom ovladaci.
* Ak je zariadenie vypnuté, nastavenie PTC sa vymaze a je potrebné ho znovu nastavit.

PREVADZKOVE TEPLOTY PROSTREDIA

- vnutorna teplota: -10 °C az 40 °C

- vonkajSia teplota v rezime CHLADENIE: 0 °C az 40 °C

- vonkajSia teplota v rezime VYKUROVANIE: -10 °C az 24 °C

6. NASTAVENIE WIFI A INTELIGENTNE FUNKCIE

NASTAVENIE WIFI

PREDTYM, NEZ ZACNETE

+ Uistite sa, Ze Vs router poskytuje Standardné pripojenie 2,4 GHz.

* Ak je VVas router dual band, uistite sa, ze obe siete maju odli$né nazvy (SSID). Poskytovatel Vasho routera / internetového pripojenia Vam bude vediet
poradit konkrétne pre Vas router.

* Pocas nastavovania umiestnite klimatizaciu o najblizSie k routeru.

* Po nainstalovani aplikécie do telefonu vypnite datové pripojenie a uistite sa, Ze je telefon pripojeny k routeru cez WIFI.

STIAHNITE SI APLIKACIU DO SVOJHO TELEFONU
Stiahnite si aplikaciu ,SMART LIFE* z obchodu s aplikaciami pomocou nizSie uvedenych QR kddov alebo vyhladajte aplik&ciu vo vybranom obchode.
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REGISTRUJTE APLIKACIU

Ak nemate Ucet v aplikacii, zaregistrujte sa alebo sa prihlaste pomocou overovacieho kodu, ktory ste dostali v SMS. Tato stranka popisuje proces

registracie.

1. Stlacte tlacidlo ,Registracia“ v dolnej asti obrazovky, ako je znazomené na obrazku 1.

2. Systém automaticky rozpozna Vasu krajinu/oblast. Kod krajiny méZzete vybrat aj manuéine. Zadajte svoje mobilné telefonne Cislo/e-mailovi adresu
a kliknite na tlacidlo ,PoZiadat o overovaci kod", ako je znazomené na obrazku 2.

3. Ak zvolite moZnost mobilného Cisla, zadajte overovaci kod, ktory sa nachadza v SMS sprave. Nastavte heslo podla pokynov a stlacte tlacidlo
,Hotovo* na dokoncenie registracie, ako je znazornené na obrazku 3.

< <
Register Set Password
'
(T
o
obrazok 1 obrézok 2 obrézok 3

PRIPOJENIE CEZ BLUETOOTH A WIFI

Pred zaCatim pripéjania sa uistite, Ze zariadenie je v pohotovostnom rezime a telefon je pripojeny k sieti Wi-Fi.

1. Stlacte tlacidlo ,Ventilator* na 3 sekundy, kym nepoCujete varovny ton a kontrolka WiFi zacne blikat.

2. Zapnite Bluetooth na telefone, ako je zndzomené na obréazku 4.

3. Ked je zariadenie zapnuté a pripravené na pripojenie, pripojené Bluetooth zariadenie sa automaticky zobrazi po otvoreni aplikacie, hned' ako ju na
chvilu otvorite. Pre pripojenie kliknite na tiacidlo ,Pridat", ako je znazomené na obrazku 5.

4. Vistupte do menu Wi-Fi, zadajte heslo a kliknite na tlacidlo ,Dalej* pre pokracovanie, ako je znazomené na obrazku 6.

X

Enter Wi-Fi Information

= TP-LINK_BS7F

Devices to be added: 1

=
[ -
obrazok 4 obrazok 5 obrazok 6

5. Po dokonCeni priebehu a UspeSnom pripojeni zariadenia prejdite do menu pripojenia zariadenia, ako je zndzomené na obrazkoch 7,8 a 9.

X Add Device X Add Device Monoblock Unit Z

nnnnnnnnnnnn

obrazok 7 obrazok 8 obrazok 9

*\/ désledku neustaleho vyvoja aplikacie sa moze zmenit vzhlad a dostupné funkcie.
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7. RIESENIE PROBLEMOV

Neopravujte a nerozoberajte klimatizaciu. Neodbornou opravou stratite zaruku a mdze viest k poruche, ktora méze spdsobit zranenia a Skody na
majetku. Pouzivaite ju vylucne podfa pokynov uvedenych v tejto uZivatelskej prirucke a vykonavaite len ukony odporicané v tejto prirucke.

Problém

Pri¢ina

Riesenie problému

Klimatizacia nefunguje.

Nie je elekiricka energia.

Skontroluite, i je zariadenie zapojené do zasuvky a Ci
zasuvka funguje spravne.

Okolita teplota je prilis nizka alebo prilis vysoka.

Pouzivajte zariadenie iba v miestnosti s teplotou medzi
-10a40 °C.

V rezime chladenia je teplota v miestnosti nizsia ako
pozadovana teplota; v rezime kurenia je teplota v
miestnosti vy$Sia ako poZadovana teplota.

Nastavte poZadovanu teplotu v miestnosti.

V rezime odvihcovania (dry) je teplota okolia nizka.

V rezime odvih¢ovania sa uistite, Ze teplota v miestnosti
je vySSia ako 17 °C.

Je vystaveny priamemu sine¢nému Ziareniu.

PouZzite zavesy na znizenie tepla zo sinka.

Ucinok chladenia alebo
kurenia je slaby.

Dvere alebo okna su otvorené; je tam vela [udi; alebo v
reZime chladenia existuju iné zdroje tepla.

Zatvorte dvere a okna; zvyste vykon klimatizacie.

Filtrova sietka je zneCistena.

VyCistite alebo vymerite filtratn siet.

Privod alebo odvod vzduchu je upchany.

Odstrarite prekazky; uistite sa, ze je zariadenie
naintalované podla pokynov.

Klimatizacia teCie.

Jednotka nie je rovna.

Pomocou vodovahy skontrolujte, ¢i je jednotka
vodorovna, ak nie, odstrarite ju zo steny a vyrovnajte ju.

Odtokova rurka je upchana.

Skontrolujte, Ci nie je odtokova rirka upchand alebo
zuzena.

Kompresor nefunguje.

Ochrana proti prehriatiu je funkCna.

Pockajte 3 minty, kym teplota neklesne, a potom stroj
zZnovu spustite.

Diafkovy ovlada¢ nefunguije.

Dialkovy ovladac nie je nasmerovany na prijimac
dialkového oviadania.

Priblizte dialkovy oviadac ku klimatizacii a uistite sa,
ze dialkove oviadanie smeruje priamo k prijimacu
dialkového ovladania.

Slabé batérie.

Vymerite batérie.

Ak sa vyskytnt problémy;, ktoré nie st uvedené v tabulke, alebo odportcané rieSenia nefunguju, kontaktujte servis.

CHYBOVE KODY
Chzggvy Popis chyby Chzggvy Popis chyby

F1 | Chyba IPM kompresora P8 | Detekcia chyby pri prechode nulou
F2 | Chyba PFCIIPM PA \(/)z%hurngS proti abnormélnej teplote snimaca spatného
F3 | Chyba spustenia kompresora PC | Ochrana proti pretaZeniu cievky (vonkajSia)
F4 | Kompresor sa zastavi PE  |Abnormalna cirkulacia chladiva
F5 | Porucha obvodu na detekciu polohy PH | Ochrana proti teplote vzduchu na vystupe
F6 | Chyba komunikacie PCB E0  |Chyba senzora na sacom potrubi
F7 | Chyba snimaa cievky (vonkajSia) E1  [Chyba teplotného senzora
F8 | Chyba snimaca na sacom potrubi E2  [Chyba snimaca na vnutornej cievke
FA | Ochrana proti pretazeniu fazového prudu E3  |Porucha kontrolky ventilatora DC
FE  [Chyba EE (vonkajSia) E4 | Chyba komunikécie
FL | Ochrana proti vode E5 | Chyba motora striekania vody
P1 | Ochrana proti prehriatiu v hornej asti kompresora E6 | Chyba teplotného senzora (vonkajSia)
P2 | Qchrana proti prepatiu a podpétiu DC E7  |Chyba motora ventilatora (vonkajsia)
P3  [Ochrana vstupného napatia AC E8  [Chyba kontrolky ventilatora
P4 | Ochrana proti nadpridu AC EE |ChybaEE
P5 | Ochrana proti podpatiu AC EA | Porucha reverzacie 4-cestného ventilu
P6 | Ochrana proti pretaZzeniu cigvky Eb | Ochrana proti nedostatku fludru
P7 | Ochrana proti odmrazovaniu na cievke
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8. CISTENIE

1. Pred udrzbou sa uistite, Ze je stroj odpojeny od sietovej zasuvky.

2. Na Cistenie zariadenia nepouzivajte benzin ani iné chemikalie.

3. Neumyvajte zariadenie priamo.

4. Ak je klimatizacia poSkodend, kontaktujte predajcu alebo servis.

5. VonkajSiu Cast utrite vihkou utierkou a potom zariadenie dokladne osuste suchou utierkou. Dbajte na to, aby sa do zariadenia dostala voda alebo
Skodlivé latky. Na Cistenie zariadenia nepouzivajte benzin ani iné chemikalie.

6. UdrZujte filtre Cisté. Za normalnych podmienok je potrebné filtre Cistit len raz za tri tyZdne (priblizne). Kedze filtre odstrariuju Castice zo vzduchu,
v zavislosti od kvality vzduchu méZe byt potrebné Cistit ich CastejSie.
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APARAT DE AER CONDITIONAT MONTAT PE PERETE CU POMPA DE CALDURA S| APLICATIE SMART WIFI
1.INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

IMPORTANT!

APARATELE DE AER CONDITIONAT TREBUIE INTOTDEAUNA DEPOZITATE $I TRANSPORTATE IN POZITIE DREAPTA IN
CAZ CONTRAR, SE POT PRODUCE DAUNE IREPARABILE ALE COMPRESORULUI; N CAZ DE INDOIALA, VA SUGERAM SA
ASTEPTATI CEL PUTIN 24 DE ORE DE LA INSTALARE INAINTE DE A PORNI UNITATEA.

Avertisment

+ Cititi cu atentie instructiunile inainte de instalarea si/sau operarea unitatii.

* Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in interior.

* Aceasta unitate trebuie conectata numai la o priza impamantata de 220-240 V/50 Hz.

* Instalarea trebuie sé fie in conformitate cu reglementarile din tara in care este utilizata unitatea.

+ Daca aveti indoieli cu privire la adecvarea alimentarii electrice, verificati si, daca este necesar, solicitati modificarea de catre un electrician calificat.

* Acest aparat de aer conditionat a fost testat si este sigur de utilizat. Cu toate acestea, precum in cazul oricarui aparat electric, utilizati- cu grija.

* Deconectati alimentarea de la aparat inainte de demontare, asamblare sau curétare.

+ Evitati sa atingeti orice piese in miscare ale aparatului.

* Nu introduceti niciodata degetele, creioanele sau alte obiecte prin aparatoare.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse. De asemenea, nu este
destinat utilizarii de catre persoanele care nu au experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

* Nu [asati copiii nesupravegheati in preajma aparatului.

* Nu curatati unitatea prin pulverizare sau scufundare in apa.

* Nu conectati niciodata unitatea la o priza electrica utilizand un cablu prelungitor. Daca nu este disponibila o priza, aceasta trebuie instalata de catre
un electrician calificat.

* Nu operati unitatea decét dacd a fost complet instalata urmand instructiunile furizate in acest manual.

* Nu utilizati niciodaté acest aparat dacé cablul sau stecherul este deteriorat. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este intins sau expus la obiecte/
margini ascutite.

* Un cablu de alimentare deteriorat trebuie inlocuit de catre producator sau de catre un electrician calificat pentru a evita orice pericol.

* Orice altd operatiune de service decét curatarea obisnuita sau inlocuirea filtrului trebuie efectuata de un reprezentant de service autorizat. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la anularea garantiei.

* Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele prevazute.

+ Evitati repornirea aparatului de aer conditionat, cu exceptia cazului in care au trecut 3 minute de la oprirea acestuia. Acest lucru previne deteriorarea
compresorului.

* Nu utilizati niciodata stecherul ca comutator pentru a pomi i a opri aparatul de aer conditionat. Utilizati butonul ON/OFF, situat pe panoul de control.

* Aparatul nu trebuie instalat in spalatorie sau in incaperi umede.

* Aparatul trebuie instalat intr-o incapere fara surse de aprindere (de exemplu, flédcari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un incélzitor electric
in functiune).

* Unitatea trebuie instalata pe un perete vertical solid de catre o persoana competentd. Alimentarea cu energie electrica trebuie conectatd numai dupa
finalizarea instalarii.

* Gazul refrigerant R290 este in conformitate cu directivele europene de mediu.

*R290 are un GWP (potential de incalzire globala) scazut de 3.

* Aparatul de aer conditionat contine aproximativ 298 g de gaz refrigerant R290.

* Nu instalati si nu dep02|tat| aparatul intr-un spatiu neventilat cu o suprafaté mai mica de 16 m? per unitate. Incéperea trebuie s fie de asa natura
incat s prevind stagnarea eventualelor scurgeri de gaz refrigerent, deoarece poate exista un pericol de incendiu sau explozie in cazul in care agentul
frigorific intrd in contact cu incélzitoarele electrice, sobele sau alte surse de aprindere.

* In cazul in care aparatul este instalat, utilizat sau depozitat intr-o incapere neventilatd, aceasta trebuie sé fie de asa naturd incat s previna stagnarea
eventualelor scurgeri de gaz refrigerent, deoarece poate exista un pericol de incendiu sau explozie in cazul in care agentul frigorific intra in contact cu
incalzitoarele electrice, sobele sau alte surse de aprindere.

* Gazul refrigerant poate fi inodor.

* Nu utilizati produsul si contactati distribuitorul pentru recomandari, daca s-au produs deteriordri ale unitatii care ar fi putut compromite sistemul de
agent fngonflc

* Orice reparatie sau proces de intretinere trebuie efectuatd pe unitate numai de catre un inginer calificat corespunzator inainte de deschiderea
si intretinerea unitatii, inginerul autorizat trebuie sa detina o copie a manualului de service al producatorului si trebuie sa respecte informatiile de
siguranta continute in acesta pentru a se asigura cé toate pericolele sunt reduse la minimum.

* Sistemul de refrigerare nu trebuie perforat sau gaurit.
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Sfaturi de economisire a energiei si de protectie a unitatii:

* Nu acoperiti si nu restrictionati fluxul de aer de la grilele dei iesire sau de admisie.

* Pstrati f trele curate. Tn cond|t|| normale, filtrele trebuie curatate doar o datd la trei saptamani (aproximativ). Deoarece filtrele indeparteaza particulele
din aer, poate fi necesard o curatare mai frecventd, in funct;e de calitatea aerului.

* Pentru pornirea initial, setati viteza ventilatorului la maximum si termostatul la 4-5 grade mai putin decét temperatura curenta. Ulterior, setati
comutatorul ventilatorului la scazut si setati termostatul la setarea dorita.

* Pentru a proteja unitatea, va recomandam sa nu utilizati modul de récire atunci cand temperatura ambianta este mai mare de 40 °C.

OBSERVATIE: Anumite imagini si informatii pot varia fata de produsul final. Acest lucru este datorata imbunatatirii continue a produsului.

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

DIAGRAMA PRODUSULUI
FATA -
' admisie aer
panou de control o
——————— panou frontal
SPATE .
suporturi pentru suspendare pe perete
S panou spate
admisie aer\
. _— orificiu de iesire
conducta de scurgere 2 aerului

evaporator  incalzitor

Dupa deschiderea filtrului, a ansamblului incélzitorului si evaporatorului PTC, vé rugdm sa nu atingeti ansamblul incalzitorului si evaporatorului PTC in
cazul in care a fost taiat sau oparit.
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CARACTERISTICI
* Operare simpla.

* Functie de auto-evaporare cu tehnologie de economisire a energiei.
* Design elegant care se potriveste perfect in orice stil de casa.

+ Ecranul LED luminos indica temperatura si modul curent.

» Functia cronometrului in pozitia on/off va permite sé alegeti cand functioneaza unitatea.
» Controlul prin aplicatie a functiei WIFI ofera functionalitati suplimentare.

* Trei viteze ale ventilatorului.

* Patru moduri pentru a se potrivi fiecarei nevoi, inclusiv: Racire/incalzire/ventilator/uscat
* Optiune silentioasd, perfectd pentru un somn odihnitor de noapte.

* Aparat de aer conditionat montat pe perete.

CE ESTE INCLUS

<

aer conditionat

sablon perete

conductd de plastic folie (x2)

."L'f
HH

3

telecomanda

ansamblu capac de aerisire (x2)

=

7 buc. filet de perete (8x40 mm)

(i

7 buc. suruburi (5x60 mm)

banda de etasare

* Diagrame numai pentru scopuri ilustrative

3. INSTALARE
INSTRUMENTE NECESARE
5= r‘
) I |
— N
niveld banda de masurare creion
S 27 | A7
masina de gaurit de 180 mm burghiu cutit ascutit

s lss2T———

burghiu de zidarie de 8 mm

s ——

burghiu de zidarie de 25 mm
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INAINTE DE AINCEPE INSTALAREA, VA RUGAM SA VA ASIGURATI CA AVETI LA DISPOZITIE TOATE ECHIPAMENTELE ADECVATE S| CA
INTELEGETI PASII IMPLICATI N INSTALARE. DACA AVET| INDOIELI, TREBUIE SA SOLICITATI ASISTENTA PROFESIONALA.
PERSOANA CARE INSTALEAZA APARATUL TREBUIE SA SE ASIGURE CA POZITIA PLANIFICATA A APARATULUI DE AER CONDITIONAT

ESTE ADECVATA SI CA NU EXISTA CABLURI §I TEVI IN INTERIORUL PERETELUI SI NICI ALTE OBSTACOLE FIXATE PE PERETE, CARE AR
PREZENTA UN PERICOL SIISAUAR IMPIEDICA FINALIZAREA INSTALARI.

INSTALARE

Aceasta unitate trebuie instalata pe un perete exterior, deoarece se aeriseste direct din spate. Asigurati-va ca
peretele este plat, solid si fiabil.

Lasati cel putin 10 cm de spatiu la sténga, la dreapta si la baza utilajului. Trebuie lasat un spatiu de cel putin

20 cm deasupra unitatii pentru a ajuta aerul sé circule usor si pentru a fi la distantd de perdele, plante, robinete,
2em mobilier si alte aparate etc.

Lipiti hartia furnizata pentru sablonul de instalare in pozitie pe perete, asigurandu-va ca linia de referintd este
la nivel utilizand o nivela.

' "‘r allmate cu sablonul.

Orificiul pentru conducta de evacuare trebuie sa fie perforat cu ajutorul unui burghiu de 25 mm.
Asigurati-va ca orificiul este la un unghi descendent (min. 5 grade), astfel incét apa sa se scurga corect.

Utilizati sablonul pentru a marca pozitia suruburilor pentru sina suspendatd, uilizand o niveld pentru a vé
asigura ca este dreapta si orizontala. S S0t Mgt
Faceti gaurile marcate cu un burghiu de 8 mm adecvat si introduceti filetele de perete. Aliniati sina suspendatd =1 -

cu orificiile si fixati sina in pozitie cu ajutorul suruburilor furnizate. el T
Asigurati-va cd sina suspendata este fixatd in siguranta pe perete si ca nu exista niciun risc de rastumare sau >
cadere a unitatii. P s g R e Bl
Observatie: Aparatul functioneaza cel mai bine atunci cand este instalat pe un perete cu o grosime care nu 1 -t T 1
depaseste 240 mm.
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Rulati foliile din plastic intr-o forma de tub si introduceti-le din interior in orificiile realizate anterior.
Asigurati-va ca tuburile sunt asezate la acelasi nivel cu peretele interior.

N\

)
7

]

lesiti si taiati tubul de aerisire in exces folosind un cutit ascufit, mentinand marginea cat mai fing posibil.

Introduceti inelul de fixare pentru interior de pe capacul orificiului de aerisire pe partea
interioard a orificiului de aerisire. Apoi, pliati capacul orificiului de ventilare exterior in
jumatate. Prindetj lanturile pe fiecare parte a capacului de aerisire, inainte de a glisa
capacul afara prin orificiul de aerisire. 57

Extindeti capacul extern, inainte de a fixa bine lanturile, conectandu-va la inelul de fixare interior. Acest lucru
va mentine ferm capacul extern in pozitie. Repetati pentru al doilea orificiu de aerisire.

Odata ce lanturile sunt montate si fixate, lantul in exces trebuie indepartat prin taierea lantului.
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Lipiti banda de etansare de-a lungul marginii din spate pentru intregul cerc al aparatului, se taie lungimea excesivd, daca este necesar.

Observatie:

1. Banda de etansare trebuie lipitd de-a lungul marginii aparatului, asa cum se arata in Figura 1.
2. Va rugam sa indepartati treptat stratul de protectie de pe banda de etansare in timpul lipirii.
3. Lipiti mai inti din partea inferioara a aparatului.

4. Pozitia coltului trebuie lipita conform Figurii 2.

5. Lipirea necorespunzatoare poate cauza zgomot suplimentar.

— Ridicati unitatea pe perete, aliniati orificiile de agatare cu cariigele de pe sina suspendatd si asezati usor
unitatea in pozitie.
In acelasi timp, glisati conducta de scurgere prin orificiul de evacuare.

— Mai intéi: asigurati-va ca partea din spate a produsului este strans asezata pe perete pentru a evita vibratiile
S si zgomotul suplimentar.

~—~ Apoi: Capatul conductei externe de apa trebuie plasat intr-un spatiu deschis sau de scurgere. Evitati
~ deteriorarea sau constrictia conductei de evacuare pentru a asigura golirea unitati.

—— Apoi: Picioarele din cauciuc sunt destinate numai pentru a proteja partea inferioara a unitatii de orice abraziune
_— inainte ca unitatea sa fie instalata pe perete.

— ";,
Placa fixa 4x10 surub filetat

(ol &2 =
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4. FUNCTIONARE
PANOU DE CONTROL

afisaj digital racire  ventilator ~ uscat  incalzire incalzitor PTC  viteza ventilatorului

’X‘ E o @ 4 |I||||
= NNV O & 'V”

L L . L ?

‘~
-
-
-

marire  scadere cronomefru  viteza mod alimentare

TELECOMANDA
Aparatul de aer conditionat poate fi controlat cu telecomanda. Sunt necesare doud baterii AAA.
OBSERVATIE: Mai multe detalii despre functii pot fi gasite pe pagina urmatoare.

POWER | Apasati butonul POWER pentru a porni sau opri aparatul.

MODE | Apésati butonul MOD pentru a comuta intre modurile récire, incalzire, ventilator si uscare.

FAN Apésati butonul FAN pentru a comuta intre vitezele mari, medii i mici ale ventilatorului.

LED Apésati butonul LED pentru a deschide sau a inchide lumina de fundal cu LED-uri a unitatii, aceasta
poate fi 0 alegere pentru somn.

A Apasati butonul in sus pentru a mari temperatura dorita sau durata cronometrului.

Vv Apasati butonul in jos pentru a scadea temperatura dorita sau durata cronometrului.

Apasati butonul PTC pentru a porni sau opri incalzitorul electric PTC. (Activat numai in modul de
PTC lincalzie,)

SILENT Apasati pentru modul silentios. In modul silentios, zgomotul va fi mai redus, ventilatorul functioneaza
la viteza redusd, frecventa este scazuta.

Apasati pentru a activa si dezactiva functia de rotire a fantei. (Activat numai prin telecomanda si
SWING | 2 Dicatie) ' ' '

TIMER | Apasati butonul TIMER pentru a seta comutatorul automat on/off.
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5. FUNCTII

O
ALIMENTARE

Apasati ,FOWER" pentru a porni sau opri unitatea.

Apasati pentru a comuta intre cele 4 moduri diferite. Afisajul va arata simbolul pentru modul selectat curent.

X

Functia de racire permite aparatului de aer conditionat s& raceasca camera si, in acelasi imp, reduce umiditatea
aerului. Temperatura dorita poate fi reglata cu ajutorul butonului de crestere si scadere intre 16°C i 30°C. Viteza

RACIRE  |ventilatorului poate fi reglata si cu ajutorul butonului de viteza.
— ‘ Modul uscat va extrage umezeala din aer, care va fi drenatd in exterior cu ajutorul conductei de scurgere instalate.
M uscAT | Vteza ventilatorului nu poate f reglata in modul usca.
MOD : . . R o o
In modul ventilator, aparatul va recircula aerul din camera si nu se va raci, incalzi sau dezumidifica. Viteza
VENTILATOR ventilatorului poate fi reglata cu ajutorul butonului de viteza, dar temperatura dorita nu poate fi setata.
_-".‘»_ Functia de incalzire permite aparatului de aer conditionat sé incalzeasca incaperea. Temperatura dorita poate fi
%5 |reglata cu ajutorul butonului de crestere si scadere intre 16°C si 30°C. Viteza ventilatorului poate fi reglaté si cu
INCALZIRE | ajutorul butonului de viteza.
SL =) Modul silentios poate fi activat din aplicatie sau de la telecomanda, poate fi activat si prin apasarea simultana a
SILENTIOS =) “(O"+"~* de pe panoul de control al unitatii. Acesta va functiona numai in modurile de récire sau incalzire, viteza
: — | ventilatorului se va schimba la scazut si zgomotul va fi mai mic.
& : 1l Apasati pentru a modifica viteza ventilatorului intre scazutd, medie si ridicata. Viteza ventilatorului nu poate fi
VITEZA il reglatd in modul uscat sau silentios.
VENTILATO- '
RULUI

O

AAAAA

pentru o perioada de functionare setata.

CRONOMETRU OPRIRE:
In timp ce unitatea functioneaza, apasati butonul cronometru, afisajul va clipi ,0" de 5 ori. Dupd a 5-a intermitenta, folositi
butoanele sus si jos pentru a ajusta durata in incremente de 1 ora intre 1 si 24 de ore. Cand cronometrul s-a oprit, unitatea se va

CRONO-  |Opri automat, L ]
METRU | CRONOMETRU PORNIRE INTARZIATA:
Cu unitatea in standby, apasati butonul cronometru, afisajul va clipi ,0” de 5 ori. Dupa a 5-a intermitentd, folositi butoanele sus si
jos pentru a ajusta durata in incremente de 1 ora intre 1 si 24 de ore. Dupa ce cronometrul s-a oprit, unitatea va porni in acelasi
mod cu aceleasi setari ca atunci cand a fost oprit.
Functie utilizata in modurile de racire si incalzire pentru a regla temperatura doritd intre 16-30°C. De asemenea, utilizata in timpul
CRESTERE $I | setarii cronometrului pentru a regla durata.
SCADERE
Dupd pornirea aparatului, apasati butonul ,SWING”, fantele se vor balansa continuu in sus i in jos; apasénd din nou butonul,
MOD SWING | miscarea se va opri $i fantele rémén in acea pozitie. Modul Swing poate fi reglat numai de la telecomanda si va fi activat initial in
mod implicit. Fantele se vor inchide automat dupa oprirea aparatului.
PROTECTIE |Existé o intarziere de 3 minute la pornire. Pentru a proteja durata de viatd a compresorului si a componentelor electronice,
COMPRESOR | nu pomiti unitatea timp de cel putin 5 minute dupa ce ati oprit unitatea.
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Unitatea dispune de un element suplimentar de incalzire electrica PTC. Atunci cand conditiile meteo din exterior sunt nefavorabile,
puteti apasa butonul PTC de pe telecomanda pentru a activa functia de incalzire electrica pentru a creste temperatura. Puterea
termica a PTC este egala cu 1000 W.

Pornire PTC
1. Numai in modul de incélzire, apasati butonul PTC de pe telecomanda pentru a trimite comanda de pornire catre unitate. In
acest moment, telecomanda si afisajul unitétii + se aprind in acelasi timp.
2. Dupa ce unitatea primeste comanda telecomenzii, sistemul va efectua autotestarea, PTC va functiona atunci cand urmatoarele
puncte sunt satisfacute in acelasi timp. In caz contrar, PTC nu poate functiona:
Unitatea este in modul de incalzire.
Tw<25 °C (temperatura exterioara ramane mai mica de 25 °C timp de 10 secunde).
TS-TR25°C (temperatura setata este cu mai mult de 5 grade mai mare decét temperatura camerei).
Temperatura camerei TR<18 °C.
Temperatura bobinei vaporizatorului Te <48 °C.
. Compresorul continud s& functioneze timp de 3 minute.
* . Datele de mai sus sunt colectate din activitatea continua de 20 de scunde.
Functie de |3, PTC va inceta sa functioneze atunci cand autotestarea sistemului detecteaza unul dintre urmétoarele puncte:
ncalzire a. Temperatura exterioara ramane mai mare de 28 °C timp de 10 secunde.
electrica PTC | b. Temperatura camerei este mai mare decat valoarea prestabilits.
¢. Temperatura camerei TR 223 °C.
d. Compresorul nu mai functioneaza.
e. Ventilatia se opreste sau ventilatorul este defect.
f. Supapa cu 4 cai se deconecteaza.
0. Temperatura bobinei vaporizatorului Te 254 °C sau eroare senzor.
h. Unitatea nu a functionat in modul de incélzire.
i. Unitatea este in functie de dezghetare.

Oprire PTC
Apasati din nou butonul PTC sau comutati la alt mod pentru a dezactiva functia PTC, 4 luminile de pe telecomanda si afisajul
unitatii vor fi stinse in acelasi imp.

OBSERVATIE:
* Unitatea va functiona fara functia PTC implicita pana cand butonul ,PTC” de pe telecomanda este apasat.
* Daca unitatea este oprita, setarea PTC va fi stearsa, aceasta trebuie setata din nou.

Q@D oo0 oT®

TEMPERATURI AMBIENTALE DE FUNCTIONARE

- temperatura interioard: -10 °C pana la 40 °C

- temperatura exterioara in modul RACIRE: 0 °C péna la 40 °C

- temperatura exterioara in modul INCALZIRE: -10 °C pand la 24 °C

6. CONFIGURARE WIFI S| FUNCTII INTELIGENTE

CONFIGURARE WIFI

INAINTE DE A INCEPE

* Asigurati-va ca routerul asigura o conexiune standard de 2,4ghz.

* Daca routerul cu banda duald, asigurati-va ca ambele retele au nume de retea diferite (SSID). Furnizorul router-ului/furnizorul de servicii de internet
va va putea oferi sfaturi specifice router-ului dumneavoastra.

* Amplasati aparatul de aer conditionat cat mai aproape posibil de router in timpul configurarii.

+ Odata ce aplicatia a fost instalata pe telefon, opriti conexiunea de date si asigurati-va ca telefonul este conectat la router prin WIFI.

DESCl\RCA]'I APLICATIA PE TELEFON
Descarcati aplicatia ,SMART LIFE” din magazinul de aplicatji ales, utilizénd codurile QR de mai jos sau cauténd aplicatia in magazinul ales.
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INREGISTRATI-VA IN APLICATIE

Daca nu aveti un cont in aplicatie, inregistrati-va sau autentificati-va cu codul de verificare trimis prin SMS. Aceasta paging descrie procesul de

inregistrare.

1. Apasati pe butonul ,Sign Up” (Inregistrare) din partea de jos a ecranului, precum este aréitat in imaginea 1.

2. Sistemul va recunoaste automat tara/zona. De asemenea, puteti selecta codul térii manual. Introduceti numarul de telefon/adresa de e-mail si apasati
,Get verification code” (Obtineti codul de verificare), precum este aratat in imaginea 2.

3. Daca alegeti optiunea prin numarul de telefon, introduceti codul de verificare din mesajul trimis dumneavoastra prin SMS. Configurati o parola precum
vi se solicita si apasati ,Done” (Finalizat) pentru a finaliza inregistrarea, precum este aratat in imaginea 3.

< <

Register Set Password

D
)

chil

Sign Up

o

imaginea 1 imaginea 2 imaginea 3

CONECTARE PRIN BLUETOOTH $I WIFI

Inainte de a initializa conectarea, asigurati-va ca unitatea este in modul standby si ca telefonul mobil este conectat la reteaua WiFi.

1. Apasati butonul ,Fan” timp de 3 secunde, veti auzi un ton prompt si indicatorul WiFi va clipi.

2. Deschideti Bluetooth-ul telefonului, asa cum se arata in imaginea 4.

3. Cand dispozitivul este pornit si urmeaza sa fie conectat, dispozitivul Bluetooth conectat va aparea automat dupd deschiderea aplicatiei pentru un
moment.Facefi clic pe butonul ,Add” (Adaugare) pentru conectare, asa cum se arata in imaginea 5.

4. Introduceti interfata cu informatii Wi-fi, introduceti parola si faceti clic pe ,Net” pentru a continua operatiunea, asa cum se araté in imaginea 6.

X

Enter Wi-Fi Information

= TP-LINK_BS7F

Devices to be added: 1

)
imaginea 4 imaginea 5 imaginea 6

5. Introduceti interfata de conectare a dispozitivului dupa ce bara de progres este finalizatd si dispozitivul este conectat cu succes, asa cum se arata
inimaginile 7, 8, 9.

X Add Device X Add Device

nnnnnnnnnnnn

imaginea 7 imaginea 8 imaginea 9
*Datorita dezvoltarii continue a aplicatiei, aspectul si caracteristicile disponibile pot fi supuse modificarilor.
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7. REMEDIEREA DEFECTIUNILOR
Nu reparati sau dezasamblati aparatul de aer conditionat. Reparatiile efectuate de persoane necalificate vor invalida garantia si pot duce la defectiuni,
provocand raniri si pagube materiale. Utilizati- numai conform instructiunilor din acest manual de utilizare si efectuati numai operatiile recomandate aici.

Problema

Motive

Solutii

Aparatul de aer conditionat
nu functioneaza.

Nu exista electricitate.

Verificati daca unitatea este conectata si priza
functioneaza normal.

Temperatura ambientala este prea mica sau prea mare.

Utilizati aparatul doar la o temperatura a incaperii
cuprinsd intre -10 si 40 °C.

{n modul de rcire, temperatura incaperii este mai

mica decat temperatura dorita; in modul de incalzire,
temperatura incaperii este mai mare decat temperatura
doritd.

Reglati temperatura dorita a incaperi.

{n modul de dezumidificare (uscat), temperatura
ambianta este scazuta.

Asigurati-va ca temperatura incaperii este peste 17 °C
pentru modul uscat.

Exista lumina directa a soarelui.

Utilizati perdele pentru a reduce céldura de la soare.

Efectul de racire sau incalzire
este slab.

Usile sau ferestrele sunt deschise; se afla foarte multe
persoane in incapere; sau in modul de racire, exista si
alte surse de caldura.

inchidei usile si ferestrele; cresteti puterea aerului
conditionat.

Filtrul este murdar.

Curatati sau inlocuifi filtrul.

Intrarea sau iesirea aerului este blocata.

Indepartati obstacolele; asigurati-va c& unitatea este
instalatd conform instructiunilor.

Aerul conditionat curge.

Unitatea nu este in pozitie dreapta.

Utilizati o nivela pentru a verifica daca unitatea este
orizontald, daca nu este scoasa de pe perete si
indreptati.

Conducta de evacuare este blocata.

Verificati conducta de evacuare pentru a va asigura ca
nu este blocata sau constrénsa.

Compresorul nu

Protectie la supraincalzire operationala.

Asteptati 3 minute pana cand temperatura scade, apoi

Baterii slabe.

functioneaza. reporniti aparatul.
e . Apropiati telecomanda de aparatul de aer conditionat si
Telecomanda nu este aliniata cu directa receptorulul | ey i 4 o3 telecomanda este orientata direct spre
Telecomanda nu telecomenzi. directia receptorului telecomenzii
functioneaza. : P :

inlocuii baterile.

Daca apar probleme care nu sunt enumerate in tabel sau dacd solutiile recomandate nu functioneaza, contactati centrul de service.

CODURI DE EROARE

Cod
defect

Cod

Descriere defect defect

Descriere defect

F1 | Eroare compresor IPM

P8 | Detectarea defectiunilor de trecere la zero

F2 |Eroare PFC/IPM

PA | Protectie anormala a temperaturii senzorului de aer de retur

F3 | Eroare pornire compresor PC | Protectie suprasarcina tub bobina (exterior)
F4 | Compresorul se defecteaza PE | Circulatie anormala a agentului frigorific

F5 | Eroare bucla detectie locatie PH |Protectie la temperatura de evacuare

F6 |Eroare de comunicare PCB EQ | Eroare senzor pe conducta de aspiratie

F7 | Eroare senzor bobina (exterior) E1 |Eroare senzor de temperatura

F8 |Eroare senzor pe conducta de aspiratie E2 | Eroare senzor pe tubul bobinei interioare
FA | Protectie curent de faza peste curent E3 | Eroare de reactie a ventilatorului DC

FE |Eroare EE (exterior)

E4 | Eroare de comunicare

FL |Protectie completa impotriva apei E5 | Eroare motor stropire cu apa

P1 | Protectie la supraincalzire pe partea superioara a compresorului | E6 | Eroare senzor de temperatura (exterior)
P2 | Protectie tensiune magistrala DC E7 | Eroare motor ventilator (exterior)

P3 | Protectie tensiune de intrare AC E8 |Eroare de reactie a ventilatorului

P4 | Protectie la supracurent AC EE |Eroare EE

P5 | Protectie sub tensiune AC EA | Eroare de inversare a supapei cu patru cai
P6 | Protectie suprasarcina tub Eb |Protectie impotriva deficientei de fluor

P7 | Protectie la dezghetare pe tubul bobinei
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8. CURATAREA

1. Asigurati-va ca aparatul este deconectat inainte de procesul de intretinere.

2. Nu utilizati benzing sau alte substante chimice pentru a curéta unitatea.

3. Nu spalati unitatea direct.

4. Daca aparatul de aer conditionat este deteriorat, contactati distribuitorul sau atelierul de service.

5. Stergeti exteriorul cu o crpa umeda, apoi uscati bine echipamentul cu o cérpa uscata. Nu permiteti patrunderea apei sau a substantelor nocive in
aparat. Nu utilizati benzina sau alte substante chimice pentru a curata unitatea;

6. Pastrati filtrele curate. In conditii normale, filtrele trebuie curétate doar o data la trei saptaméni (aproximativ). Deoarece filtrele elimina particulele din
aer, curatarea poate fi necesard mai frecvent, in functie de calitatea aerului.
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@ NAZIDNI KLIMA UREDAJ SATOPLOTNOM PUMPOM | WIFI PAMETNOM APLIKACIJOM
1. UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST

VAZNO!

ll KLIMA UREDAJI MORAJU SE UVEK SKLADITI | TRANSPORTIRATI U USPRAVNOM STANJU, PRE SVEGA SE KOMPRESOR
MOZE NEPOVRATNO OSTETITI: U SLUCAJU SUMNJE, PREPORUCUJEMO DA SACEKATE NAJMANJE 24 SATA NAKON
INSTALACIJE PRE POKRETANJA UREDAJA.

I —  a—

Napomene

* Pre instalacije ifili upotrebe uredaja pazljivo proéitajte uputstva.

* Ovaj uredaj je namenjen iskljuéivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

* Uredaj se sme prikljuciti samo na uzemljenu uticnicu od 220-240 V / 50 Hz.

* Instalaciju je potrebno izvrsiti u skladu sa propisima zemlje u kojoj se uredaj koristi.

* Ako imate sumnje u ispravnost elektricne mreZe, proverite je i po potrebi prilagodite putem kvalifikovanog elektricara.

* Ovaj klima-uredaj je testiran i bezbedan za upotrebu. Medutim, kao i kod svih elektricnih uredaja, koristite ga sa oprezom.

* Pre rastavljanja, sastavljanja ili ¢is¢enja iskljucite uredaj iz napajanja.

* |zbegavajte dodirivanje pokretnih delova uredaja.

* Nikada ne stavijajte prst, olovku ili drugi predmet kroz zastitnu reSetku.

* Ovaj uredaj ne smeju koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima (ukljuCujuéi decu). Upotreba uredaja se ne
preporucuje osobama koje nemaju odgovarajuce iskustvo i znanje, osim ako ih ne nadgleda lice odgovorno za njihovu bezbednost ili ako ne prime
odgovarajuc¢a uputstva o upotrebi uredaja.

* Ne ostavljajte decu bez nadzora u blizini uredaja.

* Ne Cistite uredaj prskanjem vode ili potapanjem u vodu.

* Nikada ne prikljuéujte uredaj na utiénicu pomoc¢u produznog kabla. Ako nema dostupne uticnice, mora je instalirati kvalifikovani elektricar.

* Ne koristite uredaj dok nije u potpunosti instaliran u skladu sa uputstvima iz ovog priruénika.

* Nikada ne koristite uredaj ako je kabel ili utika¢ oStecen. Uverite se da napojni kabel nije zategnut i da nije izlozen o3trim predmetima/ivama.

* OSteceni napojni kabel mora zameniti proizvodac ili kvalifikovani elektriCar radi izbegavanja opasnosti.

* Svi servisi koji prevazilaze redovno Ciscenje ili zamenu filtera moraju biti obavljeni od strane ovlaSéenog servisnog predstavnika. U suprotnom,
garancija moze postati nevazeca.

* Ne koristite uredaj u svrhe koje nisu predvidene.

* |zbegavaijte ponovno pokretanje klima-uredaja pre isteka 3 minuta od iskljuéivanja. Ovo sprecava oStecenje kompresora.

* Nikada ne koristite mrezni utika¢ kao prekida¢ za ukljucivanie i iskljucivanje klima-uredaja. Koristite dugme UKLJ/ISKLJ na upravijackoj tabli.

« Zabranjena je instalacija uredaja u praonici ili viaznim prostorijama.

* Uredaj se mora instalirati u prostoriji bez izvora paljenja (na primer: otvoreni plamen, aktivni gasni uredaj ili ukljuceni elektriéni grejac).

* Uredaj mora instalirati strucno lice na Cvrst, vertikalan zid. Elektriéna mreza se sme povezati tek nakon zavrsetka instalacije.

*R290 rashladni gas je u skladu sa evropskim ekoloskim direktivama.

*R290 ima nizak GWP (globalni potencijal zagrevanja) od 3.

* Klima-uredaj sadrZi priblizno 298 g rashladnog gasa R290.

*Ne instalirajte i ne skladistite uredaj u neprovetravanoj prostoriji manjoj od 16 m? Prostorija mora biti takva da spreci zadrzavanje eventualno
ispustenog rashladnog gasa, jer postoji opasnost od pozara ili eksplozije ako rashladni gas dode u kontakt sa elektricnim grejacima, pecima ili drugim
izvorima paljenja.

* Ako se uredaj instalira, koristi ili skladisti u neprovetravanoj prostoriji, ona mora biti takva da spreci zadrZavanje eventualno ispustenog rashladnog
gasa, jer postoji opasnost od poZara ili eksplozije ako rashladni gas dode u kontakt sa elektriénim grejacima, pe¢ima ili drugim izvorima paljenja.

* Rashladni gas moze biti bez mirisa.

* Ne koristite uredaj i obratite se prodavcu za savet ukoliko je uredaj oSte¢en na nacin koji je mogao ugroziti rashladni sistem.

* Sve popravke ili odrzavanje uredaja sme vrSiti samo odgovarajuce obuceni serviser. Pre otvaranja uredaja i servisiranja, ovla$¢eni serviser mora imati
na uvid servisni prirucnik proizvodaca i pridrzavati se bezbednosnih propisa kako bi se rizici sveli na minimum.

* Rashladni sistem se ne sme savijati niti busiti.

Saveti u vezi sa ustedom energije i zastitom bezbednosti uredaja:

* Ne prekrivajte i ne ogranicavajte protok vazduha iz izlazne ili ulazne reSetke.

* Qdrzavaite filtere Cistim. U normalnim uslovima filtere je potrebno Cistiti otprilike jednom u tri nedelje. Posto filteri uklanjaju Cestice iz vazduha, moze
biti potrebno Cesce CiScenje u zavisnosti od kvaliteta vazduha.

* Pri prvom ukljuivanju podesite brzinu ventilatora na maksimum, a termostat na 4-5 stepeni nize od trenutne temperature. Zatim podesite prekidac
ventilatora na nisku brzinu i termostat na Zeljenu vrednost.

* Radi zastite uredaja preporucujemo da ne koristite rezim hladenja ako je ambijentaina temperatura vi$a od 40 °C.

NAPOMENA: Odredene slike i informacije mogu se razlikovati od konacnog proizvoda. To je rezultat kontinuiranog unapredenja proizvoda.
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2. PREGLED UREDAJA
CRTEZ UREDAJA
PREDNJA STRANA UREDAJA

kontrolna plo¢a —

ZADNJA STRANA UREDAJA

ulaz vazduha

S

odvodna cev

ulaz vazduha

— /2aluzine

]

————— prednja ploCa

zidni nosaci

zadnja ploca

| izlaz vazduha

Nakon otvaranja filtera nemojte dodirivati PTC grejag i isparivacku jedinicu, jer se mozete poseci ili opeci.
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OSOBINE
+ Jednostavno rukovanje.

* Funkcija samoisparavanja sa tehnologijom ustede energije.
* Elegantni dizajn koji se skladno uklapa u svaki stil doma.

* Svetli LED displej - prikazuje temperaturu i trenutni rezim rada.
* Tajmer za ukljucivanje i iskljuivanje - omoguc¢ava podeSavanje rada jedinice.
* WIFI upravijanje putem aplikacije obezbeduje dodatne funkcije.

« Tri nivoa brzine ventilatora.

+ Cetiri reZima rada za sve potrebe, ukljucujuéi: Hiadenje / Grejanje / Ventilator / Susenje.

* Opcija tihog rada, idealna za miran san.
* Zidni klima-uredaj.

SADRZAJ PAKOVANJA

<

klima uredaj

$ablon za montazu

plasticna ventilaciona ploca (x2)

."L'f
HH

3

daljinski upravlja¢

sestavljeni paket ventilacionog poklopca (x2)

=

7 kom. tipli (8x40 mm)

(i

7 kom. Sarafa (5x60 mm)

traka za zaptivanje

* Crtezi sluze samo kao ilustracije

3. MONTAZA ]
ALAT POTREBAN ZA MONTAZU
- @ —
@ @ | k J
libela merna traka olovka
S 27 | s

kruna za 180 mm

odgovarajuca busilica

skalpel

burgija za zid 8 mm

s lss2T———

s ——

burgija za zid 25 mm
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PRE POCETKA MONTAZE, PROVERITE DA LI IMATE SVU POTREBNU OPREMU | DA LI STE RAZUMELI KORAKE INSTALACIJE. U SLUCAWU
SUMNJE, OBRATITE SE STRUCNOM LICU ZA SAVET. INSTALATER MORA DA SE UVERI DA JE PLANIRANO MESTO ZA KLIMA-UREDAJ

POGODNO, DA UNUTAR ZIDA NEMA KABLOVA | CEVI, KAO | DANEMA DRUGIH PREDMETA PRICVRSCENIH NA ZID KOJI PREDSTAVLJAWU
OPASNOST /ILI MOGU OMETATI ZAVRSETAK INSTALACIJE.

MONTAZA

Ovaj uredaj mora biti instaliran na spoljadnji zid, jer ventilacija ide direktno kroz zadnju stranu. Uverite se da je
zid ravan, Cvrst i pouzdan.

Ostavite najmanje 10 cm prostora sa leve, desne strane i ispod uredaja. lznad uredaja ostavite najmanje 20 cm
prostora za nesmetan protok vazduha i drZite ga dalje od zavesa, biljaka, slavina, namestaja i drugih uredaja.
o 0cy

PriCvrstite papirni Sablon za montazu na zid, vodeci ratuna da referentna linija bude u ravni pomocu libele.

7 = Koristite busilicu i krunu 180 mm za buSenje dva otvora za ventilaciju uredaja, pazeci da oba otvora budu u
- ¢ L= skladu sa Sablonom. Uverite se da su otvori nagnuti nadole pod uglom od najmanje 5 stepeni i da prate Sablon.
¥

Rupa za odvodnu cev treba biti izbuSena burgijomk precnika 25 mm. Vodite ratuna da rupa bude nagnuta
nadole pod uglom od najmanje 5 stepeni kako bi voda pravilno iscurela.

o ) ) . o . .
Koristeci $ablon, oznaCite mesta za Sarafe za nosac, a libelom se uverite da je ravno i horizontalno. Izbusite 2
oznacene rupe odgovarajucom burgijom precnika 8 mm i postavite tiplove. Poravnajte rupe sa nosacem i

priévrstite §inu na mesto prilozenim $arafima. Uverite se da je nosa& sigumo priévr$éen za zid i da ne postoji -
opasnost od prevrtanja ili pada uredaja.

Napomena: Uredaj najbolje funkcioniSe kada se montira na zid debljine do 240 mm.
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Uvite plasticne ventilacione ploce u oblik cevi i postavite ih kroz prethodno izbusene otvore sa ::‘\h: \:=‘\‘~
unutradnje strane. Uverite se da su cevi u ravni sa unutradnjim zidom. $P“§r;b‘ \
S e

[
o~z

N
i

|zadite napolje i odreZite viSak ventilacione cevi ostrim skalpelom, pazeci da ivica ostane $to Cistija.

Postavite unutrasnji montazni prsten ventilacionog poklopca na unutradnju stranu
ventilacionog otvora. Zatim preklopite spoljadnji ventilacioni poklopac. Pricvrstite lance

Raspakujte spoljaSnji poklopac pre nego $to lance zakacite za unutra$nji montazni prsten i ¢vrsto ih
pricvrstite. Ovo Cvrsto drzi spoljadnji poklopac na mestu. Ponovite postupak | za drugi ventilacioni otvor.

Nakon &to su lanci postavljeni i pricvrsceni, vi§ak lanca treba odseci.
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Zalepite zaptivnu traku na dodatke duZ ivice zadnje strane uredaja, oko celog oboda uredaja, i po potrebi odreZite viSak trake.

Napomena:

1. Zaptivna traka se lepi na ivicu uredaja, kao $to je prikazano na slici 1.
2. Prilikom lepljenja postepeno skidajte zastitni sloj trake.

3. Prvo pocnite leplienje od donjeg dela uredaja.

4. Ugao se lepi kao Sto je prikazano na slici 2.

5. Nepravilno lepljenje moze izazvati dodatnu buku.

— Emele Podignite uredaj na zid, poravnajte montazne rupe sa kukicama montazne $ine i pazljivo ga postavite
na mesto.
Istovremeno provucite odvodnu cev kroz pripremljenu rupu.

NAPOMENA:

1.: Proverite da je zadnji deo proizvoda Cvrsto priévrscen za zid kako biste izbegli dodatna vibracija i buku.

2.: Kraj spoljadnje vodovodne odvodne cevi treba usmeriti na otvoreni prostor ili u oluk. Izbegavaite ostecenje
ili suzenje odvodne cevi kako bi teCnost mogla slobodno da istice iz uredaja.

3.. Gumeni podmetac sluzi samo za zastitu donjeg dela uredaja od habanja pre nego $to uredaj postavite na
zid.

]

o |5

=3

t t
Ploca za fiksiranje  Sarafi za fiksiranje 4x10

o3
1, 4
§)
o)
4]
)
T

‘-".__A y
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4.RAD UREDAJA
KONTROLNA PLOCA

digitalin displej hladenje  ventilator ~ suSenje  grejanje  PTC grejanje

brzina

. .
i

Ll c = ~ANMO R M O

L L .

00 , % = 6 & % anll

gore dole tajmer brzina rezm  ukljuCenjefiskljucenje
DALJINSKI UPRAVLJAC
Klima uredaj se moze kontrolisati i daljinskim upravijacem. Potrebne su dve baterije AAA tipa.
NAPOMENA: Detalji o funkcijama nalaze se u nastaviu.
POWER Dugme za UKLJ./ISKLJ. . .
Za ukljuCivanie ili iskljucivanje uredaja pritisnite dugme za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE. N
MODE  |REZM
Pritiskom dugmeta MODE moZete menjati izmedu reZima hladenja, grejanja, ventilatora i susenja.
FAN VENTILATOR
Pritiskom dugmeta FAN menjate izmedu visoke, srednje i niske brzine ventilatora.
LED Pritiskom dugmeta LED ukljucuijete ili iskljucujete LED pozadinsko osvetljenje, Cime takode mozete

odabrati rezim spavanja.

A

Pritiskom dugmeta GORE povecavate Zeljenu temperaturu ili trajanje tajmera.

v

Za smanjenje Zeljene temperature ili trajanja tajmera pritisnite dugme DOLE.

PTC Pritiskom dugmeta PTC ukljucujete ili iskljucujete PTC brejalicu. (Aktivira se samo u reZimu grejanja.)

TIHIRAD

SILENT | Pritiskom dugmeta aktivirate tihi rezim. U tihom rezimu buka je manja, ventilator radi na niskoj brzini,
a frekvencija je niska.
RAD ZALIZINE

SWING | Pritiskom dugmeta ukljuujete ili iskljuCujete pomeranje Zaluzina (aktivira se samo putem daljinskog
upravljaca ili aplikacije).

TIMER TAIMER

Pritiskom dugmeta TIMER podeSavate automatsko ukljucivanje/iskljucivanje.
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5. FUNKCIJE

O
POWER

Za ukljucivanie ili iskljucivanje uredaja pritisnite dugme za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

Pritiskom dugmeta menjate izmedu 4 razliita rezima. Na ekranu se prikazuje simbol trenutno odabranog rezima.

'x‘ Funkcija hladenja omoguéava da klima uredaj rashladi prostoriu i istovremeno smanji viaznost vazduha. Zeljena
temperatura se pode$ava dugmadi za povecanje i smanjenje u rasponu od 16°C do 30°C. Brzina ventilatora
COOLING |takode se podeSava dugmetom za kontrolu brzine.
— ‘ ReZim suSenja uklanja viagu iz vazduha i odvodi je napolje putem ugradene odvodne cevi. Brzina ventilatora se u
M DRY rezimu suSenja ne moze podesavati.
MODE ;IE U rezimu ventilatora uredaj cirkuliSe vazduh u prostoriji i ne hladi, ne greje i ne odvlazuje. Brzina ventilatora se
FAN podeSava dugmetom Speed, ali Zeljena temperatura se ne moZe podeSavati.
_-".‘»_ Funkcija grejanja omogucava da klima uredaj zagreje prostoriju. Zeljena temperatura se podesava dugmadi za
“s3+"  |povecanje i smanjenje u rasponu od 16°C do 30°C. Brzina ventilatora takode se podeSava dugmetom za kontrolu
HEATING | brzine.
SL =) Tihi rezim se moze akivirati preko aplikacije ili daljinskog upravijaca, kao i istovremenim pritiskom na dugme
SILENT =) “(D*}”~* na kontrolnoj tabli uredaja. Radi samo u reZimu hladenja ili grejanja, brzina ventilatora prelazi na nisku,
— — |anivobuke je takode maniji.
'l, 1 | Pritiskom dugmeta menjate izmedu niske, srednje i visoke brzine ventilatora. Brzina ventilatora se ne moze
AN SPE'ED il podeSavati u rezimu suSenja ili tihom reZimu.

C

Klima uredaj ima tajmer od 24 Casa, kojim se moZe podesiti odlozeno ukljucivanie ili vreme iskljucenja.

TAJMER ISKLJUCIVANJA:
Tokom rada uredaja pritisnite dugme tajmera, na displeju ¢e se pet puta pojaviti ,0". Nakon petog pojavjivanja, pomocu dugmadi
gore i dole podesite trajanje od 1 do 24 Casa, u koracima od jednog sata. Po isteku tajmera, uredaj se automatski iskljucuie.

TAJMER UKLJUCENJA:

TIMER |y stanju pripravnosti pritisnite dugme za tajmer, na displeju ¢e pet puta zatreperiti ,0°. Nakon petog treptaja, pomocu dugmadi
gore i dole podesite trajanje izmedu 1 i 24 sata, u koracima od 1 sata. Po isteku podeSenog vremena, uredaj ¢e se ponovo ukljuiti
u istom reZimu rada i sa istim podeSavanjima koja su bila aktivna u trenutku iskljucivanja.
7 N [Urezimima hladenja i grejanja koristi se za podeSavanje Zeljene temperature u rasponu od 16 do 30°C. Moze se koristiti i prilikom
GORE | DOLE podeSavanja trajanja tajmera.
Po ukljuéivanju uredaja pritisnite dugme ,SWING", Zaluzina ¢e se neprekidno pomerati gore-dole. Ponovnim pritiskanjem dugmeta
SWING MODE | kretanje Ce se zaustaviti i Zaluzina ¢e ostati u tom poloZaju. Rezim njihanja mozZe se podeSavati samo daljinskim upravijaéem i
. podrazumevano je ukljucen. Zaluzina se automatski zatvara nakon isklju¢ivanja uredaja.
ZASTITA | Ukljucivanje se vrSi sa zakaSnjenjem od 3 minuta. Radi zaStite Zivotnog veka kompresora i elektronskih komponenti, molimo da
KOMPRESORA | uredaj ne ukljucujete najmanje 5 minuta nakon iskljuéivanja.
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Uredaj ima dodatni PTC elektricni grejac. Kada su vremenski uslovi napolju losi, moZete pritisnuti PTC dugme na daljinskom
upravijacu da ukljucite funkciju elektricnog grejanja radi povecanja toplote. Snaga grejanja PTC-a iznosi 1000 W.

Ukljucenje PTC-a
1. Samo u rezimu grejania pritisnite PTC dugme na daljinskom upravijacu da poSaljete komandu za ukljucivanie jedinici. U tom
trenutku, lampica + na daljinskom upravijacu i na displeju jedinice se istovremeno ukljucuje.
2. Nakon $to jedinica primi komandu sa daljinskog upravijaca, sistem ¢e izvrsiti samoproveru. PTC ¢e raditi samo kada su sledeci
uslovi istovremeno ispunjeni. U suprotnom, PTC ne moze da radi:
a. Jedinica je u rezimu grejanja.
b. Tw < 25 °C (spoljna temperatura ostaje niza od 25 °C tokom 10 sekundi).
¢. Ts - Tr=5 °C (podeSena temperatura je najmanje 5 stepeni visa od sobne temperature).
d. Sobna temperatura Tr < 18 °C.
e. Temperatura isparivaca Te <48 °C.
f. Kompresor radi neprekidno 3 minuta.
+ g. Navedeni podaci se prikupljaju tokom 20 sekundi kontinuiranog rada.
Funkcija PTC | 3. PTC Ce prestati da radi kada sistem tokom samoprovere otkrije jednu od sledecih tacaka:
elektriéne a. Spoljna temperatura ostaje visa od 28 °C tokom 10 sekundi.
grejalice b. Sobna temperatura je veca od zadate.
¢. Sobna temperatura Tr 2 23 °C.
d. Kompresor prestane da radi.
e. Ventilacija prestane da radi ili je ventilator u kvaru.
f. Cetvorokraki ventil se iskljugi.
0. Temperatura isparivaca Te 2 54 °C ili greska senzora.
h. Jedinica ne radi u rezimu grejanja.
i. Jedinica je u funkciji odmrzavanja (defrost).
Iskljucivanje PTC-a
Ponovnim pritiskanjem PTC dugmeta ili prelaskom na drugi rezim iskljuCuje se PTC funkcija. Lampica + na daljinskom upravijacu
i na displeju uredaja istovremeno e se ugasiti.

NAPOMENA:
+ Jedinica ¢e podrazumevano raditi bez PTC funkcije sve dok se na daljinskom upravijacu ne pritisne dugme ,PTC".
* Ako se uredaj iskljuci, PTC podeSavanie ¢e biti obrisano i potrebno ga je ponovo aklivirati.

AMBIJENTALNE RADNE TEMPERATURE

- temperatura u prostoru: -10 °C - 40 °C

- spoljaSnja temperatura u rezimu HLADENJA: 0 °C - 40 °C

- spoljaSnja temperatura u rezimu GREJANJA: -10 °C- 24 °C

6. WIFI POQEéAVANJE | PAMETNE FUNKCIJE

WIFI PODESAVANJE

PRE POCETKA

» Uverite se da ruter obezbeduje standardnu 2,4 GHz vezu.

* Ako je ruter dvofrekventni, uverite se da obe mreze imaju razli¢ite nazive mreZe (SSID). Vas provajder ruterafinternet provajder moze dati savet u vezi
sa podeSavanjem rutera.

* Tokom podeSavanja postavite klima-uredaj $to je moguce blize ruteru.

* Nakon Sto instalirate aplikaciju na telefon, iskljucite mobilne podatke i uverite se da se telefon putem WIFI-ja povezuje na ruter.

PREUZMITE APLIKACIJU NA VAS TELEFON
Preuzmite aplikaciju ,SMART LIFE* iz izabrene prodavnice aplikacija pomocu donjih QR kodova ili je potrazite u izabranoj prodavnici.
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REGISTRUJTE APLIKACIJU

Ako nemate nalog za Smart Home, registrujte se ili se prijavite pomocu verifikacionog koda poslatog putem SMS-a.

1. Pritisnite dugme ,Registracija“ na dnu displeja, kao $to je prikazano na slici 1.

2. Sistem automatski prepoznaje vasu drzavu/region. Pozivni broj moZete izabrati i rucno. Unesite broj mobilnog telefona ili e-mail adresu i dodimite
dugme ,Zatrazi verifikacioni kod", kao $to je prikazano na slici 2.

3. Ako izaberete opciju mobilnog broja, unesite verifikacioni kod koji ste dobili putem SMS poruke. Podesite lozinku na trazeni nacin i pritisnite dugme
,Gotovo* da zavrsite registraciju, kao $to je prikazano na slici 3.

< <
Register Set Password
'
(T
‘ 0o
1. slika 2. slika 3. slika

POVEZIVANJE PUTEM BLUETOOTH-a | WIFl-ja

Pre pocetka povezivanja uverite se da je uredaj u rezimu pripravnosti i da je telefon povezan na WiFi mrezu.

1. Pritisnite dugme ,Ventilator* 3 sekunde, nakon Cega cete Cuti zvucni signal i WiFi indikator ¢e poceti da treperi.

2. UKljucite Bluetooth na telefonu, kao $to je prikazano na slici 4.

3. Kada je uredaj ukljucen i spreman za povezivanje, povezan Bluetooth uredaj ¢e se automatski pojaviti nakon $to otvorite aplikaciju i kratko sacekate.
Za povezivanie pritisnite dugme ,Dodaj", kao $to je prikazano na slici 5.

4. Udite u interfejs za WiFi informacije, unesite lozinku i Kliknite na ,Dalje” da nastavite, kao $to je prikazano na slici 6.

X

Enter Wi-Fi Information
Choose Wi-Fi and enter password

= TP-LINK_BS7F

Devices to be added: 1

=
[ ]
4. slika 5. slika 6. slika

5. Nakon §to se statusna traka popuni i uredaj se uspesno poveze, udite u interfejs za povezivanje uredaja, kao $to je prikazano na slikama 7, 81 9.

X Add Device X Add Device <

nnnnnnnnnnnn

7. slika 8. slika 9. slika

*Zbog kontinuiranog razvoja aplikacije, izgled i dostupne funkcije mogu se razlikovati.
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7. ODKLANJANJE GRESKE
Ne popravljajte niti rastavljajte klima-uredaj. Nestrucno popravijanje ponistava garanciju i moze dovesti do kvara, Sto moze izazvati povrede i materijalnu
Stetu. Koristite ga iskljuCivo u skladu sa ovim korisnickim uputstvom i obavljajte samo operacije koje su ovde navedene.

Greska Razlog greske ReSavanje greske
- Proverite da li je uredaj ukljuéen u utiénicu i da li utiénica
Nema strufe. ispravno radi.
Temperatura okoline je suvie niska ili suvise visoka. 9{8‘1% g%shte saMmo na sobnoj emperaturiizmedu

U rezimu hladenja sobna temperatura je niza od
Klima-uredaj ne radi. podeSene; u reZimu grejanja sobna temperatura je visa | Podesite Zeljenu sobnu temperaturu.
od podeSene.

U reZimu odvlaZivanja (odvlaZivanje) temperatura okoline | U reZimu susenja uverite se da je sobna temperatura

je niska. iznad 17 °C.
Izlozen je direkinoj suncevo svetosti sKSr:gte zavese kako biste smanijili prodor toplote od

Vrata ili prozori su otvoreni; u prostoriji ima mnogo ljudi;

i u rezimu hladenja postoje drugi izvori toplote. Zatvorite vrata i prozore; povecajte snagu klima-uredaja.

Efekat hladenja ili grejanja

je slab Filter-mreZicu je zaprljan. QOcistite ili zamenite filter-mreZicu.
. - . Uklonite zapuSenja; uverite se da je uredaj instaliran u
Ulaz ili izlaz vazduha je zapusen. skladu sa uputstvima,

Proverite libelom da i je uredaj u horizontalnom poloZaju.

Uredaj ne u vodoravnom polozaju. Ako nije, skinite ga sa zida i izravnajte.

Klima-uredaj propusta.

ZapuSena je odvodna cev. Proverite odvodnu cev da nije zapuSena ili prikljestena.
. U : Sacekajte 3 minuta da se temperatura snizi, a zatim
Kompresor ne radi. Ukljucena je zatita od pregrevanja. o0novo pokrentte uredaj,
Daljinski upravlja¢ nije usmeren u pravcu priemnika na | Postavite daljinski upravijac blize klima-uredaju i uverite
Daljinski upravijac ne radi. uredaju. se da je usmeren direktno ka prijemniku na uredaju.
Baterije su slabe. Zamenite baterije.

Ako se pojave problemi koji nisu navedeni u tabeli ili preporucena reSenja ne daju rezultat, obratite se servisu.

LISTA KODOVA GRESKE

g:(e%(li(e Opis greske g:fe%?(e Opis greske

F1 | GreSka na IPM-u kompresorskog pogona P8 | Greska u detekciji prelaska nule unutrasnie jedinice
x Zatita senzora povratnog vazduha od abnormalne

F2 | PFC/IPM greska P | temperatue povratnog
F3 | Nepravilno pokretanje kompresora PC | Zastita preopterecenja spiralne cevi spoljasnjeg grejaca
F4 | GreSka u radu kompresora PE | Abnormalna cirkulacija rashladnog sredstva
F5 | Kvar na krugu senzora poloZaja PH | Zaétita od temperature izduvnog vazduha
F6 | Grebka u komunikacija PCB EQ | Kvar senzora usisne cevi
F7 | Kvar senzora na spoljaSnjem panelu E1 | Greska senzora temperature
F8 | Kvar senzora u usisnoj cevi E2 | GreSka senzora unutra$njeg cevovoda
FA | Preopterecenje strujnog zastitnika E3 | GreSka indikatora DC ventilatora
FE |Kvar spoline EE E4 | GreSka u komunikaci
FL |Zadtita od prepunjenosti vodom E5 | Greska motora za vodu
P1 | Zadtita od visoke temperature na vrhu kompresora E6 | Kvar spoljasnjeg senzora za okruzenje
P2 | Zastita od prenapona i podnapona DC napona E7 | Kvar spoljaSnjeg motora ventilatora
P3 | Zastita AC ulaznog napona E8 | Greska indikatora ventilatora
P4 | AC zaStita preopterecenja EE | GreSkaEE
P5 | Zastita AC napona od prenapona i podnapona EA | Greska u Cetvorosmernog ventila
P6 | Zastita od preopterecenja unutradnje zavojnice Eb | ZaStita od smanjene koli¢ine Fluorid
P7 | Zadtita unutrasnjeg izmenjivaca toplote od smrzavanja
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8. CISCENJE

1. Uverite se da je uredaj iskljucen iz struje pre odrzavanja.

2. Ne koristite benzin ili druge hemikalije za CiSCenje uredaja.

3. Ne perite uredaj direktno.

4. Ako je klima uredaj ostecen, obratite se ovla§éenom servisu.

5. Obrisite spoljasnje povrsine viaznom krpom, a zatim temeljno osusite uredaj suvom krpom. Ne dozvolite da voda ili Stetne materije udu u uredaj.
Ne koristite benzin ili druge hemikalije za ¢iScenje uredaja.

6. Odrzavajte filtere Cistima. U normalnim uslovima filtere je potrebno Cistiti otprilike jednom u tri nedelje. Posto filteri uklanjaju Cestice iz vazduha,
u zavisnosti od kvaliteta vazduha moZe biti potrebno i ce¢e Ciscenje.
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(tz) NASTENNA KLIMATIZACE S TEPELNYM CERPADLEM A CHYTROU APLIKACI WIFI
1. BEZPECNOSTNi POKYNY

DULEZITE!

I I KLIMATIZACE MUSI BYT VZDY SKLADOVANA A PREPRAVOVANA VE VERTIKALNI POLOZE, V OPACNEM PRIPADE MUZE
DOJIT K NEPOPRAVITELNEMU POSKOZENI KOMPRESORU; V PRIPADE POCHYBNOSTI DOPORUCUJEME POCKAT
NEJMENE 24 HODIN PO INSTALACI, NEZ ZARIZENi SPUSTITE.

I —  a—

Upozoirnéni

» Pied instalaci ainebo uvedenim zafizeni do provozu si peclivé pectéte pokyny.

* Tento spotfebiC je ur¢en pouze pro vnitfni pouziti.

* Tento piistroj smi byt pfipojen pouze k uzemnéné zasuvce 220-240V /50 Hz.

* Instalace musi byt provedena v souladu s predpisy zemé, ve které je zafizeni pouzivano.

* Pokud mate pochybnosti 0 vhodnosti vaSeho elektrického napéjeni, nechte jej zkontrolovat a v pfipadé poteby upravit kvalifikovanym elektrikarem.

» Tato klimatizace byla testovana a je bezpecna pro pouZiti. Stejné jako u vSech elektrickych spotfebiC ji vSak pouzivejte opatmé.

* Pfed demontaZi, montaZi nebo Cisténim odpojte zafizeni od napajeni.

* Nedotykejte se Zadnych pohyblivych Casti zafizeni.

* Nikdy nevkladejte prsty, tuzky ani jiné pfedméty do ochranného krytu.

* Tento spotfebiC neni uren k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi. Neni také urcen k
pouZiti osobami bez zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyla poskytnuta dohled nebo instrukce tykajici se pouzivani spotfebice osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost.

* Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti tohoto zafizeni.

» Zafizeni neCistéte postfikem ani ponofenim do vody.

*Nikdy nepfipojujte zafizeni k elektrické zasuvce pomoci prodiuzovaciho kabelu. Pokud neni k dispozici zasuvka, méla by byt nainstalovana
kvalifikovanym elektrikaiem.

» Zafizeni nepouZivejte, pokud nebylo zcela nainstalovano podle pokyn( uvedenych v této piirucce.

*Nikdy nepouzivejte tento pfistroj, pokud je poskozeny kabel nebo zastrcka. Ujistéte se, Ze napéajeci kabel neni natazeny ani vystaveny ostrym
predmétim/hranam.

* Pokozeny napéjeci kabel by mél byt vyménén vyrobcem nebo kvalifikovanym elektrikafem, aby se pfedeslo nebezpeci.

* VieSkery servis kromé pravidelného Cisténi nebo vymeény filtru by mél provadét autorizovany servisni zastupce. Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit
za nasledek zruSeni zaruky.

* Pristroj nepouzivejte k jinym uéellim, nez ke kterym je urcen.

* Nespoustéjte klimatizaci dfive nez 3 minuty po jejim vypnuti. Tim zabranite poSkozeni kompresoru.

* Nikdy nepouZivejte sitovou zastrcku jako spina pro zapnuti a vypnuti klimatizace. PouZivejte k tomu tlacitko ON/OFF na ovladacim panelu.

» Zafizeni by nemélo byt instalovano v pradelnach nebo vihkych mistnostech.

* Zaffizeni musf byt instalovano v mistnosti bez zdrojli vzniceni (napfiklad: oteveny ohefi, zapnuty plynovy spotfebié nebo zapnuty elektricky ohfivac).

« Zafizeni musi byt nainstalovano na pevnou svislou sténu kompetentni osobou. Napajeni elektfinou smi byt pfipojeno aZ po dokonceni instalace.

* Chladici plyn R290 splfiuje evropské smérnice o ochrané Zivotniho prostredi.

* R290 ma nizky potencial globalniho oteplovani (GWP) 3.

* Klimatizacni jednotka obsahuje priblizné 298 g chladiciho plynu R290.

* Neinstalujte ani neskladujte v nevétraném prostoru o ploSe mensi nez 16 m? na jednotku. Mistnost musi byt takova, aby se zabranilo stagnaci
pfipadnych tnikd chiadiciho plynu, protoZe by mohlo dojit k nebezpei pozaru nebo vybuchu, pokud by chladivo prilo do styku s elektrickymi ohfivaci,
kamny nebo jinymi zdroji vzniceni.

* Pokud je zafizeni instalovano, pouzivano nebo skladovano v nevétrané mistnosti, musi byt mistnost takova, aby se zabranilo stagnaci pfipadnych
unika chladiciho plynu, protoze by mohlo dojit k nebezpe€i pozaru nebo vybuchu, pokud by chladivo prislo do styku s elekrickymi ohfivaci, kamny
nebo jinymi zdroji vzniceni.

* Chladici plyn muZze byt bez zapachu.

* Pokud doslo k poskozeni jednotky, které mohlo ohrozit chladici systém, nepouZivejte vyrobek a obratte se na prodejce.

+ Jakékoli opravy nebo udrZbu zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany technik. Pfed otevfenim a servisem zafizeni musi mit autorizovany technik k
dispozici kopii servisni prirucky vyrobce a musi dodrZovat bezpecnostni informace v ni obsazené, aby se minimalizovala viechna rizika.

* Chladici systém nesmi byt perforovan ani propichnut.
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Tipy pro Usporu energie a ochranu bezpe¢nosti zafizeni:

* Nezakryvejte ani neomezuijte proudéni vzduchu z vystupnich nebo vstupnich mfizek.

* UdrZuite filtry Cisté. Za normalnich podminek by filtry mély byt ¢istény pouze jednou za tfi tydny (pfiblizné). Vzhledem k tomu, Ze filtry odstrariuji Eastice
ze vzduchu, muze byt v zavislosti na kvalité vzduchu nutné Castéjsi &isténi.

* Pfi prvnim spusténi nastavte rychlost ventilatoru na maximum a termostat na teplotu 0 4-5 stupiti nizsi nez aktuaini teplota. Poté nastavte priepina¢
ventilatoru na nizkou rychlost a termostat na pozadovanou hodnotu.

* Pro ochranu jednotky doporucujeme nepouZzivat rezim chlazeni, pokud je okolni teplota vy3$i nez 40 °C.

POZNAMKA: N&které obrazky a informace se mohou li$it od konegného produktu. Divodem je neustalé zdokonalovani produktu.

2. PREHLED PRODUKTU
SCHEMA PRODUKTU

PREDNI privod vzduchu

o T -~ zaluzie
ovidacipanel — | ~— /

1
|

—————— pfedni panel

ZADNI drzaky pro zavés na zed

zadni panel

pfivod vzduchu

S

odvodriovaci trubka | vystup vzduchu

r
_
F P
7

;,,

Po otevreni filtru se nachazi PTC topeni a vypamik. Nedotykejte se PTC topeni a vyparniku, abyste se nepopalili nebo nepofezali.

63



VLASTNOSTI

+ Jednoduché ovladani.

* Funkce samovolného odparovani s technologii Uspory energie.

* Elegantni design, ktery se hodi do kazdého stylu interiéru.

+ Jasny LED displej zobrazuije teplotu a aktualni rezim.

* Funkce Casovace zapnutilvypnuti — umoziiuje zvolit, kdy méa zafizeni pracovat.
* Ovladani pfies aplikaci WIFI poskytuje dalsi funkce.

* Tfi rychlosti ventilatoru.

* Ctyfi rezimy, které vyhovi vSem vaSim potfebam, véetné: chlazeni / topeni / ventilétor / suSeni
* Tichy provoz, idealni pro klidny spanek.

* Nasténna klimatizace.

CO JE SOUCASTI BALENI

klimatizace §ablona na sténu

plastovy list (2 ks)

HS

3

dalkové ovladani sestava ventilacniho krytu (x2)
(s (L
Upevriovai prvekt 2 ks zavilovy sroub 7 ks hmozdinek (8x40 mm) 7 ks §roubi (560 mm)
(4x10 mm)
.
tomitészalag
* schéma slouZi pouze pro ilustrativni Ucely
3.INSTALACE
POZADOVANE NARADI PRO INSTALACI
0= P —
— N
vodovaha méfici pasmo tuzka
S 27 |F A9
180 mm vrtak vrtacka nuz
Fosisssa——r ~ SN O —
8 mm vrtak do zdiva 25 mm vrték do zdiva
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PRED ZAHAJENIM INSTALACE SE UJISTETE, ZE MATE K DISPOZICI VSECHNO POTREBNE NARADI A ZE ROZUMITE VSEM KROKUM
INSTALACE. \/ PRIPADE POCHYBNOSTI VYHLEDEJTE ODBORNOU POMOC. , ] o
INSTALATER MUSI ZAJISTIT, ABY BYLO PLANOVANE UMISTENI KLIMATIZACE VHODNE A ABY SE UVNITR ZDI NENACHAZELI ZADNE
KABELY APOTRUB/ AABY NA ZDI NEBYLY UCHYCENY ZADNE DALS| PREKAZKY, KTERE BY MOHLY PREDSTAVOVAT NEBEZPEC| AINEBO
BRANIT DOKONCENI INSTALACE.

INSTALACE

Tento pfistroj musi byt instalovan na vnéjSi sténé, protoze je odvétravan pfimo ze zadni strany. Ujistéte se, ze
sténa je rovna, pevna a spolehliva.

V levé, pravé a spodni Casti zafizeni ponechte alespori 10 cm volného prostoru. Nad jednotkou musi byt
ponechan alespoil 20 cm volného prostoru, aby mohl vzduch volné proudit, a zafizeni nesmi byt v blizkosti
-+ 100m zaclon, rostiin, kohoutkd, nabytku a jinych spotfebicl atd.

Nalepte dodanou instalacni Sablonu na zed a pomoci vodovahy se ujistéte, Ze referencni Cara je vodorovna.

] Pomoci 180mm vrtaku vyvrtejte dva otvory pro ventilaci zafizeni a ujistéte se, Ze oba otvory jsou zarovnany se
— T L= Sablonou. Ujistéte se, e otvory jsou pod thlem smérem dold (min. 5 stupiid) a zarovnany se Sablonou.
Otvory pro odtokovou trubku musi byt vyvrtany pomoci 25mm vrtéku.
Ujistéte se, Ze otvor je pod Ghlem smérem doli (min. 5 stuprid), aby voda spravné odtekla.

Pomoci $ablony oznacte polohu Sroubi pro zavésnou listu a pomoci vodovahy se uijistéte, Ze je rovna a ve ’ = -
vodorovne poloze. N
Vyvrtejte oznacené otvory pomoci vhodného 8mm vrtaku a viozte hmoZzdinky. Zarovnejte zavésnou listu s~/
otvory a upevnéte listu na misto pomoci dodanych Sroubu. T
Ujistéte se, Ze zavésna liSta je pevné pfipevnéna ke zdi a Ze nehrozi nebezpeci prevréceni nebo pédu zafizeni. = 1
Poznamka: Pfistroj funguje nejlépe, pokud je instalovana na sténu o tloustce nepfesahuijici 240 mm.
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Srolujte plastové ventilacni folie do trubice a zasurite je zevnitf do pfedem vyvrtanych otvoru. ::‘\5: \:=~\:§§
Ujistéte se, Ze trubice jsou v jedné roviné s vnitini sténou. ~\;P:§.._gr;’o‘ ::
o aSSS

\ q. \\\5

Jdéte ven a ostrym nozem odfiznéte prebytecnou ventilacni trubku tak, aby okraj byl co nejCistsi.

Vlozte vnitini upeviiovaci krouZek z ventilacniho krytu na vnitini stranu ventilacniho
otvoru. Poté preloZte vnéjSi ventilacni kryt na polovinu. Pripevnéte fetézy na kazdou
stranu ventilacniho krytu a poté kryt zasunite ven skrz ventilacni otvor.

Rozlozte vnéjSi kryt a pevné upevnéte fetézy tak, Ze je zahaknete za vnitfni upevriovaci krouzek. Tim se
vnéjSi kryt pevné udrzi na svém misté. Postup opakuijte u druhého ventilacniho otvoru.

Jakmile jsou fetézy nasazeny a zajistény, piebyteCnou Cast fetézu odfiznéte.
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Nalepte tésnici pasku z prisluSenstvi podél okraje zadni ¢asti po celém obvodu stroje, v pfipadé potieby odfiznéte prebytecnou délku.

Poznamka:

1. Tésnici pasku je tfeba nalepit podél okraje stroje, jak je znazoméno na obrazku 1.
2. Béhem lepeni postupné odstranujte ochrannou vrstvu z tésniciho pasku.

3. Nejprve nalepte spodni Cast stroje.

4. Poloha rohu by méla byt nalepena tak, jak je znazornéno na obrazku 2.

5. Nespravné nalepeni mize zpusobit nadmémy hluk.

— Zvednéte jednotku na zed, vyrovnejte zavésné otvory s hacky na zavésné listé a jednotku opatmé usadte na
misto.
Zaroven zasurite odtokovou trubku do odtokového otvoru.

POZNAMKA:

1: ujistéte se, Ze zadni strana produktu je pevné pfipevnéna ke zdi, aby nedochézelo k dalSim vibracim a hluku.

2: Konec vnéjSi vodovodni trubky musi byt umistén v otevieném prostoru nebo v odtoku. Zabrarite poSkozeni
nebo ziZeni odtokové trubky, aby bylo zajisténo odvodnéni jednotky.

.....

SR
t

Upeviiovacideska 4x10 samofezny Sroub

N -~
o~ o S——
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4.PROVOZ

OVLADACI PANEL

digital display chlazeni  ventilator ~ suSeni  topeni  PTC topeni

rychlost ventilatoru

‘~
-
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.
- +
é o +
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|I||||
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nahoru dold

DALKOVE OVLADANi
Klimatizaci |ze ovladat pomoci dalkoveho oviadace. Jsou potfebné dve baterie typu AAA.
POZNAMKA: Dal3i podrobnosti o funkcich naleznete na nésledujici strance.

CasovaC rychlosti rezim mode

zalvypina¢

POWER | Stisknutim tlacitka POWER (NAPAJENI) zapnete nebo vypnete zafizeni.
MODE | Stisknutim tlaCitka MODE pfepinate mezi reZimy chlazeni, topeni, ventilatoru a odvihovani.
FAN Stisknutim tlacitka FAN prepinate mezi vysokou, stfedni a nizkou rychlosti ventilatoru.
LED Stisknutim tlacitka LED zapnete nebo vypnete podsviceni jednotky, coz miize byt vhodna volba pro

spanek.

A

Stisknutim tlacitka UP zvySite poZadovanou teplotu nebo dobu trvani Casovade.

v

Stisknutim tlacitka DOWN sniZite pozadovanou teplotu nebo dobu trvani Casovace.

Stisknutim tlacitka PTC zapnete nebo vypnete elektricky ohfiva¢ PTC. (Aktivovano pouze v rezimu

PTC topeni.)
SILENT Stisknutim tiacitka aktivjete tichy rezim. V tichém rezimu je hluk nizsi nizsi, ventilator pracuje na
nizké otacky a frekvence je nizka.
SWING Stisknutim tlacitka zapnete a vypnete funkci otaceni Zaluzii. (Aktivuje se pouze pomoci dalkového
ovladace a aplikace.)
TIMER | Stisknutim tlacitka TIMER nastavite automatické zapnuti/vypnuti.
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5. FUNKCE

O
POWER

Stisknutim tlacitka ,POWER" zapnete nebo vypnete jednotku.

Stisknutim tlacitka miZete prepinat mezi 4 riiznymi rezimy. Na displeji se zobrazi symbol aktualné vybraného rezimu.

X

Funkce chlazeni umoziuje klimatizaci ochladit mistnost a soucasné snizit vinkost vzduchu. Pozadovanou teplotu
Ize nastavit pomoci tlaCitek pro zvySeni a snizeni v rozmezi 16 °C °C a 30 °C. Rychlost ventilatoru |ze také

CHLAZENI | nastavit pomoci tlagitka pro nastaveni rychlosti.
r—— ‘ ReZim suseni odstraruje vihkost ze vzduchu, ktera je odvadéna ven pomoci nainstalované odtokove trubky. V
M SUSEN rezimu suSeni nelze nastavit rychlost ventilatoru.
MODE ;IE V rezimu ventilatoru zafizeni recirkuluje vzduch v mistnosti a neochlazuje, neohfiva ani neodvihCuje. Rychlost
VENTILATOR ventilatoru Ize nastavit pomoci tlacitka Speed, ale pozadovanou teplotu nelze nastavit.
_-".‘»_ Funkce vytapéni umoziuje klimatizaci vytapét mistnost. PoZadovanou teplotu |ze nastavit pomoci tiagitek pro
“o%+" | zvySeni a snizeni teploty v rozmezi 16 °C az 30 °C. Rychlost ventilatoru Ize take nastavit pomoci tlaCitka pro
VYTAPENI |nastaveni rychlosti.
SL =) Tichy rezim Ize aktivovat z aplikace nebo délkového oviadace. Lze jej také aktivovat soucasnym stisknutim tlacitek
TICHY =) “a"~"na ovladacim panelu jednotky. Funguje pouze v rezimech chlazeni nebo vytapéni, rychlost ventilatoru
— —|sezménina nizkou a hiuénost bude nizsi.
'l' , 1 | Stisknutim tlacitka mdzete zménit rychlost ventilatoru mezi nizkou, stfedni a vysokou. Rychlost ventilatoru nelze
rRychLosT | 'F ! nastavit v rezimech Dry (Suseni) nebo Silent (Tichy).
VENTILATORU

O

Klimatizace obsahuje 24hodinovy asovac, ktery Ize pouZit k nastaveni zpozdéného spusténi nebo nastaveni doby provozu.

CASOVAC VYPNUTI:
Béhem provozu jednotky stisknéte tlacitko Casovace, na displeji se pétkrat rozblika 0. Po patém bliknuti pouZijte tlaitka nahoru
a dold k nastaveni doby v krocich po 1 hodiné v rozmezi 1 aZ 24 hodin. Po uplynuti nastaveného ¢asu se jednotka automaticky

. | vypne.
GASOVAG | CASOVAC ODLOZENEHO SPUSTENI:
V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko Casovace, na displeji se pétkrat rozblika ,0%. Po patém bliknuti pouZite tlacitka nahoru
a dolu k nastaveni doby v krocich po 1 hodiné v rozmezi 1 az 24 hodin. Po uplynuti nastavené doby se zafizeni spusti ve stejném
rezimu a se stejnym nastavenim, jako kdyZ bylo vypnuto.
|\
INCREASE Pouziva se v rezimech chlazeni a topeni k nastaveni pozadované teploty 16-30 °C. PouZiva se také pfi nastavovani Casovace k
o nastaveni doby trvani.
(ZVYSIT)
SNIZENI
5 Po zapnuti pfistroje stisknéte tlaitko ,SWING" a Zaluzie se budou nepfetrZité pohybovat nahoru a dolti; dal$im stisknutim tacitka
REZIM SWING | se pohyb zastavi a Zaluzie zlstanou v dané poloze. Rezim Swing Ize nastavit pouze pomoci dalkového ovladace a je ve vychozim
nastaveni zapnuty. Po vypnuti pfistroje se Zaluzie automaticky zavfou.
KOMPRESOR | Po zapnuti je 3 minutova prodleva. Aby byla zajisténa diouha Zivotnost kompresoru a elektronickych soucéstek, nezapinejte
OCHRANA | zafizeni po jeho vypnuti po dobu alespofi 5 minut.
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Zafizeni je vybaveno pfidavnym elekrickym topnym télesem PTC. Pfi nepfiznivych venkovnich podminkach miZete stisknutim
tlacitka PTC na dalkovém ovladaci zapnout funkci elekirického ohfevu a zvysit tak vykon topeni. Topny vykon PTC je 1000 W.

Zapnuti PTC
1. Pouze v rezimu topeni, stisknéte tlacitko PTC na dalkovém ovladaci, aby se zafizeni zaslal piikaz k zapnuti. VV tomto okamZiku
se na dalkovém ovladaci a na displeji zafizeni soucasné rozsviti kontrolka + .
2. Poté, co jednotka prijme piikaz z dalkového ovladade, systém provede autotest. PTC bude fungovat, pokud budou soucasné
spinény nasleduijici podminky. \V opaéném piipadé PTC nebude fungovat:
a. Zafizeni je v rezimu vytapéni.
b. Tw<25 °C (venkovni teplota se po dobu 10 sekund udrZuje pod 25 °C).
¢. Ts-Tr25 °C (nastavena teplota je o vice nez 5 stupf vySSi nez teplota v mistnosti).
d. Teplota v mistnosti Tr<18 °C.
e. Teplota civky vyparniku Te <48 °C.
f. Kompresor pracuje nepfietrZité po dobu 3 minut.
+ g. VySe uvedené Udaje jsou shromazdeény z 20 sekund nepretrzitého provozu.
Funkce |3 PTC prestane fungovat, kdyZ systémova autodiagnostika zjisti jeden z nasledujicich bodu:
elekirického | @ Venkovni teplota ziistane po dobu 10 sekund vy$Si nez 28 °C.
ohievu PTC | b- Teplota v mistnosti je vySsi nez nastavena hodnota.
¢. Teplota v mistnosti Tr 223 °C.
d. Kompresor pfestane fungovat.
e. Vétrani se zastavi nebo je ventilator vadny.
f. 4cestny ventil je odpojen.
g. Teplota civky vyparniku Te 254 °C nebo chyba senzoru.
h. Jednotka nefunguje v rezimu vytapéni.
i. Jednotka je v rezimu odmrazovani.

PTC se vypne
Stisknéte znovu tlaéitko PTC nebo piiepnéte do jiného rezimu, aby se funkce PTC vypnula. Na dalkovém oviadaci se rozsviti
kontrolka ,+ “ a disple] jednotky se soucasné vypne.

POZNAMKA:
+ Jednotka bude standardné fungovat bez funkce PTC, dokud nestisknete tlacitko ,PTC* na dalkovém oviadadi.
* Pokud je jednotka vypnutd, nastaveni PTC se vymaZe a je nutné jej znovu nastavit.

PROVOZNi TEPLOTY OKOLI

- vnitfni teplota: 10 °C - 40 °C )

- venkovni teplota v rezimu CHLAZENI: 0 °C - 40 °C

- venkovni teplota v rezimu VYTAPENI: -10 °C - 24 °C

6. NASTAVENi WIFI A CHYTRE FUNKCE

NASTAVENI WIFI

NEZ ZACNETE

* Ujistéte se, Ze vas router poskytuje standardni pfipojeni 2,4 GHz.

* Pokud je vas router dvoupasmovy, ujistéte se, Ze obé sité maji odli§né nazvy (SSID). Poskytovatel vaseho routeru / internetového pfipojeni vam bude
schopen poskytnout konkrétni rady tykajici se vaSeho routeru.

* Béhem nastavovani umistéte klimatizaci co nejblize k routeru.

* Po instalaci aplikace do telefonu vypnéte datové pripojeni a ujistéte se, Ze je telefon pipojen k routeru pres Wi-Fi.

STAHNETE S| APLIKACI DO SVEHO TELEFONU
Stahnéte si aplikaci ,SMART LIFE* z vybraného obchodu s aplikacemi pomoci nize uvedenych QR kod(i nebo vyhledanim aplikace ve vybraném
obchodé.
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REGISTRUJTE APLIKACI

Pokud nemate Ucet v aplikaci, zaregistrujte si icet nebo se pfihlaste pomoci ovéfovaciho kddu zaslaného SMS. Tato stranka popisuje proces registrace.

1. Stisknéte tlacitko ,Sign Up* (Registrovat) v doIni Casti obrazovky, jak je zndzoméno na obrazku 1.

2. Systém automaticky rozpozna vasi zemiloblast. MiZete také ruéné vybrat kod své zemé. Zadejte své mobilni telefonni &islo/e-mailovou adresu a
klepnéte na ,Ziskat ovéfovaci kod", jak je znazoméno na obrazku 2.

3. Pokud zvolite moznost mobilniho Cisla, zadejte ovéfovaci kod z SMS zpravy, kterou jste obdrZeli. Nastavte heslo podle pokyn( a stisknéte ,Hotovo*
pro dokonCeni registrace, jak je znazornéno na obrazku 3.

< <

Register Set Password

D
)

chil

Sign Up

()
Obrazek 1 Obrazek 2 Obrazek 3

PRIPOJENi POMOCi BLUETOOTH A WIFI

Pred zahdjenim pfipojeni se ujistéte, Ze je zafizeni v pohotovostnim rezimu a telefon pripojen k siti wifi.

1. Stisknéte tlaitko ,Fan” na 3 sekundy, uslySite zvukovy signél a indikator WiFi zacne blikat.

2. Oteviete Bluetooth ve svém telefonu, , jak je znazoméno na obrazku 4.

3. KdyzZ je zafizeni zapnuté a pfipravené k pfipojeni, pfipojené zafizeni Bluetooth se po otevfeni aplikace na chvili automaticky zobrazi. Kliknéte na
tlaCitko ,Add" (Pfidat) pro pfipojeni, jak je znazornéno na obrazku 5.

4. Vistupte do rozhrani s informacemi o Wi-Fi, zadejte heslo a kliknéte na ,Dal$i* pro pokracovani v operaci, jak je znazomnéno na obrazku 6.

X

Enter Wi-Fi Information

= TP-LINK_BS7F

Devices to be added: 1

=
[ -
Obrazek 4 Obrazek 5 Obrazek 6

5. Po dokonceni ukazatele pribéhu a Uspésném piipojeni zafizeni priejdéte do rozhrani pro pipojeni zafizeni, jak je zndzoméno na obrazcich 7,8 a 9.

X Add Device X Add Device Monoblock Unit Z

nnnnnnnnnnnn

Obrazek 7 Obrazek 8 Obrazek 9

*\Vzhledem k neustalému vyvoji aplikace se mize zménit jeji rozvrzeni a dostupné funkce.
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7. RESENi PROBLEMU
Klimatizaci neopravujte ani nerozebirejte. Neodborna oprava vede ke ztraté zaruky a mize zplsobit poruchu, ktera mize vést ke zranéni nebo
poskozeni majetku. PouZivejte ji pouze v souladu s pokyny v této uzivatelské prirucce a provadéjte pouze zde doporucené ukony.

Problém Priciny Reseni

Zkontrolujte, zda je jednotka zapojend do zasuvky a zda

Neni piivod elektiny. zasuvka funguje spravné.

Okolni teplota je pilis nizka nebo pfilis vysoka. Pouzivejte zafizeni pouze v mistnostech s -10 az 40 °C.

Vv

Klimatizace nefunguje

nefunguie pozadovana teplota; v rezimu topenti je teplota v Nastavte pozadovanou teplotu v mistnosti.

mistnosti vy$$i neZ poZadovana teplota.

Ujistéte se, Ze je teplota v mistnosti v rezimu sudeni

V reZimu odvihéovani (suseni) je je nizka. WY& nes 17 °C.

Je zde pimé slunecni zafeni. PouZijte zaclony, abyste snizili teplo ze slunce.

Dvefe nebo okna jsou oteviené; je zde hodné lidi; nebo v | Zavrete dvefe a okna; zvyste vykon klimatizace vykon
) rezimu chlazeni existuji jsou zde dalSi zdroje tepla. klimatizace.
Ucinek chiazeni nebo Filtr je zneCistény. ViyCistéte nebo vyménite filt.

vytapéni je nedostatecné.

Odstranite prekazky; ujistéte se, Ze je jednotka
nainstalovano podle pokynd.

Pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je jednotka
vodorovné, pokud neni, sejméte ji ze zdi a vyrovnejte.

Zkontrolujte odtokovou trubku, zda neni ucpana nebo

Vstup nebo vystup vzduchu je ucpany.

Jednotka neni rovné.

Klimatizace nebo.
Odtokova trubka je ucpana.

zUZena.
Kompresor nefunguje , o Pockejte 3 minuty, az teplota poklesne, a poté zafizeni
nefunguie. Funguje ochrana proti pehfati. restartuite.

Priblizte dalkové oviadani k klimatizaci a ujistéte se, ze
je pfimo nasmérovano na pfijimac signalu dalkového
ovladani.

Slabé baterie. Vyméfite baterie.

Dalkové oviadani neni nasmérovano na pfijimac

Délkové ovladani nefunguje. | 4alkoveno oviadant.

Pokud se vyskytnou problémy, které nejsou uvedeny v tabulce, nebo pokud doporucend feSeni nefunguii, obratte se na servisni stfedisko.

CHYBNE KODY
Ch|¥ ggvy Popis poruchy Ch|¥ ggvy Popis poruchy

F1 | Chyba IPM kompresoru P8 | Detekce chyby priichodu nulou
F2 | Chyba PFC/IPM PA | Ochrana proti abnormalni teploté snimace zpétného vzduchu
F3 | Chyba spusténi kompresoru PC | Ochrana profi pfetizeni civkové trubice (venkovni)
F4 | Kompresor nebéZi PE | Abnormalni cirkulace chladiva
F5 | Selhani smycky pro detekei polohy PH | Ochrana proti pfehfati vyfukovych plynd
F6 | Chyba komunikace PCB E0 | Chyba senzoru na sacim potrubi
F7 | Chyba snimaCe civky (venkovni) E1 | Chyba teplotniho senzoru
F8 | Chyba snimace na sacim potrubi E2 | Chyba snimace na trubce vnitfni civky
FA | Ochrana proti nadproudu fazového proudu E3 | Selhani zpétné vazby ventilatoru DC
FE | Chyba EE (venkovni) E4 | Chyba komunikace
FL | Ochrana proti pfepinéni vodou E5 | Chyba motoru zpiisobena stiikajici vodou
P1 | Ochrana proti piehfati v horni Casti kompresoru E6 | Chyba teplotniho Cidla (venkovni)
P2 | Napéti shémice DC Ochrana proti podpéti E7 | Chyba motoru ventilétoru (venkovni)
P3 | Ochrana proti pfi vstupu AC stfidavého proudu E8 | Chyba zpéiné vazby ventilatoru
P4 | Ochrana proti pepéti stfidavého proudu EE  |Chyba EE
P5 | Ochrana proti podpéti stfidavého proudu EA | Porucha zpétného chodu Ctyicestného ventilu
P6 | Ochrana proti pfietizeni civkové trubice Eb | Ochrana proti nedostatku fluoridu
P7 | Ochrana proti odmrazovani civkové trubice
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8. CISTENi

1. Pfed udrzbou se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od elektrické sité.

2. K Cisténi zafizeni nepouZzivejte benzin ani jiné chemikalie.

3. Neumyvejte zafizeni pfimo.

4. Pokud je klimatizace poskozena, kontaktujte prodejce nebo opravnu.

5. VngjSi povrch otfete vihkym hadfikem a poté zafizeni dikladné osuste suchym hadfikem. Zabrarite vniknuti vody nebo Skodlivych latek do zafizeni.
K CiSténi zafizeni nepouzivejte benzin ani jiné chemikalie.

6. UdrZujte filtry Cisté. Za normalnich podminek je tfeba filtry Cistit pouze jednou za tfi tydny (pfiblizné). ProtoZe filtry odstranuiji ¢astice ze vzduchu,
muze byt ¢iSténi nutné Castéji v zavislosti na kvalité vzduchu.
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ZIDNI KLIMA UREDAIJ S TOPLINSKOM PUMPOM | WIFI PAMETNOM APLIKACLJIOM
1. SIGURNOSNE UPUTE

VAZNO!

I l KLIMA UREDAJI SE UVIJEK MORAJU SKLADISTITI | PREVOZITI U STOJECEM POLOZAJU, ) )
U SUPROTNOM SE KOMPRESOR MOZE NEPOVRATNO OSTETITI: U SLUCAJU SUMNJE, PREPORUCUJEMO DA PRICEKATE
NAJMANJE 24 SATA NAKON UGRADNJE PRIJE POKRETANJA UREDAJA.

I —  a—

Upozorenja

* Prije postavijanja ifili koritenja uredaja pazljivo pro€itajte upute.

* Ovaj uredaj namijenjen je samo za unutarnju upotrebu.

» Uredaj se smije spojiti samo na uzemljenu uticnicu od 220-240 V / 50 Hz.

* Instalacija se mora izvrSiti u skladu s propisima zemlje u kojoj se uredaj koristi.

* Ako niste sigurni u prikladnost elekiricne mreze, neka je provierii, ako je potrebno, preinaci kvalificirani elektricar.

* Ovaj klima uredaj je testiran i siguran je za koriStenje. Medutim, kao i sve elektricne uredaje, koristite ga s oprezom.

* Iskljuite uredaj iz struje prije rastavljanja, sastavijanja ili ¢is¢enja.

* |zbjegavajte dodirivanje pokretnih dijelova uredaja.

* Nikada ne guraite prst, olovku ili drugi predmet kroz zastitni poklopac.

* Qvaj uredaj nije namijenjen za koristenje osobama (ukljuujuci djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima. Ovaj uredaj
nije namijenjen za koriStenje osobama bez iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su im date upute o koriStenju uredaja sa strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

*Ne ostavijajte djecu bez nadzora s uredajem.

* Ne Cistite uredaj prskanjem ili uranjanjem u vodu.

* Nikada ne spajajte uredaj na elektricnu utiCnicu pomocu produznog kabela. Ako nema utiénice, mora ga instalirati kvalificirani elektriCar.

* Ne koristite uredaj dok nije u potpunosti instaliran u skladu s uputama u ovom prirucniku.

* Nikada ne koristite uredaj ako je kabel ili utikaC oStecen. Pazite da kabel za napajanje nije rastegnut ili iziozen oStrim predmetima/rubovima.

» Osteceni kabel za napajanje mora zamijeniti proizvodac ili kvalificirani elektriCar kako bi se izbjegla opasnost.

» Svako servisiranje osim redovitog CiSenja ili zamjene filtera mora obaviti ovlasteni serviser. U suprotnom, jamstvo moze biti nevazece.

* Ne koristite uredaj u druge svrhe osim onih za koje je namijenjen.

* Izbjegavajte ponovno pokretanje klima uredaja dok ne produ 3 minute od iskljucivanja. To Ce sprijeciti oStecenje kompresora.

* Nikada ne koristite glavni utika kao prekidac za ukljucivanie i iskljuéivanje klima uredaja. Koristite tipku UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE koji se nalazi
na upravljackoj ploci.

* Uredaj se ne smije postavijati u praonici rublja ili u viaznim prostorijama.

* Uredaj mora biti postavijen u prostoriji u kojoj nema izvora paljenja (na primjer: otvoreni plamen, plinski uredaji u radu ili elektricni grijaca u radu).

* Uredaj mora postaviti na Cvrsti, okomiti zid kompetentna osoba. Elektricno napajanje smije se spojiti tek nakon zavrSetka instalacije.

* Rashladno sredstvo R290 u skladu je s europskim direktivama o zatiti okolisa.

*R290 ima nizak GWP (potencijal globalnog zatopljenja) od 3.

* Klima uredaj sadrzi priblizno 298 g rashladnog plina R290.

* Ne postavijajte niti pohranjujte uredaj u neprozracenoj prostoriji s povrsinom poda manjom od 16 m? Prostorija mora biti takva da sprje¢ava stagnaciju
ilimoguce curenje rashladnog plina, jer postoji rizik od poZara ili eksplozije ako rashladno sredstvo dode u kontakt s elektriénim grijacima, Stednjacima
ili drugim izvorima paljenja.

* Ako se uredaj postavlja, koristi ili skladisti u neprozracenoj prostoriji, prostorija mora biti takva da sprijeci stagnaciju ili moguce curenje rashladnog
plina, jer postoji rizik od pozara ili eksplozije ako rashladno sredstvo dode u kontakt s elekiricnim grijacima, Stednjacima ili drugim izvorima paljenja.

* Rashladni plin moze biti bez mirisa.

* Ne koristite proizvod i obratite se svom prodavacu za savjet ako postoji bilo kakvo oStecenje uredaja koje bi moglo ugroziti sustav hladenja.

* Bilo kakve popravke ili odrzavanje uredaja smije obavljati samo odgovarajuce kvalificirani tehnicar. Prije otvaranja i servisiranja uredaja, ovlasteni
tehniCar mora imati primjerak servisnog prirucnika proizvodaca i mora slijediti sigurnosne upute sadrzane u njemu kako bi se smanijili svi rizici.

* Sustav hladenja ne smije biti presavijen ili probusen.
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Savjeti za ustedu energije i sigurnosnu zastitu uredaja:

* Nemojte prekrivati ili ograniCavati protok zraka iz izlazne ili ulazne reSetke.

* Qdrzavajte filtere Cistima. U normalnim okolnostima, filtere je potrebno €istiti samo jednom svaka tri tiedna (otprilike). Buduci da filteri uklanjaju éestice
iz zraka, CiSCenje moze biti potrebno CeSce ovisno o kvaliteti zraka.

* Prilikom prvog pokretanja, postavite brzinu ventilatora na maksimum, a termostat na 4-5 stupnjeva nize od trenutne temperature. Zatim postavite
prekidac ventilatora na nisku brzinu, a termostat na Zeljenu postavku.

* Kako biste zastitili uredaj, preporuéujemo da ne koristite nacin hladenja kada je temperatura okoline visa od 40 °C.

NAPOMENA: Neke slike i informacije mogu se razlikovati od konatnog proizvoda. To je zbog kontinuiranog razvoja proizvoda.

2. PREGLED PROIZVODA
CRTEZ PROIZVODA

PREDNJA STRANA PROIZVODA
ulaz zraka

| ~—— ~_louver
upravijacka plota—_ | ~—— /

|
|

———— prednja strana proizvoda

STRAZNJA STRANA PROIZVODA

zidni nosaci

straznja strana

ulaz zraka

S

: izlaz zraka
odvodna cijev —

Nakon otvaranja filtera, ne dodirujte PTC grija¢ i isparivac jer se mozete porezati ili opariti.
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INACAJKE

+ Jednostavno rukovanje.

* Funkcija samoisparavanja s tehnologijom ustede energije.

* Elegantni dizajn koji se besprijekorno uklapa u svaki stil doma.

* Svijetli LED zaslon - prikazuje temperaturu i trenutni nacin rada.

* Funkcija timera za ukljucivanjefisklju¢ivanje — omogucuje vam odabir kada ¢e uredaj raditi.
» Upravijanje putem WIFI aplikacije pruza dodatne znacajke.

* Trostupanjska brzina ventilatora.

» Cetiri nacina rada za sve potrebe, ukljucujuci: Hladenje / Grijanje / Ventilator / SuSenje
* Mogucnost tihog rada, savrSena za miran san.

* Zidni klima uredaj.

SADRZAJ
A .
o oo oo o
®
klima uredaj zidni predlozak plasticne ventilacijske folije (x2)
daljinski upravlja¢ sklop poklopca ventilacije (x2)
(=n Ly
montazna ploca+ 2 samorezna vijka (4x10 mm) 7 zidnih tipli (8x40 mm) 7 vijaka (5x60 mm)
: ————
brtvena traka
* Slike su samo u ilustrativne svrhe
3. INSTALACIJA
ALATI POTREBNI ZA UGRADNJU
D=0 % —
— N
libela mjerna traka olovka
S 27 |F A9
jezgrena svrdla 180 mm busilica skalpel

oo SE— [~ o e SO —

stem busilica 8 mm stem busilica 25 mm
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PRIJE POCETKA UGRADNJE, MOLIMO VAS DA PROVJERITE DA IMATE SVU ODGOVARAJUCU OPREMU | DA RAZUMIJETE KORAKE
UGRADNJE. U SLUCAJU SUMNJE, OBRATITE SE STRUCNJAKU ZA SAVJET. INSTALATER SE TREBA UVJERITI DA JE PLANIRANA LOKACIJA

ZA KLIMA UREDAJ ODGOVARAJUCA | DA U ZIDU NEMA KABELOVA ILI CIJEVI, NITI DRUGIH PREPREKA PRICVRSCENIH NA ZIDU KOJE
MOGU PREDSTAVLJATI OPASNOST I/ILI SPRIJECITI ZAVRSETAK UGRADNJE.

INSTALACIJA

Ovaj uredaj mora biti postavlien na vanjski zid jer se ventilacija odvija izravno kroz straznju stranu. Provjerite je
li zid ravan, Cvrst i pouzdan. .

Ostavite najmanje 10 cm prostora s lijeve, desne i donje strane uredaja. Ostavite najmanje 20 cm prostora iznad
uredaja za nesmetan protok zraka i drzite ga podalje od zavjesa, biljaka, slavina, namjestaja i drugih uredaja.

Zalijepite priloZeni predlozak za ugradnju na zid, pazeci da je referentna linija u ravnini s libelom.

) Upotrijebite svrdio od 180 mm za izbuSivanje dva otvora za ventilaciju u uredaju, pazeci da su oba otvora

gt L= poravnata s predioSkom. Provjerite jesu li otvori pod kutom prema dolje (minimalno 5 stupnjeva) i poravnati s
I = predioskom.

Rupa za odvodnu cijev mora se izbusiti svrdlom od 25 mm.
Pazite da je rupa pod kutom prema dolje (minimalno 5 stupnjeva) kako bi voda mogla pravilno otjecati.

Pomocu predloska oznacite mjesta za vijke za ovjesnu polugu i libelom provjerite je li ravna i vodoravna.
|zbusite oznacene rupe odgovarajucim svrdiom od 8 mm i umetnite tiple. Poravnajte rupe s ovjesnom polugom =
I pricvrstite Sinu na mjesto prilozenim vijcima.

Provierite je li ovjesna poluga sigurno pricvrséena na zid i da ne postoji rizik od prevrtanja ili pada uredaja.
Napomena: Uredaj najbolje radi kada se montira na zid maksimalne debljine od 240 mm.
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N ey
Plasticne ventilacijske folije smotajte u oblik cijevi i umetnite ih iznutra u prethodno napravijene ::‘\5: \:=~\:§§
rupe. Pazite da cijevi budu u ravnini s unutamjim zidom. ~\;P:§..gr;’o‘ ::
> oy

2\ q. \\\5

|zadite i oStrim noZem odreZite viSak ventilacijske cijevi, pazeci da rub bude Sto CiSci.

Postavite unutamji prsten za fiksiranje poklopca ventilacijskog otvora na unutamju
stranu otvora. Zatim preklopite vanjski poklopac ventilacijskog otvora na pola.
Pricvrstite lance na obje strane poklopca ventilacijskog otvora prije nego $to ga
izvucete kroz otvor.

Rasklopite vanjski poklopac prije nego Sto zakacite lance za unutamji prsten za zadrZavanje i Cvrsto ih
pricvrstite. To ¢e Cvrsto drzati vanjski poklopac na mjestu. Ponovite postupak s drugim otvorom za ventilaciju.

Nakon $to su lanci postavljeni i pricvrsceni, viSak lanca mora se odrezati.
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Zalijepite brivenu traku na pribor na straznjem rubu stroja, oko cijelog perimetra stroja, po potrebi odrezuci visak.

Napomena:

1. Brivenu traku treba zalijepiti na rub uredaja kao $to je prikazano na slici 1.
2. Prilikom liieplienja postupno odlijepite zastitni sloj brtvene trake.

3. Prvo je zalijepite s dna uredaja.

4. Kut treba zalijepiti kao $to je prikazano na slici 2.

5. Nepravilno liieplienje moZze uzrokovati dodatnu buku.

— Podignite uredaj na zid, poravnaite rupe za viesanje s kukama na viesalici i pazljivo ga polozite.
Istovremeno provucite odvodno crijevo kroz otvor za odvod.

]

NAPOMENA:

1.: Molimo provjerite je li straznja strana proizvoda ¢vrsto pricvrSéena za zid kako biste izbjegli daljnje vibracije
i buku.

2.: Kraj vanjske cijevi za vodu treba postaviti u otvoreni prostor ili odvod. Izbjegavaite oStecenje ili suzavanje
odvodne cijevi kako biste omogucili otjecanje tekucine iz uredaja.

3.. Gumena podloga sluzi samo za zastitu dna uredaja od habanja prije postavijanja uredaja na zid.
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Montazna plo¢a Vijci za pricvrSCivanje 4x10
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4.RAD

UPRAVLJACKA PLOCA

digitalni zaslon hladenje  ventilator ~ suSenje  grijanje  PTC grija¢

brzina ventilatora
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gore dolje timer brzina  nacin rada

DALJINSKI UPRAVLJAC
Klima uredajem se moZe upravljati daljinskim upravijacem. Potrebne su dvile AAA baterije.
NAPOMENA: Za vise detalja o funkcijama pogledajte sliedecu stranicu.

tipka za napajanje

Tipka za ukljucivanjefiskljuCivanje

POWER Pritisnite tipku za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE za ukfjuéivanie il iskljucivanje uredaja.
MODE NACIN RADA
Pomocu tipke MODE moZete birati izmedu nacina rada hladenja, grijanja, ventilatora i suSenja.
FAN VENTILATOR
Pritisnite tipku FAN za prebacivanje izmedu visoke, srednje i niske brzine ventilatora
LED Pritisnite LED tipku za ukljucivanie i iskljucivanje LED pozadinskog osvjetljenja uredaja, a mozete

odabrati i nacin rada za spavanje.

A

Pritisnite tipku GORE za povecanje Zeljene temperature i trajanja tajmera.

v

Za smanjenje zeljene temperature il trajanja tajmera pritisnite tipku DOLJE.

Pritisnite tipku PTC za ukljucivanje ili iskljucivanje elektriénog grijaca PTC.

PTC (Aktivira se samo u nacinu grijanja.)
SILENT Pritisnite za ulazak u tihi nacin rada. U tihom nainu rada, buka ce biti niza, ventilator ¢e raditi malom
brzinom, a frekvencija Ce biti niska.
SWING Pritisnite za ukljuCivanje i iskljucivanje oscilacije lamela.
(Moze se aktivirati samo daljinskim upravija¢em i aplikacijom.)
TIMER  |Pritisnite tipku TIMER za postavijanje automatskog ukljucivanja/iskljucivanja.
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5. FUNKCIJE

O
POWER

Priisnite tipku ,UKLJUCIVANJE/ISKLJUGIVANJE* za ukljugivanje i iskljuGivanje uredaja.

Pritisnite tipku za prebacivanje izmedu 4 razli¢ita nacina rada. Na zaslonu ¢e se prikazati simbol aktualno odabranog nacina rada.

'x‘ Funkcija hladenja omogucuje klima uredaju da istovremeno hladi prostoriju i smanjuje viaznost zraka.
Zeliena temperatura moze se postaviti izmedu 16°C i 30°C pomocu tipki za povecanje i smanjenje.
COOLING |Brzina ventilatora takoder se moZe podesiti pomocu tipke za kontrolu brzine.
r— ‘ Nacin rada za susenje izvlaCi vlagu iz zraka i ispuhuje je van kroz ugradenu odvodnu cijev.
M DRY Brzina ventilatora se ne moze podeSavati u nacinu rada za susenje.
MODE ;IE U nacinu rada ventilatora, uredaj cirkulira zrak u prostoriji i ne hladi, grije niti odviazuje. Brzina ventilatora se moze
FAN podesiti tipkom Speed (Brzina), ali se Zeljena temperatura ne moze postaviti.
_-".‘»_ Funkcia grijanja omoguéuje kiima uredaju grijanje prostorije. Zeljena temperatura se moze postaviti izmedu 16°C i
“o5+"  130°C pomocu tipki za povecanie i smanjenje. Brzina ventilatora se takoder moZe podesiti pomocu tipke za kontrolu
HEATING | brzine.
SL =) Tihi nain rada se moze aktivirati putem aplikacije ili daljinskog upravijaca ili istovremenim pritiskom na tipku
SILENT =) “(O*"~* na upravijackoj plodi uredaja. Radi samo u nacinu hladenja il grijanja, brzina ventilatora bit ée
— — |smanjena, arazina buke niza.
'l, 1 | Pritisnite za promjenu brzine ventilatora izmedu niske, srednje i visoke. Brzina ventilatora se ne moze podesiti u
o speeD | il nacinu rada Suho i Tiho.

C

Klima uredaj ima 24-satni tajmer koji omogucuje postavijanje odgodenog pocetka ili odredenog razdoblja rada.

TAJMER ZA ISKLJUCIVANJE:
Dok uredaj radi, pritisnite tipku tajmera, na zaslonu e pet puta zasvijetliti “0°. Nakon petog treptaja, pomocu tipke gore i dolje
postavite trajanje od 1 do 24 sata u intervalima od sat vremena. Uredaj ¢e se automatski iskljuCiti nakon isteka vremena tajmera.

ODGOBENO UKLJUCIVANJE:

TIMER |y stanju pripravnosti pritisnite tipku tajmera, na zaslonu ¢e pet puta zasvijetiiti “0". Nakon petog treptaja, tipkama gore i dolje
postavite trajanje od 1 do 24 sata u koracima od sat vremena. Nakon isteka tajmera, uredaj ¢e se pokrenuti u istom nacinu rada i s
istim postavkama kao i kada je iskljucen.

|\
INCREASE Moze se korisfiti u nacinima hladenja i grijanja za postavijanje zefjene temperature izmedu 16-30°C. Takoder se moze koristiti za
AND postavijanje trajanja prilikom postavijanja tajmera.
DECREASE
OSCILACIJA
SWING MODE Nakon ukljucivanja uredaja, pritisnite tipku ,SWING* (oscilacija), lamele ¢e se kontinuirano oscilirati gore-dolje; ponovnim pritiskom
na tipku zaustavit cete kretanje i lamele ¢e ostati u tom poloZaju. Nacin oscilacije se moze podesiti samo daljinskim upravijacem i
. ukljucen je prema zadanim postavkama. Lamele e se automatski zatvoriti nakon $to se proizvod iskljuci.
ZASTITA | Uredaj se ukljucuje nakon 3 minute. Kako biste zastitili vijek trajanja kompresora i elektronickih komponenti, nemojte ukljucivati
KOMPRESORA | uredaj najmanije 5 minuta nakon isklju¢ivanja.
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+
Funkcija
elektricnog
grijanja
PTC-om

Uredaj je opremljen dodatnim PTC elektricnim grijacim elementom. U loSim vremenskim uvjetima moZete ukljuciti funkciju
elektricnog grijanja pritiskom na gumb PTC na daljinskom upravijacu kako biste pojacali grijanje. Snaga PTC grijanja je 1000 W.

Ukljucenje PTC-a
1. Samo u nacinu rada grijanja, pritisnite tipku PTC na daljinskom upravljacu kako biste poslali naredbu za ukljucivanje uredaju. U
tom trenutku, daljinski upravljac i zaslon uredaja Ce se istovremeno upaliti.
2. Nakon $to uredaj primi naredbu s daljinskog upravijaca, sustav ¢e izvrsiti samotestiranje. PTC ¢e raditi kada se istovremeno
ispune sliedeci uvjeti. U suprotnom, PTC nece raditi:
a. Uredaj je u nacinu rada grijanja.
b. Tw<25 °C (vanjska temperatura ostaje ispod 25 °C tijekom 10 sekundi).
¢. Ts-Tr25 °C (zadana temperatura je viSe od 5 stupnjeva visa od sobne temperature).
d. Sobna temperatura Tr<18 °C.
e. Temperatura isparivaca Te <48 °C.
f. Kompresor radi 3 minute.
g. Gore navedeni podaci prikupljeni su iz 20S kontinuiranog rada.
3. PTC ¢e se zaustaviti kada samoprovjera sustava otkrije jednu od sliedecih tocaka:
a. Vanjska temperatura ostaje iznad 28 °C tijekom 10 sekundi.
b. Sobna temperatura je vi§a od postavijene vrijednosti.
¢. Sobna temperatura Tr 223 °C.
d. Kompresor se zaustavlja.
e. Ventilacija se zaustavija ili je ventilator neispravan.
f. 4-smjerni ventil je iskljucen.
0. Temperatura isparivaca Te 254 °C ili kvar senzora.
h. Uredaj nije radio u nacinu grijanja.
i. Uredaj je u funkciji odmrzavanja.
Iskljucenje PTC-a
Funkciju PTC moZete iskljuciti ponovnim pritiskom na tipku PTC ili promjenom u drugi nacin rada. Svjetla na daljinskom upravijacu
i zaslonu uredaja istovremeno ¢e se ugasiti.

NAPOMENA:
* Uredaj je zadano postavijen na rad bez funkcije PTC-a dok se ne pritisne tipka “PTC” na daljinskom upravijacu.
* Ako se uredaj iskljuci, postavka PTC-a ¢e se izbrisati i mora se resetirati.

RADNA TEMPERATURA OKOLINE

- unutarnja temperatura: -10 °C - 40 °C

- vanjska temperatura u na¢inu rada HLADENJE: 0 °C - 40 °C
- vanjska temperatura u na¢inu rada GRIJANJE: -10 °C - 24 °C

6. POSTAVLJANJE WIFI-JA | PAMETNE FUNKCIJE

POSTAVLJANJE WIFI-JA

PRIJE POCETKA

* Uvjerite se pruza i vas router standardnu 2,4 GHz vezu.

*Ako je va$ router dvopojasni, provjerite imaju li obje mreze razli¢ite nazive mreza (SSID-ove). Va$ davatelj usluga routera/interneta moze vam
savjetovati 0 vaSem routeru.

* Tijekom postavijanja postavite klima uredaj Sto blize routeru.

* Nakon instaliranja aplikacije na telefon, iskljucite podatkovnu vezu i provierite je li vas telefon spojen na router putem WIFI-ja.

PREUZMITE APLIKACIJU NA SVOJ TELEFON
Preuzmite aplikaciju ,SMART LIFE* iz odabrane trgovine aplikacija pomocu QR kodova u nastavku ili potraZite aplikaciju u odabranoj trgovini.
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REGISTRIRAJTE APLIKACIJU
Ako nemate racun za aplikaciju, registrirajte se ili se prijavite s kontrolnim kodom koji ste primili putem SMS-a. Ova stranica objasnjava postupak

registracije.
1. Pritisnite tipku ,Registracija“ pri dnu zaslona, kao Sto je prikazano na slici 1.
2. Sustav ¢e automatski prepoznati vasu drzavulregiju. Pozivni broj drzave moZzete odabrati i ruéno. Unesite svoj broj mobitela/adresu e-pote i dodimite

gumb ,ZatraZi kontrolni kod*, kao $to je prikazano na slici 2.
3. Ako odaberete opciju s brojem mobitela, unesite kontrolni kod iz SMS poruke. Postavite lozinku prema zahtjevu i pritisnite tipku ,Gotovo* da biste

dovrsili registraciju, kao $to je prikazano na slici 3.

< <
Register Set Password
'
(T
Al o
Slika 1 Slika 2 Slika 3

POVEZIVANJE PREKO BLUETOOTH | WIFI VEZE

Prije povezivanja, provjerite je li uredaj u stanju pripravnostii je li telefon spojen na WiFi mreZu.

1. Pritisnite tipku ,Ventilator 3 sekunde, Cut Cete zvuk upozorenja i WiFi indikator ¢e poceti treptati.

2. Otvorite Bluetooth na telefonu, kao $to je prikazano na slici 4.

3. Kada je uredaj ukljucen i moze se spajiti, spojeni Bluetooth uredaj ¢e se automatski pojaviti nakon otvaranja aplikacije nakon kratkog otvaranja. Za
povezivanie Kliknite gumb ,Dodaj*, kao $to je prikazano na slici 5.

4. Udite u Wi-Fi informacijsko sucelje, unesite lozinku, a zatim kliknite na tipku ,Dalje” za nastavak operacie, kao $to je prikazano na slici 6.

X
Enter Wi-Fi Information

= TP-LINK_BS7F

Devices to be added: 1

Slika 6

Slika 4

5. Nakon $to je traka prikazivanja napretka popunjena i uredaj uspje$no povezan, udite u sucelje za povezivanje uredaja, kao $to je prikazano na
slikama 7,81 9.

X Add Device X Add Device <

nnnnnnnnnnnn

Slika 7 Slika 8 Slika 9

*Zbog kontinuiranog razvoja aplikacije, izgled i dostupne funkcije mogu se promijeniti.
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7. RJESAVANJE PROBLEMA
Nemojte popravljati ili rastavljati klima uredaj. Nestrucni popravak ponistit ¢e jamstvo i moze uzrokovati kvar, Sto moze uzrokovati ozljede i materijalnu
Stetu. Koristite samo kako je opisano u ovom korisnickom prirucniku i izvodite samo ovdje preporucene radnje.

Problem Uzrok Rjesavanije problema
. Provjerite je li uredaj ukljucen u utiCnicu i radi i utinica
Nema struje. ispravno.
Temperatura okoline je preniska ili previsoka. _L%r(()a(iiij()kggsnte sama nia sobio} emperatun izmedu

. , . U nacinu hladenja, temperatura prostorije je niza od
Klima uredaj ne radi. Zeljene temperature; u nacinu grijanja, temperatura Podesite Zeljenu sobnu temperaturu.
prostorije je viSa od Zeljene temperature.

U nacinu rada odvlaZivanja zraka (suSenja), temperatura | Za nacin rada odvlazivanja zraka (suSenja), provjerite je li
okoline je niska. temperatura prostorije iznad 17°C.

|zloZen je izravnoj suncevoj svjetlosti. Koristite zavjese kako biste smanijili suncevu toplinu.

Vrrata ili prozori su otvoreni; ima puno ljudi; ili su drugi Zatvorite vrata i prozore: pojacaite snagu kiima uredaia.

. - |izvori topline.
sonekladena I GrENR 2.\ ireza ftera e pra. Ocistte i zamijentte fiter
b - - Uklonite blokove; provierite je li uredaj instaliran prema
Ulaz ili izlaz zraka je blokiran. upulama,

Pomocu libele provjerite je li uredaj ravan. Ako nije,

Jedinica nig ravna. skinite ga sa zida i vratite ga ravno.

Klima uredaj cur. Provjerite odvodno crijevo kako biste bili sigurni da nije

Odvodna clev jo zaceplena. zacepljeno li prikljesteno.

Pricekajte 3 minute da temperatura padne, a zatim

Kompresor ne radi. Radi zastita od pregrijavanja. o0novno pokrente uredaj,

Daljinski upravlja¢ postavite blizu klima uredaja i
provjerite je li okrenut izravno prema prijemniku
daljinskog upravijaca.

Daljinski upravlja¢ nije poravnat sa smjerom prijemnika

Daljinski upravlja¢ ne radi. dalinskog upravijaca.

Slabe baterije. Zamijenite baterije.

Ako se pojave problemi koji nisu navedeni u tablici ili preporucena rjeSenja ne funkcioniraju, obratite se servisnom centru.

KODOVI GRESAKA

Kod Kod

greske Opis greske greske Opis greske
F1 | GreSka IPM-a kompresora P8 | Detekcija greSke pri prolasku kroz nulu
F2 | GreSka PFC-a/lPM-a PA | Zadtita senzora nenormalne temperature povratnog zraka
F3 | GreSka pri pokretanju kompresora PC | Zastita od preopterecenja crijeva zavojnice (vanjska)
F4 | Kompresor se zaustavija PE | Nenormalna cirkulacija rashladnog sredstva
F5 | Kvar petlie lokacie PH | ZaStita temperature ispusnog zraka
F6 | GreSka u komunikaciji s PCB-om EO0 | Senzor kvara usisne grane
F7 | GreSka senzora zavojnice (vanjski) E1 | GreSka senzora temperature
F8 | Neispravan senzor u usisnoj Cijevi E2 | Senzor kvara na unutarnjoj cijevi zavojnice
FA | Zadtita od prekomjerne struje fazne struje E3 | Pogredka povratne informacije DC ventilatora
FE | EE greSka (vanjska) E4 | Komunikacijska greSka
FL  |Potpuna zatita od vode E5 | Kvar motora za prskanje vode
P1 | Zadtita od pregrijavanja na vrhu kompresora E6 | Greska senzora temperature (vanjski)
P2 | Napon istosmjerne sabirnice Pod zastitom napona E7 | Kvar motora ventilatora (vanjski)
P3 | Zastita od AC ulaznog napona E8 | Gredka indikatora ventilatora
P4 | ZaStita od prekomjeme struje izmjenicne struje EE |EE greska
P5 | Zastita od podnapona izmjenitne struje EA | GreSka preokretanja etverosmjernog ventila
P6 | Zadtita protiv preopterecenja zavojnice Eb | Zastita protiv nedostatka fluorida
P7 | Zadtita protiv odmrzavanja zavojnice
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8. CISCENJE

1. Prije odrzavanja provjerite je li uredaj iskljucen iz struje.

2. Ne koristite benzin ili druge kemikalije za ¢iScenje uredaja.

3. Ne perite uredaj izravno.

4. Ako je klima uredaj ostecen, obratite se prodavacu ili servisnom centru.

5. Vanjske povrsine obrisite vlaznom krpom, a zatim uredaj temeljito osusite sunom krpom. Ne dopustite da voda ili Stetne tvari udu u uredaj. Ne koristite
benzin ili druge kemikalije za CiScenje uredaja.

6. OdrZavajte filtere Cistima. U normalnim uvjetima, filtere je potrebno Cistiti samo jednom svaka tri tiedna (otprilike). Buduci da filteri uklanjaju Cestice iz
zraka, CiScenje moze biti potrebno i CeSce, ovisno o kvaliteti zraka.
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